


abandon (aircraft) - aufgeben (Luftfahrzeug) 
abandonment (of aircraft) - Aufgabe (eines Luftfahrzeuges) 
abeam - querab 
abort procedure (low flying) - Abbruchverfahren (Tiefflug) 
aborted take-off - Startabbruch 
above ground or water - über Grund 
abroad pre-flight briefing unit - Auslandsflugberatungsstelle 
accelerate-stop distance - Startabbruchstrecke 
accelerate-stop distance available - verfügbare Start(lauf)abbruchstrecke 
accepting controller - übernehmender Flugverkehrskontrolloffizier/Flugverkehrslotse 
accepting unit - übernehmende FS-Stelle 
accident investigation - Unfalluntersuchung 
accident investigation board - Unfalluntersuchungsausschuss 
accredited observer (meteorology) - zugelassener Beobachter (Wetter) 
acknowledge - bestätigen 
acknowledgement - Bestätigung 
acrobatic flight - Kunstflug 
actual time of arrival - tatsächliche Ankunftszeit 
actual time of departure - tatsächliche Startzeit 
actual time of landing - tatsächliche Landezeit 
address group - Gruppenadressen 
adjacent aerodrome - benachbarter Flugplatz 
adjacent control area - benachbarter Kontrollbezirk 
advisory airspace - (Flugverkehrs-) Beratungsluftraum 
advisory area - FS-Beratungsbezirk 
advisory route - Flugverkehrsberatungsstrecke 
aerial work (flight) - Arbeitsflug 
aerobatics - Kunstflug 
aerodrome - Flugplatz 
aerodrome beacon - Flugplatzleuchtfeuer 
aerodrome conditions - Platzzustand 
aerodrome control - Flugplatzkontrolle 
aerodrome control coordinator - Koordinator-Flugplatzkontrolle 
aerodrome control officer - Flugplatzkontrolloffizier 
aerodrome control service - Flugplatzkontrolle 
aerodrome control tower - Flugplatzkontrollstelle 
aerodrome elevation - Flugplatzhöhe über NN 
aerodrome forecast - Flugplatzwettervorhersage 
aerodrome layout - Flugplatzanlage 
aerodrome lighting system - Flugplatzbefeuerung(sanlage) 
aerodrome near the coast - küstennaher Flugplatz 
aerodrome of departure - Startflugplatz 
aerodrome of destination - Bestimmungsflugplatz 
aerodrome of intermediate landing - Zwischenlandeplatz 
aerodrome operating minima - Mindestwerte für den Flugplatzbetrieb 
aerodrome operator - Flugplatzhalter 
aerodrome reference point - Flugplatzbezugspunkt 
aerodrome surveillance radar - Flugplatzrundsichtradar 
aerodrome taxi circuit - Rollstrecke 
aerodrome traffic - Flugplatzverkehr 
aerodrome traffic circuit - Platzrunde 
aerodrome traffic count - Flugplatzverkehrszählung 
aerodrome traffic zone - Flugplatzverkehrszone 
aerodrome weather color code - Flugplatzwetterfarbenschlüssel 
aeronautical authority - Luftfahrtbehörde 
aeronautical beacon - Luftfahrtleuchtfeuer 
aeronautical broadcasting service - Flugrundfunkdienst 



aeronautical chart - Luftfahrtkarte 
aeronautical data - Luftfahrtdaten 
aeronautical fixed service - fester Flugfernmeldedienst 
aeronautical fixed telecommunication network - festes Flugfernmeldenetz 
aeronautical ground light - Luftfahrtbodenfeuer 
aeronautical information - Luftfahrtinformation 
aeronautical information circular - Luftfahrtinformationsrundschreiben 
aeronautical information publication - Luftfahrthandbuch 
aeronautical information regulation and control system - System zur Regelung der Verbreitung von Luftfahrtinformationen (AIRAC-System) 
aeronautical information service - Flugberatungsdienst 
aeronautical information service personnel - Flugberatungspersonal 
aeronautical information service unit - Flugberatungssstelle 
aeronautical meteorological briefing - Flugwetterberatung 
aeronautical meteorological forecaster - Flugwetterberater 
aeronautical mobile service - beweglicher Flugfunkdienst 
aeronautical publication - Luftfahrtveröffentlichung 
aeronautical radio facility - Flugfunkanlage 
aeronautical station - Bodenfunkstelle 
aeronautical telecommunication - Flugfernmeldeverkehr 
aeronautical telecommunication centre - Flugfernmeldezentrale 
aeronautical telecommunication service - Flugfernmeldedienst 
aeronautical telecommunication station - Flugfernmeldestelle 
aerophysiological - flugphysiologisch 
aeroplane - Flugzeug 
afterburner - Nachbrenner 
afterglow (radar) - Nachleuchten (Radar) 
AFTN destination station - Bestimmungs-Flugfernmeldestelle 
AFTN origin station - Aufgabe-Flugfernmeldestelle 
AIP amendment - Berichtigung des Luftfahrthandbuches 
AIP supplement - Ergänzung des Luftfahrthandbuches 
air base - Fliegerhorst 
air brake - Luftbremse 
air combat training - Luftkampfausbildung zwischen gleichen Luftfahrzeugen 
air command and control system - Führungssystem Luftstreitkräfte 
air corridor - Luftkorridor 
air defense - Luftverteidigung 
air defense exercise area - Luftverteidigungsübungsluftraum 
air defense notification centre - Übermittlungszentrale für aktuelle Flugverlaufsdaten 
air defense radar unit - Stelle des Radarführungsdienstes 
air defense training flight - Luftverteidigungsausbildungsflug 
air display - Luftfahrtveranstaltung 
air exercise - Luftübung 
air flow - Luftströmung 
air navigation services (gen) - Luftfahrtdienste (allg.), Flugsicherungsdienste 
air pollution - Luftverschmutzung 
air pressure - Luftdruck 
air refueling - Luftbetankung 
air report - Flugmeldung 
air route - Flugstrecke 
air show - Flugschau 
air taxiing - Rollflug 
air traffic - Flugverkehr 
air traffic advisory service - Flugverkehrsberatungsdienst 
air traffic control - Flugverkehrskontrolle 
air traffic control clearance - Flugverkehrskontrollfreigabe 
air traffic control message - Flugverkehrskontrollmeldung 
air traffic control officer - Flugverkehrskontrolloffizier 



air traffic control personnel - Flugverkehrskontrollpersonal 
air traffic control procedure - Flugverkehrskontrollverfahren 
air traffic control service - Flugverkehrskontrolle 
air traffic control unit - Flugverkehrskontrollstelle 
air traffic controller - Flugverkehrslotse 
air traffic flow management - Verkehrsflußregelung 
air traffic incident report - Meldung über Zwischenfälle im Luftverkehr 
air traffic service - Flugverkehrsdienst 
air traffic service route - Flugverkehrsstrecke 
air traffic services - Flugsicherungsdienste 
air traffic services airspaces - ATS-Lufträume 
air traffic services facility - FS-Anlage 
air traffic services message - FS-Meldung 
air traffic services personnel - FS-Personal 
air traffic services unit - Flugverkehrsdienststelle 
air transit route - Durchflugstrecke 
air transport(ation) - Lufttransport 
AIRAC system - AIRAC-System 
airborne ... - Bord ... 
airborne collision avoidance system - bodenunabhängiges Kollisionsverhütungssystem 
airborne order - Alarmstartbefehl 
airborne radar - Bordradar 
airborne radar approach - Anflug mit Bordradar 
airborne time - Abhebezeit 
airborne, to get - - abheben 
aircraft - Luftfahrzeug 
aircraft accident - Flugunfall 
aircraft accident investigation - Flugunfalluntersuchung 
aircraft accident notification - Flugunfallmeldung 
aircraft accident report - Flugunfallbericht 
aircraft arresting system - Flugzeugfangeinrichtung 
aircraft arrestment - Flugzeugfang 
aircraft call sign - Luftfahrzeugrufzeichen 
aircraft category - Luftfahrzeugkategorie 
aircraft classification number - Lastklassifikationszahl des Luftfahrzeuges 
aircraft emergency - Luftnotfall 
aircraft identification - Luftfahrzeugkennung 
aircraft movement - Luftfahrzeugbewegung 
aircraft noise - Fluglärm 
aircraft operating agency - Luftfahrzeughalter 
aircraft operator - Luftfahrzeughalter 
aircraft performance - Flugleistung 
aircraft position - Luftfahrzeugstandort 
aircraft proximity - Luftfahrzeugannäherung 
aircraft radio - Bordfunkgerät 
aircraft stand - Luftfahrzeugstandplatz 
aircraft-to-station bearing - Eigenpeilung 
aircrew - Luftfahrzeugbesatzung, Flugbesatzung 
airfield - Verkehrslandeplatz, Flugplatz (NATO) 
air-filed flight plan - während des Fluges aufgegebener Flugplan 
air-ground communication - Flugfunkverkehr 
airlift - Luftbrücke 
airplane - Flugzeug 
airport - Verkehrsflughafen 
airport surveillance radar - Flughafenrundsichtradar 
airship - Luftschiff 
airspace - Luftraum 



airspace activity forecast - Luftraumbelegungsübersicht 
Airspace and traffic management centre - Luftraumnutzungszentrale 
airspace management - Luftraummanagement 
airspace management cell - Zelle Luftraumordnung 
airspace reservation - Luftraumreservierung 
airspace status situation - Luftraumstatuslage 
airspace utilization - Luftraumnutzung 
airspeed - Fluggeschwindigkeit 
air-to-ground communication(s) - Bord/Boden-Verbindung, Bord/Boden-Verkehr 
airworthiness - Lufttüchtigkeit 
AIS briefing - Flugberatung 
AIS personnel - Flugabfertigungspersonal 
AIS unit - Flugabfertigungsstelle 
alert - alarmieren 
alert phase - Bereitschaftsstufe 
alerting service - Flugalarmdienst 
alignment - Abgleich, Ausrichtung (Piste) 
all weather operation - Allwetterflugbetrieb 
allocate - zuweisen 
allocation - Zuweisung 
all-up weight - Fluggewicht 
alternate aerodrome - Ausweichflugplatz 
alternate clearance - Alternativfreigabe 
alternate missed approach procedure - Ausweichfehlanflugverfahren 
altimeter - Höhenmesser 
altimeter setting - Höhenmessereinstellung 
altitude - Höhe über NN 
amended clearance - geänderte Freigabe 
amended weather forecast - berichtigte Wettervorhersage 
analog display - analoge Darstellung 
angle off attack - Anstellwinkel 
antenna tilt angle - Antennenneigungswinkel 
anticollision light - Zusammenstoßwarnlicht 
approach - anfliegen 
approach aid - Anflughilfe 
approach -Anflug 
approach angle - Anflugwinkel 
approach arc - Anflugbogen 
approach area - Anflugbereich 
approach category - Anflugkategorie 
approach clearance - Anflugfreigabe 
approach control - Anflugkontrolle 
approach control office - Anflugkontrollstelle 
approach control personnel - Anflugkontrollpersonal 
approach control service - Anflugkontrolle 
approach control unit - Anflugkontrollstelle 
approach controller - Anfluglotse 
approach end of runway - Anfang der Piste 
approach fix - Anflugfestpunkt 
approach flash lighting system - Anflugblitzbefeuerungsanlage 
approach head-on - auf Gegenkurs anfliegen 
approach lane - Anflugschneise 
approach lighting - Anflugbefeuerung 
approach lights - Anflugfeuer 
approach path - Anflugweg 
approach procedure - Anflugverfahren 
approach sector - Anflugsektor 



approach segment - Anflugsegment 
approach sequence - Anflugfolge 
approach speed - Anfluggeschwindigkeit 
approach surface - Anflugfläche 
approach surface baseline - Anflugflächengrundlinie 
approach to land - Landeanflug 
approach to land - zur Landung anfliegen 
approval request - Zustimmungsantrag 
apron management service - Vorfeldkontrolldienst 
apron -Vorfeld 
arc approach - Bogenanflug 
area (weather) forecast - Gebietswettervorhersage 
area control centre - Bezirkskontrollstelle 
area control service - Bezirkskontrolle 
area covered by local treatment - örtliches Bearbeitungsgebiet 
area minimum altitude - Bereichsmindesthöhe 
area navigation - Flächennavigation 
area navigation route - Flächennavigationsstrecke 
area of common interest - Bereich gemeinsamer Interessen 
area of responsibility - Zuständigkeitsbereich 
army aviation - Heeresflieger 
arrester cable marker - Fangseilmarker 
arresting cable - Fangkabel, Fangseil 
arresting hook - Fanghaken 
arrival - Ankunft 
arrival message - Landemeldung 
arrival route - Einflugstrecke 
arrival strip - Anflugkontrollstreifen 
artificial horizon - künstlicher Horizont 
ascend - aufsteigen 
ascent -Aufstieg 
ASR approach - ASR-Anflug 
assisted take-off - Start mit Starthilfe 
astern light - Hecklicht 
ATC fitness - FS-Verwendungsfähigkeit 
ATC message - FS-Meldung 
ATC personnel - FS-Kontrollpersonal 
ATC procedure - FS-Kontrollverfahren 
ATC service - FS-Kontrolldienst 
ATC unit - FS-Kontrollstelle 
ATS facility - FS-Anlage 
ATS message - FS-Meldung 
ATS personnel - FS-Personal 
ATS route - Flugverkehrsstrecke 
ATS teletype circuit - FS-Fernschreibnetz 
ATS teletype facilities - FS-Fernschreibstelle 
ATS teletype network - FS-Fernschreibnetz 
ATS teletype operation station - FS-Fernschreibstelle 
ATS teletype operations - FS-Fernschreibbetrieb 
ATS teletype service - FS-Fernschreibdienst 
ATS unit - FS-Stelle, FS-Einheit, Einheit mit FS-Anteil 
attitude direction indicator - Fluglageanzeiger 
automatic dependant surveillance - automatische Darstellung bordgenerierter Standortda-ten 
automatic direction finding - automatisches Peilen 
automatic terminal information service - automatische Ausstrahlung von Lande- und Startinfor-mationen 
automatic voice recording - automatische Sprachaufzeichnung 
autopilot - Flugregler, Autopilot 



autorotation - Autorotation 
auxiliary power unit - Hilfsenergieaggregat 
aviation - Luftfahrt 
azimuth -Azimut 
back beam course - rückseitiger Leitstrahlkurs 
back-up ... - Reserve-..., Ersatz-... 
bail out (emergency) - abspringen (Notfall) 
balloon - Ballon 
balloon ascent - Ballonaufstieg 
balloon cover - Ballonhülle 
balloon flight - Ballonfahrt 
bandwidth (freq) - Bandbreite 
bank - (sich) quer neigen 
bank - Querlage 
bank(ed) attitude - Querneigung / Schräglage 
bank-and-turn indicator - Wendezeiger 
banked turn - Kurve mit Querneigung 
base leg (traffic pattern) - Queranflugteil (Platzrunde) 
base turn - Wendekurve 
beacon - Leuchtfeuer, Funkfeuer 
beam - Strahl, Leitstrahl, Richtstrahl 
beam width - Strahlbreite 
bearing - Peilung, Peilrichtung 
bearing accuracy - Peilgenauigkeit 
bearing change - Peilsprung 
bearing indication - Richtungsanzeige (Peilung) 
bearing indicator - Richtungsanzeiger (Peilung) 
bearing line - Peillinie 
bearing/to take a - - peilen 
beginning of runway - Anfang der Piste 
belly landing - Bauchlandung 
bidirectional lights - zweiseitig strahlende Feuer 
birdstrike - Vogelschlag 
blind speed (radar) - Blindgeschwindigkeit (Radar) 
blind spot (radar) - Erfassungslücke (Radar) 
blind transmission - Blindsendung 
blind velocity - Blindgeschwindigkeit 
blind/to transmit - - blind senden 
border violation - Grenzverletzung 
border-crossing air traffic - grenzüberschreitender Luftverkehr 
bounced landing - Landung mit mehrfachem Aufsetzen 
boundary lights - Umgrenzungsfeuer 
bracketing reflector (PAR) - Kursreflektor (PAR) 
braking action - Bremswirkung 
braking conditions on runway - Pisten-Bremsverhältnisse 
break away (formation) - auflösen (Verband) 
breakdown -Ausfall 
break-off - abdrehen 
break-off height (approach) - Abbruchhöhe (Anflug) 
brief - beraten 
briefing - Einweisung, Einsatzbesprechung 
broadcast - Rundsendung 
Bundeswehr airfields - Flugplätze der Bundeswehr 
cable - Hakenfangeinrichtung 
calibrated airspeed - berichtigte Fluggeschwindigkeit 
calibration - Vermessung 
calibration flight - Vermessungsflug 



call - Anruf, Ruf, anrufen, rufen 
call sign - Rufzeichen 
calm - windstill, Windstille 
cancel - aufheben 
cancellation - Aufhebung, Streichung 
cancellation message - Streichungsmeldung 
captive balloon - Fesselballon 
cargo -Fracht 
carrier wave - Trägerwelle 
category of message - Meldungskategorie 
ceiling - Hauptwolkenuntergrenze 
celestial navigation - Astronavigation 
centerline - Mittellinie 
centerline of runway - Pistenmittellinie 
central units of flight data processing - zentrale Stellen der Flugdatenbearbeitung 
centralized flight-progress strip printing system - zentrales Kontrollstreifendruck-System 
chaff - Düppel 
channel (communications) - Kanal (Fernmeldewesen) 
chart -Karte 
chase ride - Begleitflug 
check flight - Prüfflug (Besatzung), Überprüfungsflug (Besatzung) 
circling approach - Platzrundenanflug 
circling approach area - Platzrundenanflugbereich 
circular polarization - Zirkularpolarisation 
class A messages - Meldungen Klasse A 
class B messages - Meldungen Klasse B 
clear - freigeben 
clear-air turbulence - Turbulenz in wolkenfreier Luft 
clearance - Freigabe 
clearance expiry time - Freigabeablauf 
clearance limit - Freigabegrenze 
clearway - Freifläche 
climb - Steigflug, steigen 
climb gradient - Steiggradient 
climbing angle - Steigwinkel 
climbing distance - Steigflugstrecke 
climbing instructions - Steigfluganweisungen 
climbing turn -Steigkurve 
climb-out -Steigflug 
clock-reference system - Uhrzifferblattsystem, Uhrzeigerverfahren 
close air support - Luftnahunterstützung 
close control - taktische Radarleitung 
close formation - geschlossener Verband, geschlossene Formation 
close formation flight - enger Verbandsflug 
closed pattern - Kurzplatzrunde 
cloud base - Wolkenuntergrenze 
cloud coverage - Bedeckungsgrad 
cloud layer - Wolkenschicht 
cloud searchlight - Wolkenscheinwerfer 
cloud top - Wolkenobergrenze 
co-altitude intercept - Leitvorgang ohne Wechsel der Höhe 
cockpit - Führerraum 
cockpit check - Führerraumprüfung 
code - Kode 
collective address - Sammeladresse 
collision warning - Zusammenstoßwarnung 
combined briefing - verknüpfte Flugberatung 



commercial air transport operation - Flüge im gewerblichen Luftverkehr 
commercial aviation - gewerbliche Luftfahrt 
communication channel - Fernmeldekanal 
communication equipment - Fernmeldeausrüstung 
communication failure - Ausfall der Fernmeldeverbindung 
communication station - Fernmeldestelle 
compass course - Kompaßkurs 
compass failure - Kompaßausfall 
compulsory reporting point - Pflichtmeldepunkt 
computer-based ATS information system of the Bundeswehr (FSInfoSysBw) - Informationssystem Flugsicherung der Bundeswehr, rechnergestützt (FSInfoSysBw) 
conditional route - bedingt nutzbare Strecke 
cone of confusion - Verwirrungskegel 
cone of silence - Nullkegel 
configuration (as apllied to the aeroplane) - Zustandsform (angewandt auf das Flugzeug) 
conflicting traffic - staffelungsunterschreitender Luftverkehr 
confliction - Staffelungsunterschreitung 
congested area - dichtbesiedeltes Gebiet 
congestion - Zusammenballung (Verkehr), Überlastung (Frequenz) 
construction restriction zone (aerodrome) - Bauschutzbereich (Flugplatz) 
contact point - Verbindungsaufnahmepunkt 
continuous listening watch - ständige Empfangsbereitschaft 
control and reporting centre - Luftverteidigungskampfführungsgefechtsstand 
control area - Kontrollbezirk 
control instruction - Kontrollanweisung 
control room - Kontrollraum 
control sector - Kontrollsektor 
control tower - Kontrollturm 
control unit - Kontrollstelle 
control zone - Kontrollzone 
controlled aerodrome - kontrollierter Flugplatz 
controlled airspace - kontrollierter Luftraum 
controlled flight - kontrollierter Flug 
controlled VFR flight - kontrollierter VFR-Flug 
controlled VFR traffic - kontrollierter VFR-Verkehr 
controller working position - Arbeitsplatz des Flugverkehrskontrolloffizier/-lotse 
controlling obstacle - bestimmendes Hindernis 
conventional control - konventionelle Kontrolle 
converging course - konvergierender Kurs 
coordination - Koordination 
course -Kurs 
coverage - Reichweite, Erfassungsbereich (Radar), Bedeckung (Wolken) 
crash - Bruch, Absturz, abstürzen 
crash crew - Rettungstrupp 
crash equipment - Rettungs- und Bergungsgerät 
crash landing - Bruchlandung 
crew - Besatzung 
crew member - Besatzungsmitglied 
critical fuel situation - kritische Kraftstoffsituation 
cross bearing - Kreuzpeilung 
cross-border area - grenzüberschreitender Übungsluftraum (mil.) 
cross-country flight - Überlandflug 
crossing tracks/traffic on - - kreuzender Verkehr 
crossing traffic - kreuzender Verkehr 
cross-pointer - Kreuzzeiger 
cross-servicing - Querversorgung 
crosswind - Seitenwind 
crosswind component - Seitenwindkomponente 



crosswind leg (traffic pattern) - Querabflugteil (Platzrunde) 
cruise - Reiseflug 
cruise climb - Reisesteigflug 
cruising flight - Reiseflug 
cruising level - Reiseflughöhe 
cruising speed - Reisegeschwindigkeit 
current flight plan - geltender Flugplan 
customable goods - Zollgut 
customs aerodrome - Zollflugplatz 
customs airport - Zollflughafen 
customs authority - Zollbehörde 
customs clearance - Zollabfertigung 
customs declaration - Zollanmeldung 
customs examination - Zollkontrolle 
customs inspection - Zollbeschau 
customs regulation - Zollvorschrift 
customs treatment - Zollbehandlung 
CVFR area - CVFR-Gebiet 
CVFR flight -CVFR-Flug 
daily log of ATS units - Tagesbericht der FS-Stellen 
daily weather Log - Wettertagebuch 
danger area - Gefahrengebiet 
dangerous goods - Gefahrgut 
data - Daten 
data terminal - Datenendgerät 
data transmission and exchange system - Datenübertragungs- und Vermittlungssystem 
date line - Datumsgrenze 
date-time group - Datum/Zeit-Gruppe 
daylight - Tageslicht 
dead reckoning navigation - Koppelnavigation 
dead reckoning track - Koppelkurs über Grund 
debriefing - Nachbesprechung 
decision altitude - Entscheidungshöhe 
decision height - Entscheidungshöhe (über Schwelle) 
declared distances - festgesetzte Entfernungen 
deconfliction line - Entflechtungslinie 
delay message - Verspätungsmeldung 
delay turn - Verzögerungskurve 
density of air traffic - Verkehrsdichte 
depart - abfliegen 
departure -Abflug 
departure area - Abflugsektor 
departure clearance - Abflugfreigabe 
departure end of runway - Ende der Piste 
departure instructions - Abfluganweisungen 
departure message - Startmeldung 
departure point - Abflugort 
departure procedure - Abflugverfahren 
departure route - Abflugstrecke 
departure strip - Abflugkontrollstreifen 
departure time - Abflugzeit 
descend -sinken 
descent - Sinkflug 
descent clearance - Sinkflugfreigabe 
descent gradient - Sinkgradient 
descent instructions - Sinkfluganweisungen 
descent path - Sinkflugweg 



designated operational coverage (COM) - festgelegte Betriebsüberdeckung 
designated operational range (COM) - festgelegte Betriebsentfernung 
destination aerodrome - Zielflugplatz/Bestimmungsflugplatz 
determination of position - Standortbestimmung 
deviation - Abweichung 
dew point - Taupunkt 
DF approach - Peilanflug 
DF bearing - Peilung, Peilrichtung 
DF display - Peilanzeige 
DF equipment - Peilgerät 
DF line of position - Peilstandlinie 
DF operating position - Peilarbeitsplatz 
DF position - Peilstandort 
DF procedure - Peilverfahren 
DF rating - Peilzulassung 
DF station - Peilstelle 
DF steer - Peilsteuerkurs 
diplomatic clearance - Überfluggenehmigung, Einfluggenehmigung 
direct approach - Direktanflug 
direction finder - Peilgerät, Peiler 
direction finding - Peilung, Peilen, Peilwesen 
directional antenna - Richtantenne 
discrete code - Individualcode 
dispatch - abfertigen 
dispatcher - Abfertiger 
displaced threshold - versetzte Schwelle 
display - Darstellung, Schirmbild 
display (lights) - führen (Lichter) 
dissimilar air combat training - Luftkampfausbildung zwischen unter schiedlichen Luft-fahrzeugen 
distance measuring equipment - Entfernungsmeßgerät 
distress call -Notruf 
distress communication - Notverkehr 
distress message - Notmeldung 
distress -Notfall 
distress phase - Notstufe 
distress signal - Notsignal 
distress traffic - Notverkehr 
ditch - notwassern 
ditching - Notwasserung 
dive - Sturzflug, stürzen 
diversion - Umleitung 
diversion indicator - Umleitungshinweis 
diversion routing - Ausweichleitweg 
DME arc - DME-Bogen 
DME distance - DME-Entfernung 
DME fix - DME-Standort 
dogleg (radar pattern) - Diagonalteil (Radarplatzrunde) 
down and in place (landing gear) - ausgefahren (Fahrwerk) 
downwind leg (traffic pattern) - Gegenanflugteil (Platzrunde) 
drift -Abtrift 
drizzle - Sprühregen 
drop - Absetzen, Abwurf, absetzen, abwerfen 
dropping area - Abwurffläche, Absetzgebiet 
dual controls - Doppelsteuerung 
dummy clearance - Blockfreigabe 
dump (fuel) - schnellablasen (Kraftstoff) 
dumping (fuel) - Schnellablaß (Kraftstoff) 



dust - Staub 
dutiable goods - zollpflichtige Waren 
duty roster - Dienstplan 
earphone - Kopfhörer 
eject - ausschießen (Besatzung) 
element - Element, Verbandsteil 
elevated lights - Überflurfeuer 
elevation - Ortshöhe über NN 
elevator - Höhenruder 
embellish target - Zieldarstellungsflugzeug 
emergency (gen) - Notfall (allg.) 
emergency call (gen) - Notruf (allg.) 
emergency code - Notkennung 
emergency communication (gen) - Notverkehr (allg.) 
emergency descent - Notsinkflug 
emergency ditching - Notwasserung 
emergency diversion airfield - Notausweichflugplatz 
emergency frequency - Notfrequenz 
emergency landing - Notlandung 
emergency landing field - Notlandeplatz 
emergency locator transmitter - selbstständiger Notsender im Flugzeug 
emergency phase -Alarmstufe 
emergency procedure - Notverfahren 
emergency safe altitude - Notfallmindesthöhe 
emergency service - Notdienst 
emergency signal (gen) - Notsignal (allg.) 
emergency situation - Notlage 
end of overrun crossing height - Überflughöhe am Ende der Überrollstrecke 
end of runway - Ende der Piste 
endurance - Höchstflugdauer 
engine - Triebwerk 
engine failure - Triebwerkausfall 
engine trouble - Triebwerkstörung 
engineering flight - technischer Flug 
en-route - auf Strecke 
en-route clearance - Streckenfreigabe 
en-route fix - Streckenfestpunkt 
en-route structure - Streckenflugphase 
enter - einfliegen 
entry -Einflug 
entry fix - Einflugfix 
essential aerodrome traffic - zu beachtender Flugplatzverkehr 
essential information - zu beachtende Informationen 
essential traffic - zu beachtender Verkehr 
essential traffic information - Informationen über zu beachtenden Verkehr 
established glide slope angle - festgelegter Gleitwegwinkel 
estimated elapsed time - voraussichtliche Flugdauer 
estimated off-block time - voraussichtliche Abblockzeit 
estimated time en-route - voraussichtliche Flugzeit 
estimated time of arrival - voraussichtliche Ankunftszeit 
estimated time of departure - voraussichtliche Abflugzeit, voraussichtliche Startzeit 
estimated time over - voraussichtliche Überflugzeit 
evasive action (aircraft) - Ausweichmanöver 
exercise area - Übungsgebiet 
exit - Ausflug 
exit fix - Ausflugfestpunkt 
expected approach time - voraussichtlicher Anflugzeitpunkt 



extend (landing gear) - ausfahren (Fahrwerk) 
extended runway centerline - Anfluggrundlinie 
external stores - Außenlasten 
facility memorandum - Betriebsanordnung 
failure -Ausfall 
feeder route - Zubringerstrecke 
ferry flight - Überführungsflug 
field elevation - Flugplatzhöhe 
file (flight plan) - aufgeben (Flugplan) 
filed flight plan - aufgegebener Flugplan 
final approach - Endanflug 
final approach altitude - Endanflughöhe 
final approach area - Endanflugbereich 
final approach course - Endanflugkurs 
final approach fix - Endanflugfix 
final approach path - Endanflugweg 
final approach point - Endanflugpunkt 
final approach segment - Endanflugsegment 
final approach surface - Endanflugfläche 
final approach track - Endanflugkurs über Grund 
final cockpit check - abschließende Führerraumprüfung 
final descent - Endsinkflug 
final leg (traffic pattern) - Endanflugteil (Platzrunde) 
fire brigade - Feuerwehr 
fire fighting equipment - Feuerlöschgerät 
fire tender - Feuerlöschfahrzeug 
first-aid kit - Erste-Hilfe-Ausrüstung 
fix - Festpunkt 
fixed landing gear - nichteinziehbares Fahrwerk 
fixed-wing aircraft - Starrflügler 
flame-out - Flammabriss 
flame-out landing pattern - Notlandeverfahren bei Flammabriss 
flap - Landeklappe 
flare out - abfangen (Luftfahrzeug bei Landung) 
flash sequence - Blitzfolge 
flat turn - flache Kurve 
flight attitude - Fluglage 
flight check - Flugvermessung 
flight conditions - Flugbedingungen 
flight data - Flugdaten 
flight data handling - Flugdatenbearbeitung 
flight data processing - Flugdatenbearbeitung 
flight data recorder - Flugdatenschreiber 
flight -Flug 
flight following - Flugwegverfolgung 
flight identification - Kennzeichnung des Fluges 
flight information - Fluginformationen 
flight information centre - Fluginformationszentrale 
flight information publication - Fluginformationsveröffentlichungen 
flight information region - Fluginformationsgebiet 
flight information service - Fluginformationsdienst 
flight inspection (of ground facilities) - Flugvermessung (von Bodenanlagen) 
Flight Inspection Manual - Flugvermessungshandbuch 
flight level - Flugfläche 
flight line - Flugbetriebsbereich 
flight line flag - Hindernisflagge (an Kfz im Flugbetriebsbereich) 
flight manual - Flughandbuch 



flight movement - Flugbewegung 
flight operations - Flugbetrieb 
Flight Operations Manual - Flugbetriebshandbuch 
flight order - Flugauftrag 
flight path - Flugweg 
flight plan - Flugplan 
flight plan data - Flugplanangaben, Flugplandaten 
flight plan message - Flugplanmeldung 
flight planning - Flugplanung 
flight progress report - Flugverlaufsmeldung 
flight progress strip - Kontrollstreifen 
flight recorder - Flugschreiber 
flight regularity message - Flugbetriebsmeldung 
flight restriction - Flugbeschränkung 
flight rules - Flugregeln 
flight safety - Flugsicherheit 
flight safety message - Flugsicherheitsmeldung 
flight status - Flugzustand 
flight surgeon - Fliegerarzt 
flight time - Flugzeit 
flight visibility - Flugsicht 
flight with intermediate stops - Flug mit Zwischenlandung 
flights over sea - Flüge über See 
flood light - Flutlicht 
flow control - Verkehrsflußregelung 
flush lights - Unterflurfeuer 
fly past - vorbeifliegen 
fly-by - Vorbeiflug 
flying personnel - fliegendes Personal 
flying safety - Flugsicherheit 
flying safety officer - Flugsicherheitsoffizier 
flying unit - fliegender Verband 
fog - Nebel 
follow-me car - Einweisungswagen 
forced landing - Zwangslandung, erzwungene Landung 
force-land - notlanden 
forecast - Wettervorhersage 
forecaster - Wetterberater 
foreign object damage - Fremdkörperschäden 
formation - Verband, Formation 
formation flight - Verbandsflug 
formation leader - Verbandsführer 
free balloon - Freiballon 
frequency band - Frequenzband 
frequency protection area - Frequenzschutzbereich 
fruit - (Störung durch) asynchrone Antworten 
fuel consumption - Kraftstoffverbrauch 
fuel dumping - Kraftstoffschnellablaß 
fuel shortage - Kraftstoffmangel 
fuel supply - Kraftstoffvorrat 
fuel tank - Kraftstoffbehälter 
fullstop landing - Abschlußlandung 
functional check flight - Werkstattflug 
functioning (equipment) - betriebsklar (Gerät) 
fuselage - Rumpf 
garbled message - verstümmelte Meldung 
garbling - Verstümmelung (Meldung), Verwirrung (bei Kennungs-geräten) 



GCI approach -GCI-Anflug 
GCI unit - GCI-Stellung, Radarstellung der Luftverteidigung 
general air traffic - allgemeiner Luftverkehr 
general aviation - Allgemeine Luftfahrt 
general aviation operation - Flüge der Allgemeinen Luftfahrt 
general call - Sammelanruf 
geographical separation - geographische Staffelung 
give way - ausweichen 
give-way manoeuvre - Ausweichmanöver 
glide - Gleitflug, gleiten 
glide angle - Gleitwinkel 
glide slope - Gleitweg(ebene) 
glide slope intercept altitude - Gleitwegeinflughöhe 
glide-path - Gleitweg 
glide-path angle - Gleitwegwinkel 
glide-path intercept point - Gleitwegeinflugpunkt 
glider - Segelflugzeug 
glider flying - Segelflugbetrieb 
glider site - Segelfluggelände 
glider warning - Segelflugwarnung 
gliding distance - Gleitflugstrecke 
gliding speed - Gleitfluggeschwindigkeit 
go-around - Duchstarten, durchstarten 
Greenwich Mean Time - Mittlere Greenwichzeit 
grid - Gitter 
gross weight - Fluggewicht 
ground abort - Aufgabe der Flugabsicht 
ground clutter - unerwünschte Bodenechos (Radar) 
ground control officer - Rollverkehrskontrolloffizier 
ground effect - Bodeneffekt 
ground in sight/with - - mit Erdsicht 
ground or water/above - - über Grund 
ground point of intercept - Gleitwegpistenschnittpunkt 
ground servicing - Bodenabfertigung 
ground signal - Bodensignal 
ground speed - Geschwindigkeit über Grund 
ground visibility - Bodensicht 
ground-controlled interception - bodengeführte Abfangjagd 
ground-to-air communication(s) - Boden/Bord-Verbindung 
gust -Bö 
gyro compass - Kreiselkompaß 
gyro -Kreisel 
hail - Hagel 
hand-off - Übergabe 
hang glider - Hängegleiter 
hangar - Halle 
hard surface - feste Decke 
hazard - Gefährdung 
hazard beacon - Gefahrenfeuer 
haze - Dunst 
heading - Steuerkurs 
head-on traffic - Gegenverkehr 
headset - Sprechgarnitur 
head-up display - projizierte Frontscheibenanzeige, Blickfelddarstellung 
height - Höhe (GND) 
height above aerodrome elevation - Höhe über der Flugplatzhöhe 
height above landing area elevation - Höhe über dem Landebereich 



height above touchdown zone elevation - Höhe über der Aufsetzzone 
helicopter - Hubschrauber 
helicopter area - Hubschrauberfläche 
helicopter landing area - Hubschrauberlandebereich 
helicopter landing site - Hubschrauberlandeplatz 
helicopter protection area - Hubschrauberschutzgebiet 
helicopter stand - Hubschrauberstandplatz 
helipad - Hubschrauberplattform, Hubschrauberlandeplatz (befestigt) 
heliport - Hubschrauberflugplatz 
high intensity radio transmission area - Gebiet hoher elektromagnetischer Feldstärke 
high-altitude approach - Anflug aus großer Höhe 
high-level approach - Anflug aus großer Höhe 
high-speed exit taxiway - Schnellabrollbahn 
hijacking - gewaltsame Entführung 
hold -warten 
holding - Warteflug 
holding altitude - Wartehöhe über NN 
holding area - Warteraum 
holding fix - Wartefestpunkt 
holding instructions - Warteanweisungen 
holding level - Wartehöhe 
holding pattern - Warterunde 
holding point - Wartepunkt 
holding procedure - Warteverfahren 
homer - Platzpeiler 
homing - Zielflug 
homing procedure - Zielflugverfahren 
hooded flight - Flug mit abgeschirmter Sicht 
hook engagement - Hakenfang 
horizontal separation - Horizontalstaffelung 
hospital aircraft - Sanitätsluftfahrzeug 
hot refueling - Auftanken mit laufendem Triebwerk 
hours of operation (aerodrome) - Öffnungszeit (Flugplatz) 
hours of service - Betriebszeit 
hover - schweben 
hover flight - Schwebeflug 
hover landing - Schwebelandung 
hover lane - Schwebeweg 
hover point - Schwebepunkt 
hover take-off - Schwebestart 
hovering - Schweben 
hover-taxi - rollschweben 
hover-taxiing - Rollschweben 
humidity of the air - Luftfeuchtigkeit 
hyperventilation - erhöhte Atmungstätigkeit 
hypoxia - Sauerstoffmangel 
ice -Eis 
icing - Vereisung 
icing conditions - Vereisungsbedingungen 
IDENT feature/pulse - IDENT - Vorrichtung/Pulse 
identification - Identifizierung, Kennung, Kennzeichen 
identification friend/foe - Freund/Feind-Kennung 
identification turn - Identifizierungskurve 
identification zone - Identifizierungszone 
identity/transfer of - - Übergabe der Identität 
idle power - Leerlaufleistung 
IFR approach -IFR-Anflug 



IFR flight -IFR-Flug 
IFR traffic - IFR-Verkehr 
ILS approach - ILS-Anflug 
image intensifier - Bildverstärker 
impaired flight operations safety - Beeinträchtigung der Sicherheit im Flugbetrieb 
inbound (gen) - ankommend (allg.) 
inbound track - Anflugkurs über Grund 
incident (air traffic) - Zwischenfall (im Luftverkehr) 
indicated airspeed - angezeigte Fluggeschwindigkeit 
indicator - Anzeiger, Anzeigegerät 
individual briefing - Einzelberatung 
inertial navigation system - Trägheitsnavigationsanlage 
in-flight - währed des Fluges 
in-flight collision - Zusammenstoß im Fluge 
in-flight weather report - Wettermeldung während des Fluges 
information system - Informationssystem 
initial aerodrome - Ausgangsflugplatz 
initial approach - Anfangsanflug 
initial approach altitude - Anfangsanflughöhe 
initial approach area - Anfangsanflugbereich 
initial approach course - Anfangsanflugkurs 
initial approach fix - Anfangsanflugfestpunkt 
initial approach level - Anfangsanflughöhe 
initial approach path - Anfangsanflugweg 
initial approach segment - Anfangsanflugsegment 
initial climb - Anfangssteigflug 
initial climb altitude - Anfangssteigflughöhe 
initial cockpit check - erste Führerraumprüfung 
inner marker - Platzeinflugzeichen 
inset lights - Unterflurfeuer 
instruction - Anweisung 
instrument approach - Instrumentenanflug 
instrument approach aid - Instrumentenanflughilfe 
instrument approach area - Instrumentenanflugsektor 
instrument approach procedure - Instrumentenanflugverfahren 
instrument flight - Instrumentenflug 
instrument flight rules - Instrumentenflugregeln 
instrument landing system - Instrumentenlandesystem 
instrument meteorological conditions - Instrumentenflugwetterbedingungen 
instrument rating - Berechtigung für IFR-Flüge 
instrument runway - Instrumentenpiste 
intensity control (lighting) - Helligkeitsregelung (Befeuerung) 
intercept - eindrehen auf (Kurs, Radial), ansteuern, abfangen 
intercept - Leitvorgang, Abfangeinsatz 
intercept control personnel - Radarleitpersonal 
intercept controller - Radarleitoffizier 
intercept mission - Abfangeinsatz 
interceptor - Abfangjäger 
intercom - interne Bordsprechanlage 
interference - Störung 
interference reporting point - Störmeldepunkt 
intermediate approach - Zwischenanflug 
intermediate approach altitude - Zwischenanflughöhe 
intermediate approach area - Zwischenanflugbereich 
intermediate approach fix - Zwischenanflugfestpunkt 
intermediate approach path - Zwischenanflugweg 
intermediate approach segment - Zwischenanflugsegment 



intermediate approach track - Zwischenanflugkurs über Grund 
internal aids approach - Anflug mit Bordmitteln 
International Civil Aviation Organization - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation 
international flight - Auslandsflug 
interrogation - Abfrage 
intersection (of runways) - Kreuzung (von Pisten) 
into the wind - gegen den Wind 
inverted flight - Rückenflug 
issue (clearance) - erteilen (Freigabe) 
itention to perform a flight - Flugabsicht 
jammer - Störsender 
jamming -Stören 
jet aircraft - Strahlflugzeug 
jet aircraft operation - Betrieb mit Strahlflugzeugen 
jet engine - Strahltriebwerk 
jet initial - Ablaufpunkt für Strahlflugzeuge 
jet passenger card - Mitfluggenehmigung für Strahlflugzeuge 
jet traffic - Verkehr mit Strahlflugzeugen 
join up (formation) - aufschließen (zum Verband) 
kite - Drachen 
knot(s) - Knoten 
known aircraft - gemeldetes Luftfahrzeug 
known traffic - gemeldeter Verkehr 
label (radar) - Etikett (Radar) 
land - landen 
landing - Landung 
landing aid - Landehilfe 
landing area - Landebereich 
landing clearance - Landefreigabe 
landing configuration - Landekonfiguration 
landing direction indicator - Landerichtungsanzeiger 
landing distance - Landestrecke 
landing distance available - verfügbare Landestrecke 
landing field - Landeplatz 
landing gear - Fahrwerk 
landing information - Landeinformation(en) 
landing light - Landescheinwerfer 
landing minima - Landeminima 
landing roll - Ausrollen, Ausrollstrecke 
landing run - Landelauf 
landing site - Landeplatz 
landing strip - Landestreifen 
landing surface - Landefläche 
landing T - Lande-T 
landing time - Landezeit 
landmark - Landmarke 
lapse rate (temperature, air pressure) - vertikales Gefälle (Temperatur, Luftdruck) 
large capacity aeroplane - Großraumflugzeug 
lateral separation - Seitenstaffelung 
lead - Führungsluftfahrzeug 
lead aircraft - Führungsluftfahrzeug, führendes Luftfahrzeug 
lead radial - Hilfsradialstandlinie, Vorhaltradial 
letdown - Sinkflug 
letdown path - Sinkflugweg 
letter of agreement - Betriebsabsprache 
level (gen) - Flughöhe (allg.) 
level assignment - Flughöhenzuweisung 



level change - Flughöhenwechsel 
level flight - Horizontalflug 
level off - in Horizontalflug übergehen 
license - Befähigungsnachweis 
license examination - Lizenzprüfung 
lift-off speed - Abhebegeschwindigkeit 
light aircraft - Leichtflugzeug 
light gun - Signalscheinwerfer 
light intensifier - Restlichtverstärker 
light signal - Lichtsignal 
lighting - Befeuerung 
lighting system - Befeuerungsanlage 
lightning - Blitz 
line of position - Standlinie 
line up - zum Startpunkt rollen 
line-of-sight range - quasioptische Reichweite 
link route - Verbindungsstrecke 
listening watch - Empfangsbereitschaft 
load classification number - Tragfähigkeitszahl, LCN-Zahl 
local air traffic service - örtliche Flugsicherung 
local emergency services - örtliche Notdienste 
local flight -Platzflug 
local mean time - mittlere Ortszeit 
local time -Ortszeit 
local weather conditions - Platzwetter 
localizer - Landekurssender 
localizer course - Landekurs 
location indicator - Ortskennung 
locator - Platzfunkfeuer 
long approach - verlängerter Anflug 
longitudinal separation - Längsstaffelung 
long-range flight - Langstreckenflug 
loss of power - Leistungsverlust 
lost aircraft - Luftfahrzeug, das die Orientierung verloren hat 
low altitude night intercept area - Gebiet für Abfangeinsätze bei Nacht in niedrigen Höhen 
low approach - Tiefanflug 
low flying area - Tieffluggebiet 
low flying operation - Tiefflug 
low flying order - Tiefflugauftrag 
low flying regulations - Tiefflugordnung 
low flying route - Tiefflugstrecke 
low flying system - Tiefflugsystem 
low level flight - Tiefflug 
low level transit route - Tiefflugschneise 
low visibility landing - Landing bei geringer Sicht 
lower airspace - unterer Luftraum 
lowest usable flight level - niedrigste benutzbare Flugfläche 
lowest vacant flight level - niedrigste verfügbare Flugfläche 
low-level wind shear - Bodenwindscherung 
Mach number - Machzahl 
magnetic - mißweisend 
magnetic bearing - mißweisende Peilung 
magnetic heading - mißweisender Steuerkurs 
magnetic track - mißweisender Kurs über Grund 
magnetic variation - Mißweisung 
main radio navigational aid - Hauptfunknavigationshilfe 
main runway - Hauptpiste 



maintenance - Wartung, Instandhaltung 
maintenance check - Betriebsprüfung 
major accident - schwerer Unfall 
manoeuvrability - Manövrierfähigkeit, Steuerbarkeit 
manoeuvre (aircraft) - Flugbewegung 
manoeuvring area - Rollfeld 
manual - Handbuch 
map - Landkarte 
marker - Marker, Markierungszeichen 
marker beacon - Markierungsfunkfeuer 
marking - Markierung 
marshal (aircraft) - einweisen (Luftfahrzeug), einwinken (durch Zeichen) 
marshaller - Einwinker 
marshalling signal - Einwinkzeichen 
maximum mass - maximales Gewicht 
maximum speed - Höchstgeschwindigkeit 
mean sea level - mittlerer Meeresspiegel 
mean wind - mittlerer Wind 
medical fitness - gesundheitliche Tauglichkeit 
memorandum of understanding - gemeinsame Absichtserklärung 
meridian - Meridian 
message - Meldung 
meteorological aviation routine report - planmäßige Flugwettermeldung 
meteorological briefing - mündliche Wetterberatung 
meteorological information - Wetterinformationen 
meteorological observation - Wetterbeobachtung 
meteorological observer - Wetterbeobachter 
meteorological office - geophysikalische Beratungsstelle 
meteorological report - Wettermeldung 
microwave landing system - Mikrowellenlandesystem 
middle marker - Haupteinflugzeichen 
military aerodrome - Militärflugplatz, militärischer Flugplatz 
military aeronautical fixed telecommunication network center - FS-Fernmeldezentrale 
military air traffic services - Militärische Flugsicherung 
military aircraft - Militärluftfahrzeug 
military ATC certificate - militärischer Erlaubnisschein für den FS-Kontrolldienst 
military aviation - Militärluftfahrt 
military NOTAM office - militärische NOTAM-Zentrale 
military upper area control center - militärische Bezirkskontrollstelle 
minimum clean speed - Mindestfluggeschwindigkeit in Reisekonfiguration 
minimum descent altitude - Sinkflugmindesthöhe 
minimum en-route altitude - Mindeststreckenflughöhe 
minimum holding altitude - Mindestwartehöhe 
minimum IFR cruising level - IFR-Mindestreiseflughöhe 
minimum operating strip - Notpiste 
minimum radar vectoring altitude - Radarführungsmindesthöhe 
minimum reception altitude - Mindestempfangshöhe 
minimum safe altitude - Sicherheitsmindesthöhe (NN) 
minimum safe height - Sicherheitsmindesthöhe 
minimum sector altitude - Sektormindesthöhe 
minimum separation - Mindeststaffelung 
minor accident -leichter U nfall 
missed approach - Fehlanflug 
missed approach alignment - Fehlanflugausrichtung 
missed approach altitude - Fehlanflughöhe 
missed approach area - Fehlanflugbereich 
missed approach point - Fehlanflugpunkt 



missed approach procedure - Fehlanflugverfahren 
missed approach segment - Fehlanflugsegment 
missed approach surface - Fehlanflugfläche 
missed approach track - Fehlanflugkurs über Grund 
mission -Einsatz 
mode (SSR) - Modus (IFF/SIF) 
moisture - Feuchte, Feuchtigkeit 
monitor - Bildschirm, Monitor, Überwachungsgerät 
monitor - überwachen 
mooring rope - Halteseil (Ballon) 
movement area - Bewegungsfläche 
movement control - Bewegungslenkung 
movement data (aircraft) - Angaben über Luftfahrzeugbewegungen 
movement message (aircraft) - Luftfahrzeugbewegungsmeldung 
moving target indicator - Festzeichenunterdrückung 
multiengined - mehrmotorig 
multiseated aircraft - mehrsitziges Luftfahrzeug 
multi-stage flight - Flug mit mehreren Flugabschnitten 
nationality mark - Staatszugehörigkeitszeichen 
nautical mile - Seemeile 
naval aviation - Marineflieger 
navigational aid - Navigationshilfe 
navigational assistance - navigatorische Unterstützung 
navigational equipment - Navigationsausrüstung 
navigational guidance - navigatorische Führung 
navigational instrument - Navigationsgerät 
navigational warning - Navigationswarnung (Flugwarnung) 
NDB approach - NDB-Anflug 
near miss - Fastzusammenstoß 
network concentrator - Netzwerkkonzentrator 
night - Nacht 
night flight - Nachtflug 
night low flying operation - Nachttiefflug(betrieb) 
night low level flight - Nachttiefflug 
night viewing device - Nachtsehgerät 
night vision goggles - Sehhilfen bei Nacht 
night visual flight (route) - Nachtsichtflug(strecke) 
no-gyro approach - Anflug ohne Kreiselkompass 
noise abatement - Lärmminderung, Lärmbekämpfung 
noise abatement zone - Lärmschutzzone 
noise disturbance - Lärmbelastung 
noise exposure - Lärmbelastung 
noise level - Lärmpegel 
noise molestation - Lärmbelästigung 
noise protection - Lärmschutz 
noise protection zone - Lärmschutzbereich 
noise reduction - Lärmminderung 
noise sensitive - lärmempfindlich 
noise-absorbing - lärmschluckend 
nominal approach path - Sollanflugweg 
nominal track - Sollkurs über Grund 
non-compulsory reporting point - nichtvorgeschriebener Meldepunkt 
nondirectional radio beacon - ungerichtetes Funkfeuer 
non-instrument runway - Sichtanflugpiste 
non-power driven - ohne eigenen Kraftantrieb 
non-precision approach - Nichtpräzisionsanflug 
non-precision approach runway - Nichtpräzisionsanflugpiste 



non-printing function - nichtschreibende Funktionen 
non-radar control - Kontrolle ohne Radar 
non-radar separation - Staffelung ohne Radar 
non-radar separation - Staffelung ohne Radar 
NOTAM advisory area - NOTAM-Beratungsbezirk 
NOTAM bank - NOTAM-Bank 
NOTAM -NOTAM 
NOTAM office - NOTAM-Zentrale 
NOTAM series -NOTAM-Serie 
notification (flight) - Anmeldung (Flug) 
obscured - Bedeckungsgrad nicht feststellbar 
obstacle - Hindernis 
obstacle clearance - Hindernisfreiheit 
obstacle clearance altitude - Hindernisfreihöhe über NN 
obstacle clearance area - Hindernisfreiraum 
obstacle clearance distance - hindernisfreier Abstand 
obstacle clearance height - Hindernisfreihöhe über Flugplatz oder Schwelle 
obstacle clearance limit - Hindernisfreigrenze 
obstacle clearance surface - Hindernisfreifläche 
obstruction - Hindernis 
obstruction chart - Hinderniskarte 
obstruction clearance - Hindernisfreiheit 
obstruction clearance limit - Hindernisfreigrenze 
obstruction lighting - Hindernisbefeuerung 
obstruction lights - Hindernisfeuer 
obstruction marking - Hindernismarkierung 
obstruction to vision - Sichtbehinderung 
occupant (of an aircraft) - Luftfahrzeuginsasse 
off-block time - Abblockzeit 
off-field landing - Außenlandung 
off-field landing site - Außenlandeplatz 
official weather report - amtliche Wettermeldung 
off-load route - Entlastungsstrecke 
off-route flight - streckenungebundener Flug 
off-route traffic - streckenungebundener Verkehr 
omnidirectional lights - allseitig strahlende Feuer 
omnidirectional radio beacon - Drehfunkfeuer 
on-request reporting point - Meldepunkt auf Anforderung 
on-the-job-training - Ausbildung am Arbeitsplatz 
on-track station - auf Kurs liegende Station 
operating directive - Betriebsregelung 
operating position (ATS personnel) - Arbeitsplatz (FS-Personal) 
operating procedure - Betriebsverfahren 
operation of a NOTAM - Herausgabe eines NOTAM 
operational air traffic - operationeller Luftverkehr, Einsatzluftverkehr 
operational instrument departure - einsatzorientierter Instrumentenabflug 
operational readiness - Einsatzbereitschaft 
operational status (equipment) - Betriebszustand (Gerät) 
operational unit - Betriebsstelle 
operations manual - Betriebshandbuch 
opposite-direction traffic - Gegenverkehr 
orbit flight -Kreisflug 
order of priority - Vorrangfolge 
originate (message) - aufgeben (Meldung) 
originator (message) - Aufgeber (Meldung) 
outage - Ausfall, Störung 
outbound (gen) - abfliegend (allg.) 



outbound track - Abflugkurs über Grund 
outer marker - Voreinflugzeichen 
outside air temperature - Außenlufttemperatur 
overcast - (vollständig) bedeckt 
overdue aircraft - überfälliges Luftfahrzeug 
overflight - Überflug 
overfly - überfliegen 
overhead approach/360° - - 360°-Platzanflug 
overrun - Überrollstrecke, überrollen 
overrun area - Überrollfläche 
overshoot (on landing) - zu weit kommen (bei Landung) 
overshoot performance - Duchstartleistung 
overtake - überholen 
overtaking - Überholen 
oxygen failure - Ausfall der Sauerstoffversorgung 
PAR approach - PAR-Anflug 
PAR glide path - PAR-Gleitweg 
parachute - Fallschirm 
parachute descent - Fallschirmabsprung 
paraglider - Gleitsegel 
park - abstellen 
parking - Abstellen 
parking area - Abstellplatz 
passenger - Fluggast 
passenger authorization - Mitfluggenehmigung 
passport examination - Paßnachschau 
pattern entry point - Platzrundeneinflugpunkt 
paved runway - befestigte Piste 
peak gust - Spitzenbö 
peel off - ausscheren (aus einem Verband) 
penetrate - durchstoßen, durchfliegen 
penetration - Durchstoßen, Durchflug 
penetration procedure - Durchstoßverfahren 
penetration turn - Durchstoßkurve 
performance check - Leistungsprüfung 
performance record - Tätigkeitsnachweis 
Performance Record Card - Tätigkeitsnachweiskarte 
permanent echo - Festzeichen 
phrase - Redewendung 
phraseology - Sprechgruppen 
physical fitness - körperliche Tauglichkeit 
pick up (by radar) - erfassen (mit Radar) 
pilot - Luftfahrzeugführer 
pilot (aircraft) - führen (Luftfahrzeug) 
pilot in command - verantwortlicher Luftfahrzeugführer 
piloting (aircraft) - Führung (Luftfahrzeug) 
pilot-interpreted - nach Bordinstrumenten 
pitch - Längsneigung 
pitch - neigen um die Querachse 
place name - Ortsname 
plain language -Klartext 
plan position indicator - Rundsichtanzeigegerät 
planning chart - Flugvorbereitungskarte 
planning conflict probe - Planungskonfliktprüfung 
playback - Wiedergabe 
plot - koppeln 
plotting board - Koppelbrett 



point of ascent (balloon etc.) - Startplatz (Ballon usw.) 
point of departure - Abflugort 
populated area - bewohntes Gebiet 
portable radio - tragbares Funkgerät 
position (navigation) - Standort (Navigation) 
position information - Standortangaben 
position light - Positionslicht 
position rating - Arbeitsplatzzulassung 
position report - Standortmeldung 
power drop - Leistungsabfall 
power failure - Stromausfall 
power supply - Stromversorgung 
power-driven - mit eigenem Kraftantrieb 
powered glider - Motorsegler 
practice approach - Übungsanflug 
practice autorotation - Notlandeübung (Hubschr.) 
practice security flight - Übungsschutzflug 
precautionary approach - vorbeugender Anflug 
precautionary landing pattern - vorbeugendes Landeverfahren 
precautionary straight-in - vorbeugender Geradeausanflug 
precedence - Vorrang 
precipitation - Niederschlag 
precision approach - Präzisionsanflug 
precision approach path indicator - Präzisionsgleitwinkelbefeuerungsanlage 
precision approach procedure - Präzisionsanflugverfahren 
precision approach radar - Präzisionsanflugradar 
pre-flight action - Flugvorbereitung 
pre-flight briefing - Flugberatung 
present weather - gegenwärtiges Wetter 
presentation (radar) - Bilddarstellung (Radar) 
pressure altitude - Druckhöhe 
pressurized cabin - Druckkabine 
prevailing weather conditions - vorherrschende Wetterbedingungen 
prevailing wind - vorherrschender Wind 
preventive control - vorbeugende FS-Kontrolle 
preventive maintenance - vorbeugende Wartung 
primary area - Hauptbereich 
primary flying training - fliegerische Grundausbildung 
primary radar - Primärradar 
primary radar echo - Primärradarecho 
primary SAR facility - SAR-Einrichtung 1. Grades 
primary surveillance radar - Rundsicht-Primärradar 
prior permission required - vorherige Genehmigung erforderlich (zur Landung) 
priority - Vorrang 
procedure turn - Verfahrenskurve 
procedure word - Betriebswort 
proficiency training - Inübunghalten 
prognostic weather chart - Wettervorhersagekarte 
prohibited area - Luftsperrgebiet 
prominent landmark - markanter Geländepunkt 
prop aircraft - Prop-Flugzeug 
proposed flight plan - vorgeschlagener Flugplan 
protective aircraft shelter - Flugzeugschutzbau 
proximity (aircraft) - Flugabstand 
PSR blip - PSR Zielanzeige 
publication - Veröffentlichung 
publication of a NOTAM - Veröffentlichung eines NOTAM 



pull up - hochziehen 
pyrotechnics - Signalmunition 
quick reaction alert - Schnellstartbereitschaft (Alarmrotte) 
racetrack procedure - Rennbahn-Verfahren 
radar - Radar(gerät) 
radar advisory - Radarhinweis 
radar approach - Radaranflug 
radar approach control coordinator - Koordinator-Radaranflugkontrolle 
radar approach control officer - Radaranflugkontrolloffizier 
radar assistance - Radarunterstützung 
radar blip - Radarechoanzeige, Radarzielanzeige, Radarechozeichen 
radar cancellation speed - Blindgeschwindigkeit (Radar) 
radar clutter - Radarstörflecke 
radar contact - Radarkontakt 
radar control - Radarkontrolle 
radar control and reporting system - Radarführungsdienst 
radar control procedure - Radarkontrollverfahren 
radar display - Radarschirmbild, Radarbildschirmdarstellung 
radar display unit - Radarsichtgerät 
radar echo - Radarecho 
radar equipment - Radargerät 
radar failure - Ausfall des Radargeräts 
radar guidance - Radarführung 
radar hand-off - Radarübergabe 
radar heading - Radarkurs 
radar height indicator - Radarhöhenanzeiger 
radar identification - Radaridentifizierung 
radar jammer - Radarstörsender 
radar jamming - Radarstörung 
radar map - Radarkarte 
radar monitoring - Radarüberwachung 
radar navigational assistance - navigatorische Unterstützung durch Radar 
radar observation - Radarbeobachtung 
radar pattern - Radarflugweg 
radar position - Radarzielstandort 
radar position indication - Radarzielstandortanzeige 
radar position symbol - Radarzielstandortsymbol 
radar response - Radarantwort 
radar scope - Radarbildschirm 
radar separation - Radarstaffelung 
radar separation minima - Radarmindeststaffelung 
radar service - Radardienst 
radar site - Radarstellung 
radar target - Radarziel 
radar tracking - Radarzielverfolgung 
radar traffic information - Radarverkehrsinformationen 
radar transfer - Radarübergabe 
radar unit - Radarstelle 
radar vectoring - Radarkursführung 
radar-assisted flight information service - radarunterstützter Fluginformationsdienst 
radar-directed - radargeführt 
radar-guided - radargeführt 
radar-identified - radaridentifiziert 
radar-monitored - radarüberwacht 
radar-vectored - radargeführt 
radial (navigation) - Radial (Navigation) 
radiation - Strahlung 



radio - Funk 
radio call sign - Funkrufzeichen 
radio check - Prüfung der Funkverbindung 
radio communication - Funkverbindung, Funkverkehr 
radio communication failure - Ausfall der Funkverbindung 
radio communication failure procedure - Verfahren bei Funkausfall 
radio compass - Funkkompaß 
radio contact - Funkverbindung 
radio facility - Funkeinrichtung 
radio frequency - Funkfrequenz 
radio navigation - Funknavigation 
radio navigation aid - Funknavigationshilfe 
radio navigation chart - Funknavigationskarte 
radio range - Kursfunkfeuer 
radio receiver - Funkempfänger 
radio signal - Funkzeichen 
radio silence - Funksendeverbot, Funkstille 
radio station - Funkstelle 
radio transmitter - Funksender 
radiotelegraphy - Tastfunk 
radiotelephony - Sprechfunk 
radiotelephony communication - Sprechfunkverbindung, Sprechfunkverkehr 
radiotelephony equipment - Sprechfunkgerät 
radiotelephony procedure - Sprechfunkverfahren 
rain - Regen 
ramp -Vorfeld 
random approach - Anflug aus beliebiger Richtung 
range - Entfernung, Reichweite 
range display - Entfernungsanzeige 
range marker - Entfernungsmarke 
rapid refueling - Schnellbetankung 
rate of climb - Steiggeschwindigkeit 
rate of closure - Annäherungsgeschwindigkeit 
rate of descent - Sinkgeschwindigkeit 
rate of turn - Drehgeschwindigkeit, Kurvengeschwindigkeit 
rate-of-climb/descent indicator -Variometer 
rating - Berechtigung 
readability - Verständlichkeit 
readback - Wiederholen 
recall - zurückrufen 
recall procedure - Rückrufverfahren 
receiving unit - empfangende Stelle 
reciprocal track - Gegenkurs über Grund 
record - aufzeichnen 
recorder - Aufnahmegerät, Wiedergabegerät 
recording - Aufzeichnung 
recover (aircraft) - rückführen (Luftfahrzeug) 
recovery (aircraft) - Rückführung (Luftfahrzeug) 
reduced visibility - verminderte Sicht 
reference datum - Bezugswert 
refuel - auftanken, betanken 
refuelling - Auftanken, Betankung 
regional air traffic services - überörtliche Flugsicherung 
registration letters - Eintragungszeichen 
reidentification - Reidentifizierung 
reidentify - reidentifizieren 
relay - Weitergabe, weiterleiten 



relay station - Relaisstelle 
relay time - Vermittlungszeit 
release for climb - Freigabe zum Steigflug 
release for descent - Freigabe zum Sinkflug 
release for turn - Freigabe zum Kurvenflug 
release point - Übergabepunkt 
release time - Freigabezeit 
repair - Instandsetzung 
repetitive flight plan - Dauerflugplan 
replay - Wiedergabe 
reporting point - Meldepunkt 
required navigation performance - erforderliche Navigationsleistung 
rerouting - Umleitung 
rescue - Rettung, retten 
rescue aircraft - Rettungsluftfahrzeug 
rescue co-ordination centre - SAR-Leitstelle 
rescue facility - Rettungseinrichtung 
rescue mission - Rettungseinsatz 
rescue operation - Rettungseinsatz 
rescue unit - Rettungseineit 
restricted area - Flugbeschränkungsgebiet 
retract (landing gear) - einfahren (Fahrwerk) 
retractable landing gear - einziehbares Fahrwerk 
revised expected approach time - berichtigter voraussichtlicher Anflugzeitpunkt 
right of way - Vorflugrecht 
right-hand traffic circuit - Platzrunde rechts 
right-of-way rules - Ausweichregeln 
rime - Rauhreif 
ringaround (radar) - kreisförmige Zielanzeigeverbreiterung (Radar) 
rock (wings) - wackeln (Flächen) 
roll out - ausrollen (am Boden), Kurve beenden 
rotating beacon - Drehfeuer 
route of flight - Flugstrecke 
route segment - Streckenabschnitt 
route -Strecke 
route structure - Streckennetz 
routine weather observation - planmäßige Wetterbeobachtung 
routine weather report - planmäßige Wettermeldung 
routing - Streckenführung, Leitweg 
routing directory - Leitwegplan 
routing responsibility - Leitwegverantwortlichkeit 
routing responsibility list - Liste der Leitwegverantwortlichkeit 
RT circuit - Sprechfunkverbindung 
RT commmunication - Sprechfunkverbindung, Sprechfunkverkehr 
RT equipment - Sprechfunkgerät 
RT procedure - Sprechfunkverfahren 
rules of the air - Luftverkehrsregeln 
run up (engines) - Prüflauf durchführen (Triebwerk) 
run-off (runway) - ausbrechen (von der Piste), abkommen (von der Piste) 
run-up area - Abbremsplatz 
run-up position - Abbremsstelle 
runway alignment indicator - Pistenrichtungsanzeiger 
runway alignment indicator lights - Pistenrichtungsanzeigefeuer 
runway centerline - Pistenmittellinie 
runway centerline marking - Pistenmittellinienmarkierung 
runway conditions - Pistenzustand 
runway designation - Pistenbezeichnung 



runway designation marking - Pistenbezeichnungsmarken 
runway designator - Pistenkennzeichnung 
runway distance markers - Reststreckenmarker an der Piste 
runway edge - Pistenrand 
runway edge lights - Pistenrandfeuer 
runway end lights - Pistenendfeuer 
runway environment - Pistenumfeld 
runway in use - Betriebspiste 
runway lighting - Pistenbefeuerung 
runway lights - Pistenfeuer 
runway occupancy time - Pistenbelegungszeit 
runway pattern - Pistenanordnung 
runway pavement - Pistenbelag 
runway -Piste 
runway point of intercept - Pistenaufsetzpunkt 
runway separation - Pistenstaffelung 
runway slope - Pistenneigung 
runway strength - Pistentragfähigkeit 
runway strip - Pistenstreifen 
runway surface - Pistenoberfläche 
runway visual range - Pistensicht 
safety landing - Sicherheitslandung 
same direction traffic - Verkehr in gleicher Richtung 
SAR Coordinating Committee - SAR-Koordinierungsausschuß 
scan - abtasten 
scan - Abtastung 
scattered clouds - einzelne Wolken, stark aufgelockerte Bewölkung 
scheduled position report - planmäßige Standortmeldung 
scope - Bildschirm 
scramble -Alarmstart 
screen - Bildschirm 
sea rescue service - Seenotrettungsdienst 
search and rescue ... - SAR-... 
search and rescue mission - SAR-Einsatz 
search and rescue region - Such- Rettungsbereich 
search and rescue service - Such- und Rettungsdienst 
search area - Suchgebiet 
secondary area - Nebengebiet 
secondary radar - Sekundärradar 
secondary radar control slash - SSR-Zielbogen 
secondary radar response - Sekundärradarantwort 
secondary SAR facility - SAR-Einrichtung 2. Grades 
secondary surveillance radar - Rundsicht-Sekundärradar 
sector altitude - Sektorhöhe 
security flight - Schutzflug 
selective identification feature - Kennungssystem mit Einzelkennung 
self-clearance authority provided - Berechtigung zur Fluggenehmigung erteilt 
semicircular cruising level - Halbkreisflughöhe 
senior air traffic control officer - (FS-)Einsatz(stabs)offizier (Luftwaffe), FS-(Stabs)offizier (Heer), FS-Stabsoffizier (Marine) 
separate - staffeln 
separation - Staffelung 
separation minima - Staffelungsminima 
servicing - Versorgung 
shepherd aircraft - Lotsenflugzeug 
shoreline - Küstenlinie 
short approach - verkürzter Anflug 
shortened flight plan - Kurzflugplan 



shoulder (runway) - Schulter (Piste) 
shower - Schauer 
side lobe - Nebenkeule 
side-looking airborne radar - Seitensichtbordradar 
SIGMET information - SIGMET-Meldung 
sign - Zeichen 
signal - Signal, Zeichen 
signal area - Signalfläche 
significant meteorological phenomena - markante Wettererscheinungen 
significant point - signifikanter Punkt 
simplex - Simplexbetrieb 
simulated flame-out landing pattern - simuliertes Notlandeverfahren bei Flammabriss 
simulated instrument flight - simulierter Instrumentenflug 
single channel simplex - Einkanal-Simplexbetrieb 
single-frequency approach - Anflug ohne Frequenzwechsel 
single-seat(ed) aircraft - einsitziges Luftfahrzeug 
sky clear - wolkenlos 
slant range - Schrägentfernung 
slant visual range - Schrägsichtweite 
sleet - Schneeregen 
sling (helicopter) - Außenlastgeschirr (Hubschrauber) 
slot - Abflugraster 
smoke - Rauch 
snow - Schnee 
snow removal service - Schneeräumdienst 
SNOWTAM -SNOWTAM 
sonic boom - Überschallknall 
sound barrier - Schallmauer 
spacing - räumliche Staffelung 
special activity area - Gebiet mit besonderen Aktivitäten 
special operating position - Sonderarbeitsplatz 
special VFR flight - Sonder-VFR-Flug 
special weather observation - Sonderwetterbeobachtung 
special weather report - Sonderwettermeldung 
speed brake - Luftbremse, Bremsklappe 
spelling alphabet - Buchstabieralphabet 
spin - trudeln 
split-off (formation flight) - Trennung (Verbandsflug) 
spot elevation - Höhe eines Punktes über NN 
spot-hover - auf der Stelle schweben 
SSR code - SSR-Kode 
SSR mode - SSR-Modus 
SSR procedure - SSR-Verfahren 
SSR response - SSR-Antwort 
stage of brilliancy - Helligkeitsstufe 
stage of flight - Flugabschnitt 
staggered formation - gestaffelter Verband (versetzt angeordnet) 
stall - Strömungsabriss, überziehen 
stall out - durchsacken 
stalling speed - Überziehgeschwindigkeit 
standard altimeter setting - Standardhöhenmessereinstellung 
standard atmosphere - Normatmosphäre 
standard departure procedure - Standardabflugverfahren 
standard departure route - Standardabflugstrecke 
standard holding pattern - Standardwarterunde 
standard instrument approach - Standardinstrumentenanflug 
standard instrument departure - Standardinstrumentenabflug 



standard routing - Standardstrecke 
stand-by ... - Bereitschafts-... 
start to, (engine) - anlassen (Triebwerk) 
start-up clearance - Anlaßfreigabe 
state aircraft - Staatsluftfahrzeug 
steer - steuern 
stick - Steuerknüppel 
STOL aircraft - Kurzstartflugzeug 
stop and go - Anhalten und Durchstarten 
stopway - Stoppfläche 
storm -Sturm 
straight and level flight - horizontaler Geradeausflug 
straight-in (approach) - Geradeausanflug 
straight-in penetration procedure - Geradeausdurchstoßverfahren 
stratification of airspace - Luftraumschichtung 
strayed aircraft - vom Kurs abgewichenes Luftfahrzeug 
strength (runway) - Tragfähigkeit (Piste) 
strip marking - Ausfüllen von Kontrollstreifen 
subsonic speed - Unterschallgeschwindigkeit 
sun reference method - Sonnenbezugsverfahren 
supersonic flight - Überschallflug 
supersonic speed - Überschallgeschwindigkeit 
surface wind - Bodenwind 
surface wind direction - Bodenwindrichtung 
surface wind speed - Bodenwindgeschwindigkeit 
surveillance (airspace, air traffic) - Überwachung (Luftraum, Luftverkehr) 
surveillance radar - Rundsichtradar 
survival - Überleben 
suspend (operations) - einstellen (Flugbetrieb) 
suspension (of operations) - Einstellung (des Flugbetriebs) 
sweep frequency - Durchlauffrequenz (Blitzfolge) 
synthetic display - synthetische Darstellung 
system control centre for military ATS - Systemkontrollzentrum MilFS 
TACAN approach - TACAN-Anflug 
tactical call sign - taktisches Rufzeichen 
tail navigation light - Heckpositionsleuchte 
tail unit - Leitwerk 
tailwind - Rückenwind 
take a bearing - peilen 
take-off - Start, starten 
take-off area - Startbereich 
take-off clearance - Startfreigabe 
take-off distance - Startstrecke 
take-off distance available - verfügbare Startstrecke 
take-off position - Abflugpunkt/Startposition 
take-off run - Startlauf 
take-off run available - verfügbare Startlaufstrecke 
take-off weight - Startgewicht 
target - Flugziel 
target symbol - Flugzielsymbol 
taxi - rollen 
taxi circuit - Rollstrecke 
taxi clearance - Rollfreigabe 
taxi lane - Rollweg 
taxi light - Rollscheinwerfer 
taxi-holding position - Rollhalt(eort) 
taxiing - Rollen 



taxiing guide line - Rolleitlinie 
taxiway - Rollbahn 
taxiway edge lights - Rollbahnrandfeuer 
taxiway lights - Rollbahnfeuer 
taxiway strip - Rollbahnstreifen 
taxy - rollen 
teardrop penetration procedure - tropfenförmiges Durchstoßverfahren 
technical flights - technische Flüge 
telecommunication - Fernmeldeverkehr 
temperature lapse rate - vertikales Temperaturgefälle 
temporary reserved airspace - zeitweilig reservierter Luftraum 
terminal control area - Nahverkehrsbereich 
terminal instrument procedures - Instrumentenflugverfahren im Nahverkehrsbereich 
terrain clearance - Bodenfreiheit 
terrain flight - Geländeflug 
terrain following flight - Geländefolgeflug 
terrain following radar - Geländefolgeradar 
terrestrial navigation - terrestrische Navigation 
test flight - Erprobungsflug 
thaw - Tauwetter 
thermal imagery sight - Wärmebildgerät 
threshold - Schwelle 
threshold crossing height - Gleitweghöhe über der Schwelle 
threshold lighting - Schwellenbefeuerung 
threshold lights - Schwellenfeuer 
thrust - Schub 
thunderstorm - Gewitter 
time base generator - Zeitmarkengeber 
time check - Uhrenvergleich 
time of arrival - Ankunftszeit 
time of ascent (balloon) - Startzeit (Ballon) 
time of departure - Abflugzeit 
time off the ground - Abhebzeit 
time slot - Zeitraster 
timed approach - zeitgesteuerter Anflug 
timed turn - zeitgesteuerter Kurvenflug 
top of cloud - Wolkenobergrenze 
total estimated elapsed time - voraussichtliche Gesamtflugdauer 
touch and go - aufsetzen und duchstarten 
touch and go (landing) - Aufsetzen und Durchstarten 
touch down - aufsetzen 
touchdown - Aufsetzpunkt 
touchdown zone - Aufsetzzone 
touchdown zone elevation - Höhe der Aufsetzzone über NN 
tow - schleppen 
tow rope - Schleppseil 
towed start - Schleppstart 
towed target - UtilizationSchleppziel 
towing flight - Schleppflug 
trace - Bildspur 
track - Kurs über Grund 
track (target) - verfolgen (Ziel) 
track separation - Kursstaffelung über Grund 
traffic avoidance advice - Ausweichempfehlung 
traffic conditions - Verkehrsverhältnisse 
traffic flow - Verkehrsfluß 
traffic information - Verkehrsinformation 



traffic lights - Verkehrsampel 
traffic pattern - Platzrunde 
traffic situation - Verkehrslage 
traffic volume - Verkehrsaufkommen 
training area - Übungsgebiet 
training flight - Übungsflug 
transceiver - Sender/Empfänger 
transfer of control - Kontrollübergabe 
transfer of control point - Kontrollübergabepunkt 
transfer of identity - Übergabe der Identität 
transferring controller - übergebender Lotse 
transferring unit - übergebende FS-Stelle 
transilluminated sign - innenbeleuchtetes Zeichen 
transit flight - Durchflug 
transit time - Laufzeit 
transition altitude - Übergangshöhe 
transition layer - Übergangsschicht 
transition level - Übergangsfläche 
transmit blind - blind senden, blind übermitteln 
transonic phase - transsonischer Bereich 
transonic phase - transsonischer Bereich 
transponder - Transponder 
transport aircraft - Transportluftfahrzeug 
traverse level - Überflughöhe 
triangular pattern - Dreieckflugfigur 
tributary station - Fernmeldenebenstelle 
true airspeed - wahre Eigengeschwindigkeit 
true bearing - rechtweisende Peilung 
true heading - rechtweisender Steuerkurs 
true North - rechtweisend Nord 
true track - rechtweisender Kurs über Grund 
turbine engine - Turbinentriebwerk 
turbulence - Turbulenz 
turn -Kurve 
turn off (runway) - abrollen (von der Piste) 
turn to - einkurven auf 
turn-and-bank indicator - Wendezeiger 
turnaround servicing - Wiederstartklarmachen 
turnaround time - Abfertigungszeit (zwischen Einsätzen), Standzeit am Umkehrpunkt, Zwischenfluginspektion 
turning point - Kursänderungspunkt, Wendepunkt 
turning-inbound method - Einkurvverfahren 
turn-on point (gen) - Einkurvpunkt (allg.) 
twilight - Dämmerung 
twilight switch - Dämmerungsschalter 
two-seat(ed) - zweisitzig 
type of aircraft - Luftfahrzeugmuster 
ultralight aircraft - Ultraleichtflugzeug 
uncertainty phase - Ungewißheitsstufe 
uncontrolled aerodrome - Flugplatz ohne FS-Kontrolle 
uncontrolled airspace - unkontrollierter Luftraum 
uncontrolled visual flight - unkontrollierter Sichtflug 
undercut (aircraft) - unterschneiden (Luftfahrzeug) 
underfly - unterfliegen 
undershoot (on landing) - zu kurz kommen (bei der Landung) 
unidentified aircraft - nicht identifiziertes Luftfahrzeug 
unidirectional lights - einseitig strahlende Feuer 
unit commander - Einheitsführer 



unlawful interference - widerrechtlicher Eingriff 
upper airspace - oberer Luftraum 
upper area control center - Bezirkskontrollstelle für den oberen Luftraum 
upper control area - obere Kontrollbezirk 
upper controlled airspace - oberer kontrollierter Luftraum 
upper flight information region - oberes Fluginformationsgebiet 
upper wind - Höhenwind 
urgency - Dringlichkeit 
urgency communication - Dringlichkeitsverkehr 
urgency message - Dringlichkeitsmeldung 
urgency signal - Dringlichkeitssignal 
urgent flight plan - dringender Flugplan 
user charges - FS-Streckengebühr 
user charges office - Gebührenerhebungsstelle 
variation - Ortsmissweisung 
vector - durch Kursanweisungen führen 
vector - Kursanweisung 
vectoring - Führen durch Kursanweisungen 
vehicular traffic - Fahrzeugverkehr 
velocity - Geschwindigkeit 
verify - nachprüfen 
vertical dispersion - vertikale Auflockerung 
vertical position - vertikaler Standort 
vertical separation - Höhenstaffelung 
vertical speed - Vertikalgeschwindigkeit 
VFR flight -VFR-Flug 
VFR traffic - VFR-Verkehr 
video map - Videokarte 
violation - Verstoß 
visibility -Sicht 
vision aid - Sehhilfe 
visual aid - optische Hilfe 
visual approach - Sichtanflug 
visual approach chart - Sichtanflugkarte 
visual approach slope indicator system - Gleitwinkelbefeuerungsanlage 
visual contact - Sichtverbindung 
visual descent point - Sichtflugsinkpunkt 
visual flight rules - Sichtflugregeln 
visual holding - Sichtwarteverfahren 
visual holding point - Sichtwartepunkt 
visual manoeuvring (circling) area - Platzrundenbereich 
visual meteorological conditions - Sichtwetterbedingungen 
visual navigation - Sichtnavigation 
visual range - Sichtweite 
visual reference to the ground/with - - mit Erdsicht 
voice communication - Sprechverbindung, Sprechverkehr 
voice recording - Sprachaufzeichnung 
VOLMET broadcast - VOLMET-Rundfunk 
VTOL aircraft - Senkrechtstarter 
wake turbulence - Luftwirbelschleppen 
warning signal - Warnsignal 
watch supervisor - Wachleiter 
way-point (area navigation) - Wegpunkt (Flächennavigation) 
weather briefing - mündliche Wetterberatung 
weather color code - Wetterfarbenschlüssel 
weather color state - Wetterfarbenstufe 
weather conditions - Wetterbedingungen 



weather forecast - Wettervorhersage 
weather forecast chart - Wettervorhersagekarte 
weather forecaster - Wetterberater 
weather minima - Wettermindestbedingungen 
weather observer - Wetterbeobachter 
weather phenomenon - Wettererscheinung 
weather report - Wettermeldung 
weather symbol - Wettersymbol 
weight category - Gewichtsklasse 
wide-body aeroplane - Großraumflugzeug 
wind correction angle - Luvwinkel 
wind direction - Windrichtung 
wind direction indicator - Windrichtungsanzeiger 
wind drift - Winddrift 
wind force - Windstärke 
wind shift - Winddrehung 
wind speed - Windgeschwindigkeit 
wind triangle - Winddreieck 
wind velocity - Windgeschwindigkeit 
wind/into the - - gegen den Wind 
window - Düppel 
windsock - Windsack 
wingman - Rottenflieger 
wreckage -Wrack 
Z time -Z-Zeit 
Zero/zero weather conditions - Wetterbedingungen Null/Null 



Abblockzeit - off-block time 
Abbremsplatz - run-up area 
Abbremsstelle - run-up position 
Abbruchhöhe (Anflug) - break-off height (approach) 
Abbruchverfahren (Tiefflug) - abort procedure (low flying) 
abdrehen - break-off 
Abfangeinsatz - intercept / intercept mission 
abfangen - intercept 
abfangen (Luftfahrzeug bei Landung) - flare out 
Abfangjagd/bodengeführte - - ground controlled interception 
Abfangjäger - interceptor / interceptor fighter 
abfertigen - dispatch 
Abfertiger - dispatcher 
Abfertigungszeit (zwischen Einsätzen) - turnaround time 
abfliegen - depart 
abfliegend (allg.) - outbound (gen) 
Abflug - departure 
Abfluganweisungen - departure instructions 
Abflugfreigabe - departure clearance 
Abflugkontrollstreifen - departure strip 
Abflugkurs über Grund - outbound track 
Abflugort - departure point / point of departure 
Abflugpunkt - take-off position 
Abflugraster -slot 
Abflugsektor - departure area 
Abflugstrecke - departure route 
Abflugverfahren - departure procedure 
Abflugzeit - time of departure / departure time 
Abfrage - interrogation 
abgewichenes Luftfahrzeug/vom Kurs - - strayed aircraft 
Abgleich - alignment 
Abhebegeschwindigkeit (Hubschrauber) - lift-off speed (helicopter) 
abheben - get airborne 
Abhebezeit - airborne time / time off the ground 
abkommen (von der Piste) - run off (runway) 
Ablaufpunkt für Strahlflugzeuge - jet initial 
abriss 
abrollen (von der Piste) - turn off (runway) 
abschließende Führerraumprüfung - final cockpit check 
Abschlußlandung - fullstop landing 
absetzen (mit Fallschirm) -drop 
Absetzen -drop 
Absetzgebiet - dropping area 
abspringen (Notfall) - bail out 
abstellen - park 
Abstellen - parking 
Abstellplatz - parking area 
Absturz -crash 
abstürzen -crash 
abtasten - scan 
Abtastung - scan 
Abtrift -drift 
Abweichung - deviation 
abwerfen (ohne Fallschirm) -drop 
Abwurf -drop 
Abwurffläche - dropping area 
AIRAC-System - aeronautical information regulation and control AIRAC system 



aktueller Flugplan - current flight plan 
alarmieren -alert 
Alarmstart - scramble 
Alarmstartbefehl - airborne order 
Alarmstufe (allg.) - emergency phase (gen) 
Allgemeine Luftfahrt - general aviation 
allgemeiner Luftverkehr - general air traffic 
allseitig strahlende Feuer - omnidirectional lights 
Allwetterflugbetrieb - all weather operation 
Alternativfreigabe - alternate clearance 
amtliche Wettermeldung - official weather report 
analoge Darstellung - analog display 
Anfang der Piste - approach end of runway / beginning of runway 
Anfangsanflug - initial approach 
Anfangsanflugbereich - initial approach area 
Anfangsanflugfestpunkt - initial approach fix 
Anfangsanflughöhe - initial approach altitude / initial approach level 
Anfangsanflugkurs - initial approach course 
Anfangsanflugsegment - initial approach segment 
Anfangsanflugweg - initial approach path 
Anfangssteigflug - initial climb 
Anfangssteigflughöhe - initial climb altitude 
anfliegen - approach 
anfliegen/zur Landung - - approach to land 
Anflug - approach 
Anflug aus beliebiger Richtung - random approach 
Anflug aus großer Höhe - high-level approach / high-altitude approach 
Anflug mit Bordmitteln - internal aids approach 
Anflug mit Bordradar - airborne radar approach 
Anflug ohne Frequenzwechsel - single-frequency approach 
Anflug ohne Kreiselkompaß - no-gyro approach 
Anflugbefeuerung - approach lighting 
Anflugbereich - approach area 
Anflugblitzbefeuerungsanlage - approach flash lighting system 
Anflugbogen - approach arc 
Anflugfestpunkt - approach fix 
Anflugfeuer - approach lights 
Anflugfläche - approach surface 
Anflugflächengrundlinie - approach surface baseline 
Anflugfolge - approach sequence 
Anflugfreigabe - approach clearance 
Anfluggeschwindigkeit - approach speed 
Anfluggrundlinie - extended runway centerline 
Anflughilfe - approach aid 
Anflugkategorie - approach category 
Anflugkontrolle - approach control service 
Anflugkontrollpersonal - approach control personnel 
Anflugkontrollstelle - approach control office / approach control unit 
Anflugkontrollstreifen - arrival strip 
Anflugkurs über Grund - inbound track 
Anfluglotse - approach controller 
Anflugschneise - approach lane 
Anflugsegment - approach segment 
Anflugsektor - approach sector 
Anflugverfahren - approach procedure 
Anflugweg - approach path 
Anflugwinkel - approach angle 



Angaben über Luftfahrzeugbewegungen - movement data (aircraft) 
angezeigte Fluggeschwindigkeit - indicated airspeed 
Anhalten und Durchstarten - stop and go 
ankommend (allg.) - inbound (gen) 
Ankunft - arrival 
Ankunftszeit - time of arrival 
anlassen (Triebwerk) - start (engine) 
Anlaßfreigabe - start-up clearance 
Anmeldung (Flug) - notification (flight) 
Annäherungsgeschwindigkeit (Hubschrauber) - rate of closure (helicopter) 
Anruf -call 
anrufen -call 
Anstellwinkel - angle off attack 
ansteuern - intercept 
Antennenneigungswinkel - antenna tilt angle 
Anweisung - instruction 
Anzeigegerät - indicator 
Anzeiger - indicator 
Arbeitsflug - aerial work 
Arbeitsplatz (FS-Personal) - operating position (ATS personnel) 
Arbeitsplatz des Flugverkehrskontrolloffiziers/-lotsen - controller working position 
Arbeitsplatzzulassung - position rating 
ASR-Anflug - ASR approach 
Astronavigation - celestial navigation 
asynchrone Antworten/Störung -fruit 
ATS-Lufträume - air traffic services (ATS) airspaces 
Aufgabe (eines Luftfahrzeugs) - abandonment (of aircraft) 
Aufgabe der Flugabsicht - ground abort 
Aufgabe-Flugfernmeldestelle - AFTN origin station 
aufgeben (Flugplan) - file (flight plan) 
aufgeben (Luftfahrzeug) - abandon (aircraft) 
aufgeben (Meldung) - originate (message) 
Aufgeber (Meldung) - originator (message) 
aufgegebener Flugplan - filed flight plan 
aufheben - cancel 
Aufhebung - cancellation 
auflösen (Verband) - break away (formation) 
Aufnahmegerät - recorder 
aufschließen (zum Verband) - join up (formation) 
aufsetzen - touch down 
aufsetzen und durchstarten - touch and go 
Aufsetzen und Durchstarten - touch and go (landing) 
Aufsetzpunkt - touchdown 
Aufsetzzone - touchdown zone 
Aufsetzzonenhöhe - touchdown zone elevation 
aufsteigen - ascend 
Aufstieg - ascent 
auftanken - refuel 
Auftanken - refueling 
Auftanken mit laufendem Triebwerk - hot refueling 
aufzeichnen - record 
Aufzeichnung - recording 
Ausbildung am Arbeitsplatz - on-the-job training 
ausbrechen (von der Piste) - run off (runway) 
ausfahren (Fahrwerk) - extend (landing gear) 
Ausfall - breakdown / failure / outage 
Ausfall der Fernmeldeverbindung - communication failure 



Ausfall der Funkverbindung - radio communication failure 
Ausfall der Sauerstoffversorgung - oxygen failure 
Ausfall des Radargeräts - radar failure 
Ausflug -exit 
Ausflugfestpunkt -exit fix 
Ausflugfix -exit fix 
Ausfüllen von Kontrollstreifen - strip marking 
Ausgangsflugplatz - initial aerodrome 
ausgefahren (Fahrwerk) - down and in place (landing gear) 
Auslandsflug - international flight 
Auslandsflugberatungsstelle - abroad pre-flight briefing unit 
Ausrichtung (Piste) - alignment (runway) 
Ausrollen - landing roll 
ausrollen (am Boden) - roll out 
Ausrollstrecke - landing roll 
ausscheren (aus einem Verband) - peel off 
ausschießen (Besatzung) -eject 
Außenlandeplatz - off-field landing site 
Außenlandung - off-field landing 
Außenlasten - external stores 
Außenlastgeschirr (Hubschrauber) - sling (hel) 
Außenlufttemperatur - outside air temperature 
Ausweichempfehlung - traffic avoidance advice 
ausweichen -give w ay 
Ausweichfehlanflugverfahren - alternate missed approach procedure 
Ausweichflugplatz - alternate aerodrome 
Ausweichleitweg - diversion routing 
Ausweichmanöver - evasive action (aircraft) / give-way manoeuvre 
Ausweichregeln - right-of-way rules 
automatische Ausstrahlung von Landeund Startinformationen - automatic terminal information service 
automatische Darstellung bordgenerierter Standortdaten - automatic dependant surveillance 
automatische Sprachaufzeichnung - automatic voice recording 
automatisches Peilen - automatic direction finding 
Autopilot - autopilot 
Autorotation - autorotation 
Azimut -azimuth 
Ballon - balloon 
Ballonaufstieg - balloon ascent 
Ballonfahrt - balloon flight 
Ballonhülle - balloon cover 
Bandbreite - bandwidth (freq) 
Bauchlandung - belly landing 
Bauschutzbereich (Flugplatz) - construction restriction zone (aerodrome) 
bedeckt (vollständig) -overcast 
Bedeckung (Wolken) - coverage (clouds) 
Bedeckungsgrad - cloud coverage 
Bedeckungsgrad nicht feststellbar - obscured 
bedingt nutzbare Strecke - conditional route 
Beeinträchtigung der Sicherheit im Flugbetrieb - impaired flight operation safety 
Befähigungsnachweis - license 
befestigte Piste - paved runway 
Befeuerung - lighting 
Befeuerungsanlage - lighting system 
Begleitflug - chase ride 
benachbarter Flugplatz - adjacent aerodrome 
benachbarter Kontrollbezirk - adjacent control area 
beraten -brief 



Beratungsluftraum - advisory airspace 
Berechtigung für IFR-Flüge - instrument rating 
Berechtigung -rating 
Berechtigung zur Fluggenehmigung erteilt - self-clearance authority provided 
Bereich gemeinsamer Interessen - area of common interest 
Bereichsmindesthöhe - area minimum altitude 
Bereitschafts- ... - stand-by ... 
Bereitschaftsstufe - alert phase 
berichtigte Fluggeschwindigkeit - calibrated airspeed 
berichtigte Wettervorhersage - amended weather forecast 
berichtigter voraussichtlicher Anflugzeitpunkt - revised expected approach time 
Berichtigung des Luftfahrthandbuches - AIP amendment 
Besatzung -crew 
Besatzungsmitglied - crew member 
bestätigen - acknowledge 
Bestätigung - acknowledgement 
bestimmendes Hindernis - controlling obstacle 
Bestimmungs-Flugfernmeldestelle - AFTN destination station 
Bestimmungsflugplatz - destination aerodrome 
betanken - refuel 
Betankung - refueling 
Betrieb mit Strahlflugzeugen - jet aircraft operation 
Betriebsabsprache - letter of agreement 
Betriebsanordnung - facility memorandum 
Betriebshandbuch - operations manual 
betriebsklar (Gerät) - functioning (equipment) 
Betriebspiste - runway in use 
Betriebsprüfung - maintenance check 
Betriebsregelung - operating directive 
Betriebsstelle - operational unit 
Betriebsverfahren - operating procedure 
Betriebswort - procedure word 
Betriebszeit - hours of service 
Betriebszustand (Gerät) - operational status (equipment) 
beweglicher Flugfunkdienst - aeronautical mobile service 
Bewegungsfläche - movement area 
Bewegungslenkung - movement control 
bewohntes Gebiet - populated area 
Bewölkung/stark aufgelockerte - - scattered clouds 
Bezirkskontrolle - area control service 
Bezirkskontrollstelle - area control centre 
Bezirkskontrollstelle für den oberen Luftraum - upper area control centre 
Bezugswert - reference datum 
Bilddarstellung (Radar) - presentation (radar) 
Bildschirm - scope / monitor / screen 
Bildspur -trace 
Bildverstärker - image intensifier 
Blickfelddarstellung - head-up display 
blind senden - transmit blind 
blind übermitteln - transmit blind 
Blindgeschwindigkeit (Radar) - blind speed (radar) / radar cancellation speed 
Blindsendung - blind transmission 
Blitz - lightning 
Blitzfeuer - flashlight 
Blitzfolge - flash sequence 
Blockfreigabe - dummy clearance 
Bö - gust 



Boden/Bord-Verbindung - ground-to-air communication(s) 
Boden/Bord-Verkehr - ground-to-air communication(s) 
Bodenabfertigung - ground servicing 
Bodenechos/unerwünschte - - ground clutter 
Bodeneffekt - ground effect 
Bodenfreiheit - trerrain clearance 
Bodenfunkstelle - aeronautical station 
bodengeführte Abfangjagd - ground controlled interception 
Bodensicht - ground visibility 
Bodensignal - ground signal 
bodenunabhängiges Kollisionsverhütungssystem - airborne collision avoidance system 
Bodenwind - surface wind 
Bodenwindgeschwindigkeit - surface wind speed 
Bodenwindrichtung - surface wind direction 
Bodenwindscherung - low-level wind shear 
Bogenanflug - arc approach 
Bord... - airborne... 
Bord/Boden-Verbindung - air-to-ground communication(s) 
Bord/Boden-Verkehr - air-to-ground communication(s) 
Bordfunkgerät - aircraft radio 
Bordinstrumenten/nach - - pilot-interpreted 
Bordradar - airborne radar 
Bremsklappe - speed brake 
Bremswirkung - braking action 
Bruch -crash 
Bruchlandung - crash landing 
Buchstabieralphabet - spelling alphabet 
Circling-Anflug - circling approach 
CVFR-Flug - CVFR flight 
CVFR-Gebiet - CVFR area 
Dämmerung - twilight 
Dämmerungsschalter - twilight switch 
Darstellung - display 
Datum/Zeit-Gruppe - date-time group 
Datumsgrenze - date line 
Dauerflugplan - repetitive flight plan 
Diagonalteil (Radarplatzrunde) - dogleg (radar pattern) 
dichtbesiedeltes Gebiet - congested area 
Dienstplan - duty roster 
Direktanflug - direct approach 
DME-Bogen -DME a rc 
DME-Entfernung - DME distance 
DME-Standort -DME f ix 
Doppelsteuerung - dual controls 
Drachen -kite 
Drehfeuer - rotating beacon 
Drehfunkfeuer - omnidirectional radio beacon 
Drehgeschwindigkeit - rate of turn 
Dreieckflugfigur - triangular pattern 
dringender Flugplan - urgent flight plan 
Dringlichkeit - urgency 
Dringlichkeitsmeldung - urgency message 
Dringlichkeitssignal - urgency signal 
Dringlichkeitsverkehr - urgency communication 
Druckhöhe - pressure altitude 
Druckkabine - pressurized cabin 
Dunst - haze 



Düppel - chaff 
durchfliegen - penetrate 
Durchflug - penetration / transit flight 
Durchflugstrecke - air transit route 
Durchlauffrequenz (Blitzfolge) - sweep frequency 
durchsacken - stall out 
durchstarten - go around 
Durchstarten - go-around 
Durchstartleistung - overshoot performance 
durchstoßen - penetrate 
Durchstoßen - penetration 
Durchstoßkurve - penetration turn 
Durchstoßverfahren - penetration procedure 
Echoanzeige - radar echo 
Eigengeschwindigkeit - true airspeed 
Eigenpeilung - aircraft-to-station bearing 
eindrehen auf (Kurs, Radial) - intercept 
einfahren (Fahrwerk) - retract (landing gear) 
einfliegen - enter 
Einflug - entry 
Einflugfestpunkt - entry fix 
Einflugfix - entry fix 
Einfluggenehmigung - diplomatic clearance 
Einflugstrecke - arrival route 
Einheit mit FS-Anteil - ATS unit 
Einheitsführer - unit commander 
einkurven auf - turn to 
Einkurvpunkt (allg.) - turn-on point (gen) 
Einkurvverfahren - turning-inbound method 
Einsatz - mission 
Einsatz(stabs)offizier (Luftwaffe) - senior air traffic control officer 
Einsatzbereitschaft - operational readiness 
Einsatzbesprechung -briefing 
Einsatzluftverkehr - operational air traffic 
einsatzorientierter Instrumentenabflug - operational instrument departure 
einseitig strahlende Feuer - unidirectional lights 
einsitziges Luftfahrzeug - single-seat(ed) aircraft 
einstellen (Flugbetrieb) - suspend (operations) 
Einstellung (des Flugbetriebs) - suspension (of operations) 
Eintragungszeichen - registration letters 
einweisen (Luftfahrzeug) - marshal (aircraft) 
Einweisung -briefing 
Einweisungswagen - follow-me car 
einwinken (durch Zeichen) - marshal (aircraft) 
Einwinker - marshaller 
Einwinkzeichen - marshalling signal 
Einzelberatung - individual briefing 
einziehbares Fahrwerk - retractable landing gear 
Eis -ice 
Element - element 
empfangende Stelle - receiving unit 
empfangender Lotse - receiving controller 
Empfangsbereitschaft - listening watch 
Endanflug - final approach 
Endanflugbereich - final approach area 
Endanflugfestpunkt - final approach fix 
Endanflugfix - final approach fix 



Endanflugfläche - final approach surface 
Endanflughöhe - final approach altitude 
Endanflugkurs - final approach course 
Endanflugkurs über Grund - final approach track 
Endanflugpunkt - final approach point 
Endanflugsegment - final approach segment 
Endanflugteil (Platzrunde) - final leg (traffic pattern) 
Endanflugweg - final approach path 
Ende der Piste - departure end of runway / end of runway 
Endsinkflug - final descent 
enger Verbandsflug - close formation flight 
Entfernung - range 
Entfernungsanzeige - range display 
Entfernungsmarke - range marker 
Entfernungsmeßgerät - distance measuring equipment 
Entflechtungslinie - deconfliction line 
Entlastungsstrecke - off-load route 
Entscheidungshöhe - decision altitude / decision height 
Erdsicht/mit - - with ground in sight / with visual reference to the ground 
erfassen (mit Radar) - pick up (by radar) 
Erfassungsbereich (Radar) - coverage (radar) 
Erfassungslücke (Radar) - blind spot (radar) 
erforderliche Navigationsleistung - required navigation performance 
Ergänzung des Luftfahrthandbuches - AIP supplement 
erhöhte Atmungstätigkeit - hyperventilation 
Erprobungsflug - test flight 
Ersatz-... - back-up ... 
erste Führerraumprüfung - initial cockpit check 
Erste-Hilfe-Ausrüstung - first-aid kit 
erteilen (Freigabe) - issue (clearance) 
erzwungene Landung - forced landing 
Etikett (Radar) - label (radar) 
Fahrwerk - landing gear 
Fahrzeugverkehr - vehicular traffic 
Fallschirm - parachute 
Fallschirmabsprung - parachute descent 
Fanghaken - arresting hook 
Fangkabel - arresting cable 
Fangseil - arresting cable 
Fangseilmarker - arrester cable marker 
Fastzusammenstoß - near miss / near collision 
Fehlanflug - missed approach 
Fehlanflugausrichtung - missed approach alignment 
Fehlanflugbereich - missed approach area 
Fehlanflugfläche - missed approach surface 
Fehlanflughöhe - missed approach altitude 
Fehlanflugkurs über Grund - missed approach track 
Fehlanflugpunkt - missed approach point 
Fehlanflugsegment - missed approach segment 
Fehlanflugverfahren - missed approach procedure 
Fernmeldeausrüstung - communication equipment 
Fernmeldegerät - communication equipment 
Fernmeldekanal - communication channel 
Fernmeldenebenstelle - tributary-station 
Fernmeldestelle - communications station 
Fernmeldeverkehr - telecommunication 
Fesselballon - captive balloon 



feste Decke - hard surface 
fester Flugfernmeldedienst - aeronautical fixed service 
festes Flugfernmeldenetz - aeronautical fixed telecommunication network 
festes Flugfernmeldenetz/Verbindung im - - aeronautical fixed telecommunication network circuit 
festgelegte Betriebsentfernung - designated operational range (COM) 
festgelegte Betriebsüberdeckung - designated operational coverage (COM) 
festgelegter Gleitwinkel - established glide slope angle 
festgesetzte Strecken (für Pisten) - declared distances (for runways) 
Festpunkt -fix 
Festzeichen - permanent echo 
Festzeichenunterdrückung - moving target indicator 
Feuchte - moisture 
Feuchtigkeit - moisture 
Feuerlöschfahrzeug - fire tender 
Feuerlöschgerät - fire fighting equipment 
Feuerwehr - fire brigade 
flache Kurve - flat turn 
Flächennavigation - area navigation 
Flächennavigationsstrecke - area navigation route 
Flammabriß - flameout 
fliegender Verband - flying unit 
fliegendes Personal - flying personnel 
Fliegerarzt - flight surgeon 
Fliegerhorst - air base 
fliegerische Grundausbildung - primary flying training 
Flug - flight 
Flug mit abgeschirmter Sicht - hooded flight 
Flug mit Zwischenlandung - flight with intermediate stop 
Flugabschnitt - stage of flight 
Flugabsicht - intention to perform a flight 
Flugabstand - proximity (aircraft) 
Flugalarmdienst - alerting service 
Flugauftrag - flight order 
Flugbedingungen - flight conditions 
Flugberatung - AIS briefing / pre-flight briefing 
Flugberatungsdienst - aeronautical information service 
Flugberatungspersonal - aeronautical information service personnel 
Flugberatungsstelle - aeronautical information service unit 
Flugbesatzung -aircrew 
Flugbeschränkung - flight restriction 
Flugbeschränkungsgebiet - restricted area 
Flugbetrieb - flight operations 
Flugbetriebsbereich - flight line 
Flugbetriebshandbuch - Flight Operations Manual 
Flugbetriebsmeldung - flight regularity message 
Flugbetriebsübersicht - flight operation display 
Flugbewegung - flight movement 
Flugbewegung - manoeuvre (aircraft) 
Flugdaten - flight data 
Flugdatenbearbeitung - flight data processing 
Flugdatenschreiber - flight recorder 
Flüge der allgemeinen Luftfahrt - general aviation operation 
Flüge im gewerblichen Luftverkehr - commercial air transport operation 
Flüge über See - flights over sea 
Flugfernmeldedienst - aeronautical telecommunication service 
Flugfernmeldestelle - aeronautical telecommunication station 
Flugfernmeldeverkehr - aeronautical telecommunication 



Flugfernmeldezentrale - aeronautical telecommunication centre 
Flugfläche - flight level 
Flugfunkanlage - aeronautical radio facility 
Flugfunkverkehr - air-ground communication 
Fluggast - passenger 
Fluggeschwindigkeit - airspeed 
Fluggewicht - all-up weight / gross weight 
Flughafenrundsichtradar - airport surveillance radar 
Flughandbuch - flight manual 
Flughöhe - level 
Flughöhenwechsel - level change 
Flughöhenzuweisung - level assignment 
Fluginformation - flight information 
Fluginformationsdienst - flight information service 
Fluginformationsgebiet - flight information region 
Fluginformationsveröffentlichung - flight information publication 
Fluginformationszentrale - flight information centre 
Fluglage - flight attitude 
Fluglageanzeiger - attitude direction indicator 
Fluglärm - aircraft noise 
Flugleistung - aircraft performance 
Flugmeldung - air-report 
flugphysiologisch - aerophysiological 
Flugplan - flight plan 
Flugplan/während des Fluges aufgegebener - - air-filed flight plan 
Flugplanangaben - flight plan data 
Flugplandaten - flight plan data 
Flugplanmeldung - flight plan message 
Flugplanung - flight planning 
Flugplatz - aerodrome / airfield (NATO) 
Flugplatz mit FS-Kontrolle - controlled aerodrome 
Flugplatz ohne FS-Kontrolle - uncontrolled aerodrome 
Flugplatzanlage - aerodrome layout 
Flugplatzbefeuerung(sanlage) - aerodrome lighting system 
Flugplatzbezugspunkt - aerodrome reference point 
Flugplätze der Bundeswehr - Bundeswehr airfields 
Flugplatzhalter - aerodrome operator 
Flugplatzhöhe - aerodrome elevation / field elevation 
Flugplatzkontrolle - aerodrome control service 
Flugplatzkontrollstelle - aerodrome control tower 
Flugplatzleuchtfeuer - aerodrome beacon 
Flugplatzrundsichtradar - aerodrome surveillance radar 
Flugplatzverkehr - aerodrome traffic 
Flugplatzverkehr/zu beachtender - - essential aerodrome traffic 
Flugplatzverkehrszählung - aerodrome traffic count 
Flugplatzverkehrszone - aerodrome traffic zone 
Flugplatzwetterfarbenschlüssel - aerodrome weather color code 
Flugplatzwettervorhersage - aerodrome forecast 
Flugregeln - flight rules 
Flugregler - autopilot 
Flugrundfunkdienst - aeronautical broadcasting service 
Flugschau - air show 
Flugsicherheit - flight safety 
Flugsicherheitsmeldung - flight safety message 
Flugsicherheitsoffizier - flying safety officer 
Flugsicherungsanlage - air traffic services facility 
Flugsicherungsdienste - air traffic services 



Flugsicht - flight visibility 
Flugstrecke - route of flight / air route 
Flugunfall - aircraft accident 
Flugunfallbericht - aircraft accident report 
Flugunfallmeldung - aircraft accident notification 
Flugunfalluntersuchung - aircraft accident investigation 
Flugverkehr - air traffic 
Flugverkehrsberatungsdienst - air traffic advisory service 
Flugverkehrsberatungsluftraum - advisory airspace 
Flugverkehrsberatungsstrecke - advisory route 
Flugverkehrsdienst - air traffic service 
Flugverkehrsdienststelle - air traffic service unit 
Flugverkehrskontrollanweisung - air traffic control instruction 
Flugverkehrskontrolle - air traffic control service 
Flugverkehrskontrollfreigabe - air traffic control clearance 
Flugverkehrskontrollmeldung - air traffic control message 
Flugverkehrskontrolloffizier - air traffic control officer 
Flugverkehrskontrollstelle - air traffic control unit 
Flugverkehrslotse - air traffic controller 
Flugverkehrsstrecke - ATS route 
Flugverlaufsmeldung - flight progress report 
Flugvermessung - flight check 
Flugvermessung (von Bodenanlagen) - flight inspection (of ground facilities) 
Flugvermessungshandbuch - flight inspection manual 
Flugvorbereitung - pre-flight action 
Flugvorbereitungskarte - planning chart 
Flugwarnung - navigational warning 
Flugweg - flight path 
Flugwegverfolgung - flight following 
Flugwetterberater - aeronautical meteorological forecaster 
Flugwetterberatung - aeronautical meteorological briefing 
Flugzeit - flight time 
Flugzeug - aeroplane / airplane 
Flugzeugfang - aircraft arrestment 
Flugzeugfangeinrichtung - aircraft arresting system 
Flugzeugschutzbau - protective aircraft shelter 
Flugziel - target 
Flugzielsymbol - target symbol 
Flugzustand - flight status 
Flutlicht - flood light 
Formation - formation 
Fracht - cargo 
Freiballon - free balloon 
Freifläche - clearway 
Freigabe - clearance 
Freigabe zum Kurvenflug - release for turn 
Freigabe zum Sinkflug - release for descent 
Freigabe zum Steigflug - release for climb 
Freigabeablauf - clearance expiry time/clearance void time 
Freigabegrenze - clearance limit 
Freigabezeit - release time 
freigeben - clear 
Fremdkörperschäden - foreign object damage 
Frequenzband - frequency band 
Frequenzschutzbereich - frequency protection area 
Freund/Feind-Kennung - identification friend/foe 
FS-(Stabs)offizier - senior air traffic control officer 



FS-Anlage - ATS facility 
FS-Betriebsdienst - operational air traffic service 
FS-Betriebsstelle - operational air traffic service unit (operational ATS unit) 
FS-Dienst(e) - air traffic service(s) 
FS-Einheit - ATS unit 
FS-Einsatz(stabs)offizier - senior air traffic control officer 
FS-Fernschreibbetrieb - ATS teletype operations 
FS-Fernschreibbetriebsstelle - ATS teletype operation station 
FS-Fernschreibdienst - ATS teletype service 
FS-Fernschreibnetz - ATS teletype circuit 
FS-Fernschreibstelle - ATS teletype facilities 
FS-Kontrolldienst -ATC s ervice 
FS-Kontrolle - air traffic control 
FS-Kontrollmeldung - ATC message 
FS-Kontrollpersonal - ATC personnel 
FS-Kontrollstelle - ATC unit 
FS-Kontrollverfahren - ATC procedure 
FS-Meldung - ATS message 
FS-Personal - ATS personnel 
FS-Stelle - ATS unit 
FS-Streckengebühr - user charges 
FS-Verwendungsfähigkeit - ATC fitness 
führen (Lichter) - display (lights) 
führen (Luftfahrzeug) - pilot (aircraft) 
Führen durch Kursanweisungen - vectoring 
führen/durch Kursanweisungen - -vector 
führendes Luftfahrzeug - lead aircraft 
Führerraum -cockpit 
Führerraumprüfung - cockpit check 
Führung (Luftfahrzeug) - piloting (aircraft) 
Führungsluftfahrzeug - lead aircraft 
Führungssystem Luftstreitkräfte - Air Command and Control System 
Funk - radio 
Funkeinrichtung - radio facility 
Funkempfänger - radio receiver 
Funkfeuer - beacon 
Funkfrequenz - radio frequency 
Funkkompaß - radio compass 
Funknavigation - radio navigation 
Funknavigationshilfe - radio navigational aid 
Funknavigationskarte - radio navigation chart 
Funkrufzeichen - radio call sign 
Funksender - radio transmitter 
Funksendeverbot - radio silence 
Funkstelle - radio station 
Funkstille - radio silence 
Funkverbindung - radio communication / radio contact 
Funkverkehr - radio communication 
Funkzeichen - radio signal 
GCI-Anflug - GCI approach 
GCI-Stellung - GCI unit 
geänderte Freigabe - amended clearance 
Gebiet für Abfangeinsätze bei Nacht in niedrigen Höhen - low altitude night intercept area 
Gebiet hoher elektromagnetischer Feldstärke - high intensity radio transmission area 
Gebiet mit besonderen Aktivitäten - special activity area 
Gebietswettervorhersage - area (weather) forecast 
Gefährdung - hazard 



Gefahrenfeuer - hazard beacon 
Gefahrengebiet - danger area 
Gefahrgut - dangerous goods 
gegen den Wind - into the wind 
Gegenanflugteil (Platzrunde) - downwind leg (traffic pattern) 
Gegenkurs anfliegen/auf - - approach head-on 
Gegenkurs über Grund - reciprocal track 
Gegenverkehr - head-on traffic / opposite-direction traffic 
gegenwärtiges Wetter - present weather 
Gegenwind - headwind 
Geländeflug - terrain flight 
Geländefolgeflug - terrain following flight 
Geländefolgeradar - terrain following radar 
geltender Flugplan - current flight plan 
Gemeinsame Absichtserklärung - Memorandum of Understanding 
gemeldeter Verkehr - known traffic 
gemeldetes Luftfahrzeug - known aircraft 
geographische Staffelung - geographical separation 
geophysikalische Beratungsstelle - meteorological office 
Geradeausanflug - straight-in (approach) 
Geradeausdurchstoßverfahren - straight-in penetration procedure 
geschlossene Formation - close formation 
geschlossener Verband - close formation 
Geschwindigkeit - velocity 
Geschwindigkeit über Grund - ground speed 
gestaffelter Verband (versetzt angeordnet) - staggered formation 
gesundheitliche Tauglichkeit - medical fitness 
gewaltsame Entführung - hijacking 
gewerbliche Luftfahrt - commercial aviation 
Gewichtsklasse - weight category 
Gewitter - thunderstorm 
Gitter -grid 
gleiten - glide 
Gleitflug - glide 
Gleitfluggeschwindigkeit - gliding speed 
Gleitflugstrecke - gliding distance 
Gleitsegel - paraglider 
Gleitweg - glide path / glide slope 
Gleitwegebene - glide slope 
Gleitwegeinflughöhe - glide slope intercept altitude 
Gleitwegeinflugpunkt - glide-path intercept point 
Gleitweghöhe über der Schwelle - threshold crossing height 
Gleitwegpistenschnittpunkt - ground point of intercept 
Gleitwegwinkel - glide-path angle 
Gleitwinkel - glide angle 
Gleitwinkelbefeuerungsanlage - visual approach slope indicator system 
grenzüberschreitender Luftverkehr - border-crossing air traffic 
grenzüberschreitender Übungsluftraum - cross-border area 
Grenzverletzung - border violation 
Großraumflugzeug - wide-body aircraft / large capacity aeroplane 
Grund/über - - above ground or water 
Gruppenadressen - adress group 
Hagel - hail 
Hakenfang - hook engagement 
Hakenfangeinrichtung - cable 
Halbkreisflugfläche - semicircular cruising level 
Halle - hangar 



Halteseil - mooring rope 
Handbuch - manual 
Hängegleiter - hang glider 
Hauptbereich - primarya area 
Haupteinflugzeichen - middle marker 
Hauptfunknavigationshilfe - main radio navigational aid 
Hauptpiste - main runway 
Hauptwolkenuntergrenze - ceiling 
Hecklicht - astern light 
Heckpositionsleuchte - tail navigation light 
Heeresflieger - army aviation 
Helligkeitsregelung (Befeuerung) - intensity control (lighting) 
Helligkeitsstufe - stage of brilliancy 
Herausgabe eines NOTAM - operation of a NOTAM 
Hilfsenergieaggregat - auxiliary power unit 
Hilfsradialstandlinie - lead radial 
Hindernis - obstacle / obstruction 
Hindernisbefeuerung - obstruction lighting 
Hindernisfeuer - obstruction lights 
Hindernisflagge (an Kfz im Flugbetriebsbereich) - flight line flag 
hindernisfreier Abstand - obstacle clearance distance 
Hindernisfreifläche - obstacle clearance surface 
Hindernisfreigrenze - obstacle clearance limit / obstruction clearance limit 
Hindernisfreiheit - obstacle clearance / obstruction clearance 
Hindernisfreihöhe über Flugplatz oder Schwelle - obstacle clearance height 
Hindernisfreihöhe über NN - obstacle clearance altitude 
Hindernisfreiraum - obstacle clearance area 
Hinderniskarte - obstruction chart 
Hindernismarkierung - obstruction marking 
Höchstflugdauer - endurance 
Höchstgeschwindigkeit - maximum speed 
hochziehen - pull up 
Höhe (GND) - height 
Höhe der Aufsetzzone über NN - touchdown zone elevation 
Höhe eines Punktes über NN - spot elevation 
Höhe über dem Landebereich - height above landing area elevation 
Höhe über der Aufsetzzone über NN - height above touchdown zone elevation 
Höhe über der Flugplatzhöhe - height above aerodrome elevation 
Höhe über NN - altitude 
Höhenmesser - altimeter 
Höhenmessereinstellung - altimeter setting 
Höhenruder -elevator 
Höhenstaffelung - vertical separation 
Höhenwind - upper wind 
horizontaler Geradeausflug - straight and level flight 
Horizontalflug - level flight 
Horizontalflug/in - übergehen - level off 
Horizontalstaffelung - horizontal separation 
Hubschrauber - helicopter 
Hubschrauberfläche - helicopter area 
Hubschrauberflugplatz - heliport 
Hubschrauberlandebereich - helicopter landing area 
Hubschrauberlandeplatz - helicopter landing site 
Hubschrauberlandeplatz (befestigt) - helipad 
Hubschrauberplattform - helipad 
Hubschrauberschutzgebiet - helicopter protection area 
Hubschrauberstandplatz - helicopter stand 



IDENT - Vorrichtung - IDENT feature 
Identifizierung - identification 
Identifizierungskurve - identification turn 
Identifizierungszone - identification zone 
Identität/Übergabe der - - transfer of identity 
IFR-Anflug - IFR approach 
IFR-Flug - IFR flight 
IFR-Mindestreiseflughöhe - minimum IFR cruising level 
IFR-Verkehr - IFR traffic 
ILS-Anflug - ILS approach 
Individualcode - discrete code 
Informationen über zu beachtenden Verkehr - essential traffic information 
Informationen/zu beachtende - - essential information 
Informationssystem Flugsicherung der Bundeswehr, rechnergestützt (FSInfoSysBw) - computer-based ATS information system ot the Bundeswehr (FSInfoSysBw) 
innenbeleuchtetes Zeichen - transilluminated sign 
Instandhaltung - maintenance 
Instandsetzung - repair 
Instrumentenabflug, einsatzorientierter - - operational instrument departure 
Instrumentenanflug - instrument approach 
Instrumentenanflughilfe - instrument approach aid 
Instrumentenanflugsektor - instrument approach area 
Instrumentenanflugverfahren - instrument approach procedure 
Instrumentenflug - instrument flight 
Instrumentenflugregeln - instrument flight rules 
Instrumentenflugverfahren im - terminal instrument procedures 
Instrumentenflugwetterbedingungen - instrument meteorological conditions 
Instrumentenlandesystem - instrument landing system 
Instrumentenpiste - instrument runway 
Internationale Zivilluftfahrt-Organisation - International Civil Aviation Organization 
interne Bordsprechanlage - intercom 
Inübunghalten - proficiency training 
Kanal (Fernmeldewesen) - channel (communications) 
Karte - chart 
Kennung - identification 
Kennungssystem mit Einzelkennung - selective identification feature 
Kennzeichen - identification 
Kennzeichnung des Fluges - flight identification 
Klartext - plain language 
Knoten - knot(s) 
Kode - code 
Kompaßausfall - compass failure 
Kompaßkurs - compass course 
Kontrollanweisung - control instruction 
Kontrollbezirk - control area 
Kontrolle ohne Radar - nonradar control 
kontrollierter Flug - controlled flight 
kontrollierter Flugplatz - controlled aerodrome 
kontrollierter Luftraum - controlled airspace 
kontrollierter VFR-Flug - controlled VFR flight 
kontrollierter VFR-Verkehr - controlled VFR traffic 
Kontrollraum - control room 
Kontrollsektor - control sector 
Kontrollstelle - control unit 
Kontrollstreifen - flight progress strip 
Kontrollturm - control tower 
Kontrollübergabe - transfer of control 
Kontrollübergabepunkt - transfer of control point 



Kontrollzone - control zone 
konventionelle Kontrolle - conventional control 
konvergierender Kurs - converging course 
Koordination - coordination 
Kopfhörer - earphone 
Koppelbrett - plotting board 
Koppelkurs über Grund - dead reckoning track 
koppeln -plot 
Koppelnavigation - dead reckoning navigation 
körperliche Tauglichkeit - physical fitness 
Kraftantrieb/mit eigenem - - power-driven 
Kraftantrieb/ohne eigenen - - non-power driven 
Kraftstoffbehälter - fuel tank 
Kraftstoffmangel - fuel shortage 
Kraftstoffschnellablaß - fuel dumping 
Kraftstoffverbrauch - fuel consumption 
Kraftstoffvorrat - fuel supply 
Kreisel -gyro 
Kreiselkompaß - gyro compass 
kreisförmige Zielanzeigeverbreiterung (Radar) - ringaround (radar) 
kreuzender Verkehr - traffic on crossing tracks / crossing traffic 
Kreuzpeilung - cross bearing 
Kreuzung (von Pisten) - intersection (of runways) 
Kreuzzeiger - cross-pointer 
kritische Kraftstoffsituation - critical fuel situation 
Kunstflug - acrobatic flight 
künstlicher Horizont - artificial horizon 
Kurs - course 
Kurs über Grund -track 
Kurs über Grund -track 
Kurs/auf - liegende Station - on-track station 
Kursänderungspunkt - turning point 
Kursanweisung -vector 
Kursfunkfeuer - radio range 
Kursreflektor (PAR) - bracketing reflector (PAR) 
Kursstaffelung über Grund - track separation 
Kurve beenden - roll out 
Kurve mit Querneigung - banked turn 
Kurve -turn 
Kurvengeschwindigkeit - rate of turn 
kurz kommen/zu - (bei Landung) - undershoot (on landing) 
Kurzflugplan - shortened flight plan 
Kurzplatzrunde - closed pattern 
Kurzstartflugzeug - STOL aircraft 
Küstenlinie - shoreline 
Landeanflug - approach to land 
Landebereich - landing area 
Landefläche - landing surface 
Landefreigabe - landing clearance 
Landehilfe - landing aid 
Landeinformation(en) - landing information 
Landeklappe -flap 
Landekonfiguration - landing configuration 
Landekurs - localizer course 
Landekurssender - localizer 
Landelauf - landing run 
Landemeldung - arrival message 



Landeminima - landing minima 
landen - land 
Landeplatz - landing field / landing site 
Landerichtungsanzeiger - landing direction indicator 
Landescheinwerfer - landing light 
Landestrecke - landing distance 
Landestreifen - landing strip 
Lande-T - landing T 
Landezeit - landing time 
Landkarte -map 
Landmarke - landmark 
Landung - landing 
Landung bei geringer Sicht - low visibility landing 
Landung mit mehrfachem Aufsetzen - bounced landing 
Längsneigung -pitch 
Längsstaffelung - longitudinal separation 
Langstreckenflug - long-range flight 
Lärmbekämpfung - noise abatement 
Lärmbelästigung - noise molestation 
Lärmbelastung - noise disturbance / noise exposure 
lärmempfindlich - noise sensitive 
Lärmminderung - noise abatement / noise reduction 
Lärmpegel - noise level 
lärmschluckend - noise-absorbing 
Lärmschutz - noise protection 
Lärmschutzbereich - noise protection zone 
Lärmschutzzone - noise abatement zone 
Lastklassifikationszahl des Luftfahrzeuges - aircraft claccification number 
Laufzeit - transit time 
LCN-Zahl - load classification number 
Leerlaufleistung - idle power 
leichter Unfall - minor accident 
Leichtflugzeug - light aircraft 
Leistungsabfall - power drop 
Leistungsprüfung - performance check 
Leistungsverlust - loss of power 
Leitstrahl - beam 
Leitvorgang - intercept 
Leitvorgang ohne Wechsel der Höhe - co-altitude intercept 
Leitweg (AFTN) - routing (AFTN) 
Leitwegplan - routing directory 
Leitwegverantwortlichkeit - routing responsibility 
Leitwerk - tail unit 
Leuchtfeuer - beacon 
Lichtsignal - light signal 
Liste der Leitwegverantwortlichkeit - routing responsibility list 
Lizenzprüfung - license examination 
Lotsenflugzeug - shepherd aircraft 
Luftbetankung - air refueling 
Luftbremse - air brake / speed brake 
Luftbrücke - airlift 
Luftdruck - air pressure 
Luftfahrt -aviation 
Luftfahrtbehörde - aeronautical authority 
Luftfahrtbodenfeuer - aeronautical ground light 
Luftfahrtdaten - aeronautical data 
Luftfahrtdienste (allg.) - air navigation services (gen) 



Luftfahrthandbuch - aeronautical information publication 
Luftfahrtinformation - aeronautical information 
Luftfahrtinformationsrundschreiben - aeronautical information circular 
Luftfahrtkarte - aeronautical chart 
Luftfahrtleuchtfeuer - aeronautical beacon 
Luftfahrtveranstaltung - air display 
Luftfahrtveröffentlichung - aeronautical publication 
Luftfahrzeug -aircraft 
Luftfahrzeug, das die Orientierung verloren hat - lost aircraft 
Luftfahrzeugannäherung - aircraft proximity 
Luftfahrzeugbesatzung -aircrew 
Luftfahrzeugbewegung - aircraft movement 
Luftfahrzeugbewegungsmeldung - movement message (aircraft) 
Luftfahrzeugführer - pilot 
Luftfahrzeughalter - aircraft operating agency 
Luftfahrzeuginsasse - occupant (of an aircraft) 
Luftfahrzeugkategorie - aircraft category 
Luftfahrzeugkennung - aircraft identification 
Luftfahrzeugkennzeichen - aircraft identification 
Luftfahrzeugmuster - type of aircraft 
Luftfahrzeugrufzeichen - aircraft call sign 
Luftfahrzeugstandort - aircraft position 
Luftfahrzeugstandplatz - aircraft stand 
Luftfeuchtigkeit - humidity of the air 
Luftkampfausbildung zwischen gleichen Luftfahrzeugen - air combat training 
Luftkampfausbildung zwischen unterschiedlichen Luftfahrzeugen - dissimilar air combat training 
Luftkorridor - air corridor 
Luftnahunterstützung - close air support 
Luftnotfall - aircraft emergency 
Luftraum - airspace 
Luftraumbelegungsübersicht - airspace activity forecast 
Luftraummanagement - airspace management 
Luftraumnutzung - airspace utilization 
Luftraumnutzungszentrale - airspace and traffic management centre 
Luftraumreservierung - airspace reservation 
Luftraumschichtung - stratification of airspace 
Luftraumstatuslage - airspace status situation 
Luftschiff - airship 
Luftsperrgebiet - prohibited area 
Luftströmung -air flow 
Lufttransport - air transport(ation) 
Lufttüchtigkeit - airworthiness 
Luftübung - air exercise 
Luftverkehr - air traffic 
Luftverkehrsregeln - rules of the air 
Luftverschmutzung - air pollution 
Luftverteidigung - air defense 
Luftverteidigungsausbildungsflug - air defense training flight 
Luftverteidigungskampfführungsgefechtsstand - control and reporting center (CRC) 
Luftverteidigungsübungsluftraum - air defense exercise area 
Luftwirbelschleppen - wake turbulence 
Luvwinkel - wind correction angle 
Machzahl - mach number 
Manövrierfähigkeit - manoeuvrability 
Marineflieger - naval aviation 
markante Wettererscheinungen - significant meteorological phenomena 
markanter Geländepunkt - prominent landmark 



Marker -marker 
Markierung - marking 
Markierungsfunkfeuer - marker beacon 
Markierungszeichen -marker 
maximales Gewicht - maximum mass 
mehrmotorig - multiengined 
mehrsitziges Luftfahrzeug - multiseated aircraft 
Meldepunkt - reporting point 
Meldepunkt auf Anforderung - on-request reporting point 
Meldung - message 
Meldung über Zwischenfälle im Luftverkehr - air traffic incident report 
Meldungskategorie - category of message 
Meridian - meridian 
Mikrowellenlandesystem - microwave landing system 
Militärflugplatz - military aerodrome 
militärische Bezirkskontrollstelle - military upper area control center 
Militärische Flugsicherung - military air traffic services 
militärische NOTAM-Zentrale - military NOTAM office 
militärischer Erlaubnisschein für den FS-Kontrolldienst - military ATC certificate 
militärischer Flugplatz - military aerodrome 
Militärluftfahrt - military aviation 
Militärluftfahrzeug - military aircraft 
Mindestempfangshöhe - minimum reception altitude 
Mindestfluggeschwindigkeit in Reiseflugkonfiguration - minimum clean speed 
Mindeststaffelung - minimum separation 
Mindeststreckenflughöhe - minimum en-route altitude 
Mindestwartehöhe - minimum holding altitude 
Mindestwerte für den Flugplatzbetrieb - aerodrome operating minima 
mißweisend - magnetic 
mißweisende Peilung - magnetic bearing 
mißweisender Kurs über Grund - magnetic track 
mißweisender Steuerkurs - magnetic heading 
Mißweisung - magnetic variation 
Mitfluggenehmigung - passenger authorization 
Mitfluggenehmigung für Strahlflugzeuge - jet passenger card 
Mittellinie - centre line 
Mittlere Greenwichzeit - Greenwich Mean Time 
mittlere Ortszeit - local mean time 
mittlerer Meeresspiegel - mean sea level 
mittlerer Wind - mean wind 
Modus (IFF/SIF) - mode 
Monitor - monitor 
Motorsegler - powered glider 
mündliche Wetterberatung - meteorological briefing / weather briefing 
Nachbesprechung - debriefing 
Nachbrenner - afterburner 
Nachleuchten (Radar) - afterglow (radar) 
nachprüfen -verify 
Nacht - night 
Nachtflug - night flight 
Nachtsehgerät - night viewing device 
Nachtsichtflug(strecke) - night visual flight (route) 
Nachttiefflug - night low level flight 
Nachttiefflug(betrieb) - night low flying operation 
Nahverkehrsbereich 
Nahverkehrsbereich - terminal control area 
Navigationsausrüstung - navigational equipment 



Navigationsgerät - navigational instrument 
Navigationshilfe - navigational aid 
Navigationswarnung - navigational warning 
navigatorische Führung - navigational guidance 
navigatorische Unterstützung - navigational assistance 
navigatorische Unterstützung durch Radar - radar navigational assistance 
NDB-Anflug - NDB approach 
Nebel -fog 
Nebenbereich - secondary area 
Nebenkeule - side lobe 
neigen um die Querachse -pitch 
Netzwerkkonzentrator - network concentrator 
nicht identifiziertes Luftfahrzeug - unidentified aircraft 
nichteinziehbares Fahrwerk - fixed landing gear 
Nichtpräzisionsanflug - non-precision approach 
Nichtpräzisionsanflugpiste - non-precision approach runway 
nichtvorgeschriebener Meldepunkt - non-compulsory reporting point 
Niederschlag - precipitation 
niedrigste benutzbare Flugfläche - lowest usable flight level 
niedrigste verfügbare Flugfläche - lowest vacant flight level 
Normatmosphäre - standard atmosphere 
NOTAM -NOTAM 
NOTAM-Serie -NOTAM s eries 
NOTAM-Zentrale - NOTAM office 
Notdienste - emergency services 
Notfall (allg.) - emergency (gen) 
Notfall -distress 
Notfallmindesthöhe - emergency safe altitude 
Notfrequenz - emergency frequency 
Notkennung - emergency code 
Notlage - emergency situation 
notlanden - force-land 
Notlandeplatz - emergency landing field 
Notlandeübung (Hubschrauber) - practice autorotation 
Notlandeverfahren bei Flammabriss - flame-out landing pattern 
Notlandung - emergency landing 
Notmeldung - distress message 
Notpiste - minimum operating strip 
Notruf - distress call 
Notruf (allg.) - emergency call (gen) 
Notsignal - distress signal 
Notsignal (allg.) - emergency signal (gen) 
Notsinkflug - emergency descent 
Notstufe - distress phase 
Notverfahren - emergency procedure 
Notverkehr - distress communication / distress traffic 
Notverkehr (allg.) - emergency communication (gen) 
notwassern -ditch 
Notwasserung - emergency ditching 
Nullkegel - cone of silence 
oberer Kontrollbezirk - upper control area 
oberer kontrollierter Luftraum - upper controlled airspace 
oberer Luftraum - upper airspace 
oberes Fluginformationsgebiet - upper flight information region 
Öffnungszeit (Flugplatz) - hours of operation (aerodrome) 
operationeller Luftverkehr - operational air traffic 
optische Hilfe - visual aid 



örtliche Flugsicherung - local air traffic service 
örtliche Notdienste - local emergency services 
örtliches Bearbeitungsgebiet - area covered by local treatment 
Ortshöhe (über NN) -elevation 
Ortskennung - location indicator 
Ortsmissweisung - variation 
Ortsname - place name 
Ortszeit - local time 
PAR-Anflug - PAR approach 
PAR-Gleitweg - PAR glide path 
Passnachschau - passport examination 
Peilanflug - DF approach 
Peilanzeige -DF d isplay 
Peilarbeitsplatz - DF operating position 
Peilen - direction finding 
peilen - take a bearing 
Peiler - direction finder 
Peilgenauigkeit - bearing accuracy 
Peilgerät - DF equipment / direction finder 
Peillinie - bearing line 
Peilrichtung - bearing / DF bearing 
Peilsprung - bearing change 
Peilstandlinie - DF line of position 
Peilstandort - DF position 
Peilstelle -DF s tation 
Peilsteuerkurs - DF steer 
Peilung - bearing / DF bearing / direction finding 
Peilverfahren - DF procedure 
Peilwesen - direction finding 
Peilzulassung -DF r ating 
Pflichtmeldepunkt - compulsory reporting point 
Piste - runway 
Pistenanordnung - runway pattern 
Pistenaufsetzpunkt - runway point of intercept 
Pistenbefeuerung - runway lighting 
Pistenbelag - runway pavement 
Pistenbelegungszeit - runway occupancy time 
Pistenbezeichnung - runway designation 
Pistenbezeichnungsmarken - runway designation marking 
Pisten-Bremsverhältnisse - braking conditions on runway 
Pistenendfeuer - runway end lights 
Pistenfeuer - runway lights 
Pistenkennzeichnung - runway designator 
Pistenmittellinie - centre line of runway / runway centre line 
Pistenmittellinienmarkierung - runway centreline marking 
Pistenneigung - runway slope 
Pistenoberfläche - runway surface 
Pistenrand - runway edge 
Pistenrandfeuer - runway edge lights 
Pistenrichtungsanzeigefeuer - runway alignment indicator lights 
Pistenrichtungsanzeiger - runway alignment indicator 
Pistensicht - runway visual range 
Pistenstaffelung - runway separation 
Pistenstreifen - runway strip 
Pistentragfähigkeit - runway strength 
Pistenumfeld - runway environment 
Pistenzustand - runway conditions 



planmäßige Flugwettermeldung - meteorological aviation routine report 
planmäßige Standortmeldung - scheduled position report 
planmäßige Wetterbeobachtung - routine weather observation 
planmäßige Wettermeldung - routine weather report 
Planungskonfliktprüfung - planning conflict probe 
Platzanflug/360° - 360° overhead approach 
Platzeinflugzeichen - inner marker 
Platzflug - local flight 
Platzfunkfeuer - locator 
Platzkontrolldienst - aerodrome control service 
Platzkontrolle - aerodrome control 
Platzkontrolleiter - aerodrome controller 
Platzkontrollstelle - aerodrome control tower 
Platzpeiler - homer 
Platzrunde - aerodrome traffic circuit 
Platzrunde rechts - right-hand traffic circuit 
Platzrundenanflug - circling approach 
Platzrundenbereich - visual manoeuvring (circling) area 
Platzrundeneinflugpunkt - pattern entry point 
Platzwetter - local weather conditions 
Platzzustand - aerodrome conditions 
Positionslicht - position light 
Präzisionsanflug - precision approach 
Präzisionsanflugradar(gerät) - precision approach radar 
Präzisionsanflugverfahren - precision approach procedure 
Präzisionsgleitwinkelbefeuerungsanlage - precision approach path indicator 
Primärradar - primary radar 
Primärradarecho - primary radar echo 
projizierte Frontscheibenanzeige - head-up display 
Prop-Flugzeug - prop aircraft 
Prüfflug (Besatzung) - check flight 
Prüflauf durchführen (Triebwerk) - run up (engine) 
Prüfung der Funkverbindung - radio check 
PSR Zielanzeige - PSR blip 
quasioptische Reichweite - line-of-sight range 
quer neigen (sich) - bank 
querab - abeam 
Querabflugteil (Platzrunde) - crosswind leg (traffic pattern) 
Queranflugteil (Platzrunde) - base leg (traffic pattern) 
Querlage - bank 
Querneigung - bank(ed) attitude 
Querversorgung - cross-servicing 
Radar - radar 
Radaranflug - radar approach 
Radarantwort - radar response 
Radarbeobachtung - radar observation 
Radarbildschirm - radar scope 
Radarbildschirmdarstellung - radar display 
Radardienst - radar service 
Radarecho - radar echo 
Radarechoanzeige - radar blip 
Radarechozeichen - radar blip 
Radarflugweg - radar pattern 
Radarführung - radar guidance 
Radarführungsdienst - radar control and reporting system 
Radarführungsdienst/Stelle des - air defense radar unit 
Radarführungsmindesthöhe - minimum radar vectoring altitude 



radargeführt - radar-directed / radar-guided / radar-vectored 
Radargerät - radar / radar equipment 
Radarhinweis - radar advisory 
Radarhöhenanzeiger - radar height indicator 
radaridentifiziert - radar-identified 
Radaridentifizierung - radar identification 
Radarkarte - radar map 
Radarkontakt - radar contact 
Radarkontrolle - radar control 
Radarkontrollverfahren - radar control procedure 
Radarkurs - radar heading 
Radarkursführung - radar vectoring 
Radarleitoffizier - intercept controller 
Radarleitpersonal - intercept control personnel 
Radarmindeststaffelung - radar separation minima 
Radarschirmbild - radar display 
Radarsichtgerät - radar display unit 
Radarstaffelung - radar separation 
Radarstelle - radar unit 
Radarstellung - radar site 
Radarstellung der Luftverteidigung - GCI unit 
Radarstörflecke - radar clutter 
Radarstörsender - radar jammer 
Radarstörung - radar jamming 
Radarübergabe - rader hand-off / radar transfer 
radarüberwacht - radar-monitored 
Radarüberwachung - radar monitoring 
radarunterstützter Fluginformationsdienst - radar-assisted flight information service 
Radarunterstützung - radar assistance 
Radarverkehrsinformationen - radar traffic information 
Radarziel - radar target 
Radarzielanzeige - radar blip 
Radarzielstandort - radar position 
Radarzielstandortanzeige - radar position indication 
Radarzielstandortsymbol - radar position symbol 
Radarzielverfolgung - radar tracking 
Radial (Navigation) - radial (navigation) 
Rauch -smoke 
Rauhreif -rime 
räumliche Staffelung - spacing 
rechtweisend Nord - true North 
rechtweisende Peilung - true bearing 
rechtweisender Kurs über Grund - true track 
rechtweisender Steuerkurs - true heading 
Rederwendung - phrase 
Regen -rain 
Reichweite - coverage / range 
reidentifizieren - reidentify 
Reidentifizierung - reidentification 
Reiseflug - cruise / cruising flight 
Reiseflughöhe - cruising level 
Reiseflugsteigen - cruise climb 
Reisegeschwindigkeit - cruising speed 
Reisesteigflug - cruise climb 
Relaisstelle - relay station 
Rennbahn-Verfahren - racetrack procedure 
Reserve-... - back-up ... 



Restlichtverstärker - light intensifier 
Reststreckenmarker an der Piste - runway distance markers 
retten - rescue 
Rettung - rescue 
Rettungs- und Bergungsgerät - crash equipment 
Rettungseinheit - rescue unit 
Rettungseinrichtung - rescue facility 
Rettungseinsatz - rescue mission / rescue operation 
Rettungsgerät - rescue equipment 
Rettungsluftfahrzeug - rescue aircraft 
Rettungstruppe - crash crew 
Richtantenne - directional antenna 
Richtstrahl - beam 
Richtungsanzeige (Peilung) - bearing indication 
Richtungsanzeiger (Peilung) - bearing indicator 
Rollbahn - taxiway 
Rollbahnfeuer - taxiway lights 
Rollbahnrandfeuer - taxiway edge lights 
Rollbahnstreifen - taxiway strip 
Rolleitlinie - taxiing guide line 
rollen - taxi / taxy 
Rollen - taxiing 
rollen/zum Startpunkt - line up 
Rollfeld - manoeuvring area 
Rollflug (Hubschrauber) - air taxiing (helicopter) 
Rollfreigabe - taxi clearance 
Rollhalt(eort) - taxi-holding position 
Rollscheinwerfer - taxi light 
rollschweben - hover-taxi 
Rollschweben - hover-taxiing 
Rollstrecke - taxi circuit 
Rollweg - taxi lane 
Rottenflieger - wingman 
Rückenflug - inverted flight 
Rückenwind - tailwind 
rückführen (Luftfahrzeug) - recover (aircraft) 
Rückführung (Luftfahrzeug) - recovery (aircraft) 
Rückrufverfahren - recall procedure 
rückseitiger Leitstrahlkurs - back beam course 
Ruf -call 
rufen -call 
Rufzeichen - call sign 
Rumpf - fuselage 
Rundsendung - broadcast 
Rundsichtanzeigegerät - plan position indicator 
Rundsicht-Primärradar - primary surveillance radar 
Rundsichtradar(gerät) - surveillance radar 
Rundsicht-Sekundärradar - secondary surveillance radar 
Sammeladresse - collective adress 
Sammelanruf - general call 
Sanitätsluftfahrzeug - hospital aircraft 
SAR-... - search and rescue ... 
SAR-Einrichtung 1. Grades - primary SAR facility 
SAR-Einrichtung 2. Grades - secondary SAR facility 
SAR-Einsatz - search and rescue mission 
SAR-Koordinierungsausschuß - SAR coordinating committee 
SAR-Leitstelle - rescue coordination centre 



Sauerstoffmangel - hypoxia 
Schallmauer - sound barrier 
Schauer - shower 
Schirmbild - display 
schleppen -tow 
Schleppflug - towing flight 
Schleppseil - tow rope 
Schleppstart - towed start 
Schleppziel - towed target 
Schnee - snow 
Schneeräumdienst - snow removal service 
Schneeregen - sleet 
Schnellablaß (Kraftstoff) - dumping (fuel) 
schnellablassen (Kraftstoff) - dump (fuel) 
Schnellabrollbahn - high-speed exit taxiway 
Schnellbetankung - rapid refueling 
Schnellstartbereitschaft (Alarmrotte) - quick reaction alert 
Schrägentfernung - slant range 
Schräglage - bank(ed) attitude 
Schrägsichtweite - slant visual range 
Schub - thrust 
Schulter - shoulder 
Schutzflug - security flight 
Schwebeflug - hover flight 
Schwebelandung - hover landing 
schweben - hover 
Schweben - hovering 
schweben/auf der Stelle - spot-hover 
Schwebepunkt - hover point 
Schwebestart - hover take-off 
Schwebeweg - hover lane 
Schwelle - threshold 
Schwellenbefeuerung - threshold lighting 
Schwellenfeuer - threshold lights 
schwerer Unfall - major accident 
Seemeile - nautical mile 
Seenotrettungsdienst - sea rescue service 
Segelflugbetrieb - glider flying 
Segelfluggelände - glider site 
Segelflugwarnung - glider warning 
Segelflugzeug - glider 
Sehhilfe - vision aid 
Sehhilfen bei Nacht - night vision goggles 
Seitensichtbordradar - side-looking airborne radar 
Seitenstaffelung - lateral separation 
Seitenwind - crosswind 
Seitenwindkomponente - crosswind component 
Sektorhöhe - sector altitude 
Sektormindesthöhe - minimum sector altitude 
Sekundärradar - secondary radar 
Sekundärradarantwort - secondary radar response 
Sekundärrundsichtradar - secondary surveillance radar 
selbstständiger Notsender im Flugzeug - emergency locater transmitter 
Sender/Empfänger - transceiver 
Senkrechtstarter - VTOL aircraft 
Sicherheitslandung - safety landing 
Sicherheitsmindesthöhe (GND) - minimum safe height 



Sicherheitsmindesthöhe (NN) - minimum safe altitude 
Sicht - visibility 
Sichtanflug - visual approach 
Sichtanflugkarte - visual approach chart 
Sichtanflugpiste - non-instrument runway 
Sichtbehinderung - obstruction to vision 
Sichtflugregeln - visual flight rules 
Sichtflugsinkpunkt - visual descent point 
Sichtflugwetterbedingungen - visual meteorological conditions 
Sichtnavigation - visual navigation 
Sichtverbindung - visual contact 
Sichtwartepunkt - visual holding point 
Sichtwarteverfahren - visual holding 
Sichtweite - visual range 
Sichtwetterbedingungen - visual meteorological conditions 
SIGMET-Meldung - SIGMET information 
Signal - signal 
Signalfläche - signal area 
Signalmunition - pyrotechnics 
Signalscheinwerfer - light gun 
signifikanter Punkt - significant point 
simulierter Instrumentenflug - sumulated instrument flight 
simuliertes Notlandeverfahren bei Flamm- - simulated flame-out landing pattern 
sinken - descend 
Sinkflug - descent / letdown 
Sinkfluganweisungen - descent instructions 
Sinkflugbeginn nach Sicht - visual descent point 
Sinkflugfreigabe - descent clearance 
Sinkflugmindesthöhe - minimum descent altitude 
Sinkflugweg - descent path / letdown path 
Sinkgeschwindigkeit - rate of descent 
Sinkgradient - descent gradient 
SNOWTAM -SNOWTAM 
Sollanflugweg - nominal approach path 
Sollkurs über Grund - nominal track 
Sonder-VFR-Flug - special VFR flight 
Sonderwetterbeobachtung - special weather observation 
Sonderwettermeldung - special weather report 
Sonnenbezugsverfahren - sun reference method 
Spitzenbö - peak gust 
Sprachaufzeichnung - voice recording 
Sprechfunk - radiotelephony 
Sprechfunkgerät - radiotelephony equipment / RT equipment 
Sprechfunkverbindung - rediotelephony communication / RT circuit / RT com-munication 
Sprechfunkverfahren - radiotelephony procedure / RT procedure 
Sprechfunkverkehr - radiotelephony communication / RT communication 
Sprechgarnitur - headset 
Sprechgruppen - phraseology 
Sprechverbindung - voice communication 
Sprechverkehr - voice communication 
Sprühregen - drizzle 
SSR-Antwort - SSR response 
SSR-Code - SSR code 
SSR-Modus - SSR mode 
SSR-Verfahren - SSR procedure 
SSR-Zielbogen - secondary radar control slash 
Staatsluftfahrzeug - state aircraft 



Staatszugehörigkeitszeichen - nationality mark 
staffeln - separate 
Staffelung - separation 
Staffelung ohne Radar - non-radar separation 
Staffelungsminima - separation minima 
staffelungsunterschreitender Luftverkehr - conflicting traffic 
Staffelungsunterschreitung - confliction 
Standardabflugstrecke - standard departure route 
Standardabflugverfahren - standard departure procedure 
Standardhöhenmessereinstellung - standard altimeter setting 
Standardinstrumentenabflug - standard instrument departure 
Standardinstrumentenanflug - standard instrument approach 
Standardstrecke - standard routing 
Standardwarterunde - standard holding pattern 
ständige Empfangsbereitschaft - continuous listening watch 
Standlinie - line of position 
Standort (Navigation) - position (navigation) 
Standortangaben - position information 
Standortbestimmung - determination of position 
Standortmeldung - position report 
Standzeit am Umkehrpunkt - turnaround time 
Starrflügler - fixed-wing aircraft 
Start - take-off 
Startabbruch - aborted take-off 
Startabbruchstrecke - accelerate-stop distance 
Startbereich - take-off area 
starten - take off 
Startflugplatz - aerodrome of departure 
Startfreigabe - take-off clearance 
Startgewicht - take-off weight 
Startlauf - take-off run 
Startmeldung - departure message 
Startplatz (Ballon usw.) - point of ascent (balloon etc.) 
Startposition - take-off position 
Startstrecke - take-off distance 
Startzeit (Ballon) - time of ascent (balloon) 
Staub - dust 
steigen - climb 
Steigflug - climb / climb-out 
Steigfluganweisungen - climbing instructions 
Steigflugstrecke - climbing distance 
Steiggeschwindigkeit - rate of climb 
Steiggradient - climb gradient 
Steigkurve - climbing turn 
Steigwinkel - climbing angle 
Stelle des Radarführungsdienstes - air defense radar unit 
Steuerbarkeit - manoeuvrability 
Steuerknüppel -stick 
Steuerkurs - heading 
steuern - steer 
Stoppfläche - stopway 
Stoppfläche - stopway 
Stören - jamming 
Stören - jamming 
Störmeldepunkt - interference reporting point 
Störmeldepunkt - interference reporting point 
Störsender - jammer 



Störsender - jammer 
Störung - interference / outage 
Störung - interference / outage 
Strahl - beam 
Strahl - beam 
Strahlbreite - beam width 
Strahlbreite - beam width 
Strahlflugzeug - jet aircraft 
Strahlflugzeug - jet aircraft 
Strahltriebwerk - jet engine 
Strahltriebwerk - jet engine 
Strahlung - radiation 
Strahlung - radiation 
Strecke - route 
Strecke - route 
Strecke/auf - en route 
Strecke/auf - en route 
Streckenabschnitt - route segment 
Streckenabschnitt - route segment 
Streckenfestpunkt - en-route fix 
Streckenfestpunkt - en-route fix 
Streckenflugphase - en-route structure 
Streckenflugphase - en-route structure 
Streckenfreigabe - en-route clearance 
Streckenfreigabe - en-route clearance 
Streckenführung - routing 
Streckenführung - routing 
Streckennetz - route structure 
Streckennetz - route structure 
streckenungebundener Flug - off-route flight 
streckenungebundener Flug - off-route flight 
streckenungebundener Verkehr - off-route traffic 
streckenungebundener Verkehr - off-route traffic 
Streichung - cancellation 
Streichung - cancellation 
Streichungsmeldung - cancellation message 
Streichungsmeldung - cancellation message 
Stromausfall - power failure 
Stromausfall - power failure 
Strömungsabriß -stall 
Strömungsabriß -stall 
Stromversorgung - power supply 
Stromversorgung - power supply 
Sturm -storm 
stürzen -dive 
Sturzflug -dive 
Such- und Rettungsbereich - search and rescue region 
Such- und Rettungsdienst - search and rescue service 
Suchgebiet - search area 
synthetische Darstellung - synthetic display 
System zur Regelung der Verbreitung von Luftfahrtinformationen (AIRAC-System) - aeronautical information regulation and control system 
Systemkontrollzentrum MilFS (SysKontrZ MilFS) - system control centre for military ATS 
TACAN-Anflug - TACAN approach 
Tagesbericht der FS-Stellen - Daily Log of ATS Units 
Tageslicht - daylight 
taktische Radarleitung - close control 
taktisches Rufzeichen - tactical call sign 



Tastfunk - radiotelegraphy 
Tätigkeitsnachweis - performance record 
Tätigkeitsnachweiskarte - performance record card 
tatsächliche Ankunftszeit - actual time of arrival 
tatsächliche Landezeit - actual time of landing 
tatsächliche Startzeit - actual time of departure 
Taupunkt - dew point 
Tauwetter - thaw 
technischer Flug - engineering flight / technical flight 
terrestrische Navigation - terrestrial navigation 
Tiefanflug - low approach 
Tiefflug - low level flight, low flying operation 
Tiefflugauftrag - low flying order 
Tiefflugbetrieb - low flying operations 
Tieffluggebiet - low flying area 
Tiefflugordnung - low flying regulations 
Tiefflugschneise - low level transit route 
Tiefflugstrecke - low flying route 
Tiefflugsystem - low flying system 
tragbares Funkgerät - portable radio 
Trägerwelle - carrier wave 
Tragfähigkeit (Piste) - strength (runway) 
Tragfähigkeitszahl - load classification number 
Trägheitsnavigationsanlage - inertial navigation system 
Transponder - transponder 
Transportluftfahrzeug - transport aircraft 
transsonischer Bereich - transonic phase 
Trennung (Verbandsflug) - split-off (formation flight) 
Triebwerk - engine 
Triebwerkausfall - engine failure 
Triebwerkstörung - engine trouble 
tropfenförmiges Durchstoßverfahren - teardrop penetration procedure 
trudeln -spin 
Turbinentriebwerk - turbine engine 
Turbulenz - turbulence 
Turbulenz in wolkenfreier Luft - clear-air turbulence 
über Grund - above ground or water 
überfälliges Luftfahrzeug - overdue aircraft 
überfliegen -overfly 
Überflug - overflight 
Überfluggenehmigung - diplomatic clearance 
Überflughöhe - traverse level 
Überflughöhe am Ende der Überrollstrecke - end-of-overrun crossing height 
Überflurfeuer - elevated lights 
Überführungsflug - ferry flight 
Übergabe - hand-off 
Übergabe der FS-Kontrolle - transfer of control 
Übergabe der Identität - transfer of identity 
Übergabepunkt - release point 
Übergabepunkt der FS-Kontrolle - transfer-of-control point 
Übergabezeit - release time 
Übergangsfläche - transition level 
Übergangshöhe - transition altitude 
Übergangsschicht - transition layer 
übergebende FS-Stelle - transferring unit 
übergebender Lotse - transferring controller 
überholen -overtake 



Überholen -overtaking 
Überlandflug - cross-country flight 
Überlastung (Frequenz) - congestion 
Überleben - survival 
Übermittlungszentrale für aktuelle Flugverlaufsdaten - air defense notification centre 
übernehmende FS-Stelle - accepting unit 
übernehmender Flugverkehrskontrolloffizier / Flugverkehrslotse - accepting controller 
überörtliche Flugsicherung - regional air traffic service 
Überprüfungsflug (Besatzung) - check flight 
überrollen - overrun 
Überrollfläche - overrun area 
Überrollstrecke - overrun 
Überschallflug - supersonic flight 
Überschallgeschwindigkeit - supersonic speed 
Überschallknall - sonic boom 
überwachen - monitor 
Überwachung (Luftverkehr, Luftraum) - surveillance (air traffic, airspace) 
Überwachungsgerät - monitor 
überziehen -stall 
Überziehgeschwindigkeit - stalling speed 
Übungsanflug - practice approach 
Übungsflug - training flight 
Übungsgebiet - training area / exercise area 
Übungsschutzflug - practice security flight 
Uhrenvergleich - time check 
Uhrzeigerverfahren - clock-reference system 
Uhrzifferblattsystem - clock-reference system 
Ultraleichtflugzeug - ultralight aircraft 
Umgrenzungsfeuer - boundary lights 
Umleitung - diversion / rerouting 
unerwünschte Bodenechos (Radar) - ground clutter 
Unfall mit Luftfahrzeugen - aircraft accident 
Unfalluntersuchung - accident investigation 
Unfalluntersuchungsausschuß - accident investigation board 
ungerichtetes Funkfeuer - nondirectional radio beacon 
Ungewißheitsstufe - uncertainty phase 
unkontrollierter Luftraum - uncontrolled airspace 
unkontrollierter Sichtflug - uncontrolled visual flight 
unterer Luftraum - lower airspace 
unterfliegen - underfly 
Unterflurfeuer - flush lights / inset lights 
Unterschallgeschwindigkeit - subsonic speed 
unterschneiden (Luftfahrzeug) - undercut (aircraft) 
Variometer - rate-of-climb/descent indicator 
verantwortlicher Luftfahrzeugführer - pilot in command 
Verantwortungsbereich - area of responsibility 
Verband - formation 
Verbandsflug - formation flight 
Verbandsführer - formation leader 
Verbandsteil - element 
Verbindungsaufnahmepunkt - contact point 
Verbindungsstrecke - link route 
Vereisung -icing 
Vereisungsbedingungen - icing conditions 
Verfahren bei Funkausfall - radio communication failure procedure 
Verfahrenskurve - procedure turn 
verfolgen (Ziel) - track (target) 



verfügbare Landestrecke - landing distance available 
verfügbare Start(lauf)abbruchstrecke - accelerate stop distance available 
verfügbare Startlaufstrecke - take-off run available 
verfügbare Startstrecke - take-off distance available 
Verkehr in gleicher Richtung - same direction traffic 
Verkehr mit Strahlflugzeugen - jet traffic 
Verkehr/zu beachtender - essential traffic 
Verkehrsampel - traffic lights 
Verkehrsaufkommen - traffic volume 
Verkehrsdichte - density of air traffic 
Verkehrsflughafen - airport 
Verkehrsfluss - traffic flow 
Verkehrsflussregelung - flow control 
Verkehrsflusssteuerung - air traffic flow management 
Verkehrsinformation(en) - traffic information 
Verkehrslage - traffic situation 
Verkehrslandeplatz -airfield 
Verkehrsverhältnisse - traffic conditions 
verknüpfte Flugberatung - combined briefing 
verkürzter Anflug - short approach 
verlängerter Anflug - long approach 
Vermessung - calibration 
Vermessungsflug - calibration flight 
verminderte Sicht - reduced visibility 
Vermittlungszeit - relay time 
Veröffentlichung - publication 
Veröffentlichung eines NOTAM - publication of a NOTAM 
versetzte Schwelle - displaced threshold 
Versorgung - servicing 
Verspätungsmeldung - delay message 
Verständlichkeit - readability 
Verstoß - violation 
verstümmelte Meldung - garbled message 
Verstümmelung (Meldung) - garbling (message) 
vertikale Auflockerung (Luftfahrzeuge) - vertical dispersion (aircraft) 
vertikaler Standort - vertical position 
vertikales Gefälle (Temperatur, Luftdruck) - lapse rate (temperature, air pressure) 
Vertikalgeschwindigkeit - vertical speed 
Verwirrung (bei Kennungsgeräten) - garbling 
Verwirrungskegel - cone of confusion 
Verzögerungskurve - delay turn 
VFR-Flug - VFR flight 
VFR-Verkehr - VFR traffic 
Videokarte - video map 
Vogelschlag - birdstrike 
vollständig bedeckt -overcast 
VOLMET-Rundfunk - VOLMET broadcast 
voraussichtliche Abblockzeit - estimated off-block time 
voraussichtliche Abflugzeit - estimated time of departure 
voraussichtliche Ankunftszeit - estimated time of arrival 
voraussichtliche Flugdauer - estimated elapsed time 
voraussichtliche Flugzeit - estimated time en-route 
voraussichtliche Gesamtflugdauer - total estimated elapsed time 
voraussichtliche Startzeit - estimated time of departure 
voraussichtliche Überflugzeit - estimated time over 
voraussichtlicher Anflugzeitpunkt - expected approach time 
vorbeifliegen - fly past 



Vorbeiflug - fly-by, low pass 
vorbeugende FS-Kontrolle - preventive control 
vorbeugende Wartung - preventive maintenance 
vorbeugender Anflug - precautionary approach 
vorbeugender Geradeausflug - precautionary straight-in 
vorbeugendes Landeverfahren - precautionary landing pattern 
Voreinflugzeichen - outer marker 
Vorfeld - apron / ramp 
Vorfeldkontrolldienst - apron management service 
Vorflugrecht - right of way 
vorgeschlagener Flugplan - proposed flight plan 
Vorhaltradial - lead radial 
vorherige Genehmigung erforderlich - prior permission required 
vorherrschende Wetterbedingungen - prevailing weather conditions 
vorherrschender Wind - prevailing wind 
Vorrang - precedence / priority 
Vorrangfolge - order of priority 
Wachleiter - watch supervisor 
wackeln (Flächen) - rock (wings) 
wahre Eigengeschwindigkeit - true airspeed 
während des Fluges - in-flight ... 
während des Fluges aufgegebener Flugplan - air-filed flight plan 
Wärmebildgerät - thermal imagery sight 
Warnsignal - warning signal 
Warteanweisungen - holding instructions 
Wartefestpunkt - holding fix 
Warteflug - holding 
Wartehöhe - holding level 
Wartehöhe über NN - holding altitude 
warten - hold 
Wartepunkt - holding point 
Warteraum - holding area 
Warterunde - holding pattern 
Warteverfahren - holding procedure 
Wartung - maintenance 
Wegpunkt - way-point 
Wegpunkt (Flächennavigation) - way-point (area navigation) 
weit kommen/zu - (bei Landung) - overshoot (on landing) 
Weitergabe - relay 
weiterleiten - relay 
Wendekurve - base turn 
Wendepunkt - turning point 
Wendezeiger - bank-and-turn indicator / turn-and-bank indicator 
Werkstattflug - functional check flight 
Wetterbedingungen - weather conditions 
Wetterbedingungen Null/Null - zero/zero weather conditions 
Wetterbeobachter - meteorological observer / weather observer 
Wetterbeobachtung - meteorological observation 
Wetterberater - forecaster / weather forecaster 
Wettererscheinung - weather phenomenon 
Wetterfarbenschlüssel - weather color code 
Wetterfarbenstufe - weather color state 
Wetterinformationen - meteorological information 
Wettermeldung - weather report, meteorological report 
Wettermeldung während des Fluges - in-flight weather report 
Wettermindestbedingungen - weather minima 
Wettersymbol - weather symbol 



Wettertagebuch - daily weather log 
Wettervorhersage - forecast 
Wettervorhersagekarte - prognostic weather chart / weather forecast chart 
widerrechtlicher Eingriff - unlawful interference 
Wiedergabe - playback / replay 
Wiedergabegerät - recorder 
Wiederholen - readback 
Wiederstartklarmachen - turnaround servicing 
Wind/gegen den - into the wind 
Winddrehung - wind shift 
Winddreieck - wind triangle 
Winddrift - wind drift 
Windgeschwindigkeit - wind speed / wind velocity 
Windrichtung - wind direction 
Windrichtungsanzeiger - wind direction indicator 
Windsack - windsock 
Windstärke - wind force 
windstill -calm 
Windstille -calm 
Wolken/einzelne - scattered clouds 
wolkenlos - sky clear 
Wolkenobergrenze - cloud top / top of cloud 
Wolkenscheinwerfer - cloud searchlight 
Wolkenschicht - cloud layer 
Wolkenuntergrenze - cloud base 
Wrack - wreckage 
Zeichen - signal / sign 
zeitgesteuerter Anflug - timed approach 
zeitgesteuerter Kurvenflug - timed turn 
Zeitmarkengeber - time base generator 
Zeitraster - time slot 
zeitweilig reservierter Luftraum - temporary reserved airspace 
Zelle Luftraumordnung - airspace managment cell 
Zentrale Stellen der Flugdatenbearbeitung - central units of flight data processing 
Zentrales Kontrollstreifendruck-System - centralized flight-progress strip printing system 
Zieldarstellungsflugzeug - embellish target 
Zielflug - homing 
Zielflugplatz - destination aerodrome 
Zielflugverfahren - homing procedures 
Zirkularpolarisation - circular polarization 
Zollabfertigung - customs clearance 
Zollanmeldung - customs declaration 
Zollbehandung - customs treatment 
Zollbehörde - customs authority 
Zollbeschau - customs inspection 
Zollflughafen - customs airport 
Zollflugplatz - customs aerodrome 
Zollgut - customable goods 
Zollkontrolle - customs examination 
zollpflichtige Waren - dutiable goods 
Zollvorschrift - customs regulation 
Zubringerstrecke - feeder route 
zugelassener Beobachter (Wetter) - accredited observer (meteorology) 
Zulassung -rating 
zurückrufen - recall 
Zusammenballung (Verkehr) - congestion 
Zusammenstoß im Fluge - in-flight collision 



Zusammenstoßwarnlicht - anticollision light 
Zusammenstoßwarnung - collision warning 
Zuständigkeitsbereich (räumlich) - area of responsibility 
Zuständigkeitsbereich (Weisungsbefugnis) - area of jurisdiction 
Zustandsform (angewandt auf das Flugzeug) - configuration (as applied to the aeroplane) 
Zustimmungsantrag - approval request 
zuweisen - allocate 
Zuweisung - allocation 
Zwangslandung - forced landing 
zweiseitig strahlendes Feuer - bidirectional light 
zweisitzig - two-seat(ed) 
Zwischenanflug - intermediate approach 
Zwischenanflugbereich - intermediate approach area 
Zwischenanflugfestpunkt - intermediate approach fix 
Zwischenanflughöhe - intermediate approach altitude 
Zwischenanflugkurs über Grund - intermediate approach track 
Zwischenanflugsegment - intermediate approach segment 
Zwischenanflugweg - intermediate approach path 
Zwischenfall (im Luftverkehr) - incident (air traffic) 
Zwischenfluginspektion - turnaround time 
Zwischenlandeplatz - aerodrome of intermediate landing
Z-Zeit - Z time 



A - amber (ICAO Doc 8400/4) 
A - ampere (ICAO Doc 9713) 
AA - address announced (ICAO Doc 9713) 
A/A - air-to-air (ICAO Doc 8400/4) 
AAL - above aerodrome level (ICAO Doc 8400/4) 
AAR - air-to-air refueling 
AB - afterburner (reheater) (AFSBw/DFS) 
ABM - abeam (ICAO Doc 8400/4) 
ABN - aerodrome beacon (ICAO Doc 9713) 
ABT - about (ICAO Doc 8400/4) 
ABV - above (ICAO Doc 8400/4) 
AC - altitude code (ICAO Doc 9713) 
AC - altocumulus (ICAO Doc 8400/4) 
ACAS - airborne collision avoidance system (ICAO Doc 9713) 
ACC - area control centre/area control (ICAO Doc 8400/4) 
ACCID - accident (ICAO Doc 9713) 
ACFT -aircraft (ICAO Doc 8400/4) 
ACID - aircraft identification (ICAO Doc 9713) 
ACK - acknowledgement (ICAO Doc 8400/4) 
ACN - aircraft classification number (ICAO Doc 8400/4) 
ACP - acceptance (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
ACPT - accept / accepted (ICAO Doc 8400/4) 
ACT - active / activated / activity (ICAO Doc 8400/4) 
ACT - air combat training (AFSBw/DFS) 
AD - aerodrome (ICAO Doc 8400/4) 
AD - air defense 
Ad - destination address (ICAO Doc 9713) 
ADA - advisory area (ICAO Doc 8400/4) 
ADDN - addition / additional (ICAO Doc 8400/4) 
ADEP - aerodrome of departure (CFMU handbook) 
ADES - aerodrome of destination (CFMU handbook) 
ADEXA - air defense exercise area (AFSBw/DFS) 
ADEXP - ATS data exchange presentation 
ADF - automatic direction finder (ICAO Doc 9713) 
ADJ - adjacent (ICAO Doc 8400/4) 
ADLP - airborne data link processor (ICAO Doc 9713) 
ADNC - air defense notification centre (AFSBw/DFS) 
ADOC - air defense operations centre (AFSBw/DFS) 
ADP - automatic data processing (ICAO Doc 9713) 
ADR - advisory route (ICAO Doc 9713) 
ADREP - accident/incident data reporting (ICAO Doc 9713) 
ADRU - air defense radar unit 
ADS - automatic dependent surveillance (ICAO Doc 9713) 
ADSU - automatic dependent surveillance unit (ICAO Doc 8400/4) 
ADVS - advisory service (ICAO Doc 8400/4) 
ADX - automatic data exchange system 
ADZ - advise (ICAO Doc 8400/4) 
Ae - entry address (ICAO Doc 9713) 
AES - aircraft earth station (ICAO Doc 9713) 
AEW - airborne early warning 
AFC - area forecast centre (ICAO Doc 9713) 
AFC - automatic frequency control (ICAO Doc 9713) 
AFCS - automatic flight control system (ICAO Doc 9713) 
AFIL - air-filed flight plan (ICAO Doc 9713) 
AFIS - aerodrome flight information service (ICAO Doc 9713) 
afld -airfield Flugplatz (NATO) 
AFLS - approach flash lighting system (APATC-1 A) 



AFM - yes / affirm / affirmative / that is correct (ICAO Doc 8400/4) 
AFS - aeronautical fixed service (ICAO Doc 9713) 
AFSBw - Amt f r Flugsicherung der Bundeswehr �
AFT - after... (time or place) (ICAO Doc 8400/4) 
AFTN - aeronautical fixed telecommunication network (ICAO Doc 9713) 
A/G - air-to-ground (ICAO Doc 8400/4) 
AGA - aerodromes, air routes and ground aids (ICAO Doc 8400/4) 
AGL - above ground level (ICAO Doc 8400/4) 
AI - air interception 
AI - air interdiction 
AI - alternate interrogator (ICAO Doc 9713) 
AIC - aeronautical information circular (ICAO Doc 9713) 
AIG - address indicator group 
AIM - ATFM information message (CFMU handbook) 
AIP - aeronautical information publication (ICAO Doc 9713) 
AIRAC - aeronautical information regulation and control (ICAO Doc 8400/4) 
AIREP - air-report (ICAO Doc 9713) 
AIRMET - information concerning en-route weather phenomena which may effect the safety of low-level aircraft operations (ICAO Doc 8400/4) 
AIRPROX - aircraft proximity (ICAO Doc 9713) 
AIS - aeronautical information service (ICAO Doc 9713) 
AL - approach and landing (APATC-1 A) 
ALERFA - alert phase (ICAO Doc 9713) 
ALR - alerting (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
ALRS - alerting service (ICAO Doc 9713) 
ALS - approach lighting system (ICAO Doc 9713) 
ALT - altitude (ICAO Doc 9713) 
ALTN - alternate (aerodrome) (ICAO Doc 8400/4) 
AMA - area minimum altitude (ICAO Doc 9713) 
AMC - airspace management cell (AFSBw) 
AMD - amend (used to indicate amended meteorological message; message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
AMDT - amendment (AIP amendment) (ICAO Doc 8400/4) 
AMHS - aeronautical message handling system (AFSBW) 
AML - airfield marking and lighting (STANAG) 
AM - access module (AFSBW) 
AMS - aeronautical mobile service (ICAO Doc 9713) 
AMSL - above mean sea level (ICAO Doc 8400/4) 
ANM - ATFM notification message (CFMU handbook) 
ANP - air navigation plan (ICAO Doc 9713) 
ANS - answer (ICAO Doc 8400/4) 
AO - aircraft operator (CFMU handbook) 
AOA - angle off attack 
AOA - operator (ICAO Doc 9713) 
AOC - aerodrome obstacle chart (ICAO Doc 9713) 
AOC - air operator certificate (ICAO Doc 9713) 
AOCC - aircraft operator control centre (CFMU handbook) 
AOCU - aircraft operator control unit (CFMU handbook) 
AOE - aerodrome of entry 
AP - airport (ICAO Doc 9713) 
AP - automatic pilot (ICAO Doc 9713) 
APATC - allied publication air traffic control (NATO) 
APCH - approach (ICAO Doc 8400/4) 
APP - approach control office/unit (ICAO Doc 8400/4) 
APP - approach control service (ICAO Doc 9713) 
APR - april (ICAO Doc 8400/4) 
APRX - approximate / approximately (ICAO Doc 8400/4) 
APSG - after passing (ICAO Doc 8400/4) 
APT - airport (APATC-1 A) 



APU - auxiliary power unit (ICAO Doc 9713) 
APV - approve / approved / approval (ICAO Doc 8400/4) 
APWI - airborne proximity warning indicator (ICAO Doc 9713) 
ARA - airborne radar approach (BesAnMilFS 2-100) 
ARCID - aircraft identification (CFMU handbook) 
ARFOR - area forecast (in aeronautical meteorological code) (ICAO Doc 9713) 
ARIP - air refueling initial point 
ARNG - arrange (ICAO Doc 8400/4) 
ARO - air traffic services reporting office (ICAO Doc 8400/4) 
ARP - aerodrome reference point (ICAO Doc 9713) 
ARP - air-report (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
ARR - arrive / arrival (ICAO Doc 8400/4) 
AS - altostratus (ICAO Doc 8400/4) 
ASAF - airspace activity forecast 
ASBL - approach surface baseline 
ASC - ascend to / ascending to (ICAO Doc 8400/4) 
ASDA - acclerate-stop distance available (ICAO Doc 9713) 
ASDE - airport surface detection equipment (AFSBw/DFS) 
ASM - airspace management (ICAO Doc 9713) 
ASMI - airport surface movement indicator (AFSBw/DFS) 
ASOC - air support operations center 
ASPH - asphalt (ICAO Doc 8400/4) 
ASR - airport surveillance radar (GAFTO) 
ASU - aircraft starting unit 
ATA - actual time of arrival (ICAO Doc 8400/4) 
ATC - air traffic control (ICAO Doc 9713) 
ATD - actual time of departure (ICAO Doc 8400/4) 
ATD - alongtrack distance (APATC-1 A) 
ATFM - air traffic flow management (ICAO Doc 8400/4) 
ATIS - automatic terminal information service (ICAO Doc 9713) 
ATM - air traffic management (ICAO Doc 8400/4) 
ATMC - airspace and traffic management centre 
ATN - aeronautical telecommunication network (ICAO Doc 9713) 
ATOC - allied tactical operations centre 
ATP - allied technical publication 
ATRK - alongtrack (APATC-1 A) 
ATS - air traffic services (ICAO Doc 9713) 
ATTN - attention (ICAO Doc 8400/4) 
ATZ - aerodrome traffic zone (ICAO Doc 9713) 
AUG - august (ICAO Doc 8400/4) 
AUTH - authorized / authorization (ICAO Doc 8400/4) 
AUW - all up weight (ICAO Doc 8400/4) 
AUX - auxiliary (ICAO Doc 8400/4) 
AVASIS - abbreviated visual approach slope indicator system (ICAO Doc 8400/4) 
AVBL - available / availability (ICAO Doc 8400/4) 
AWACS - airborne warning and control system 
AWY -airway (ICAO Doc 9713) 
AZM -azimuth (ICAO Doc 9713) 
B -blue (ICAO Doc 8400/4) 
BA - braking action (ICAO Doc 9713) 
BASE - cloud base (ICAO Doc 8400/4) 
BC - back course (APATC-1 A) 
BC - patches (Schwaden) 
BCFG - fog patches (ICAO Doc 8400/4) 
BCN - beacon (aeronautical ground light) (ICAO Doc 8400/4) 
BCST - broadcast (ICAO Doc 8400/4) 
BDHI - bearing distance and heading indicator 



BDRY - boundary (ICAO Doc 8400/4) 
BDZ - base defense zone 
BECMG - becoming (ICAO Doc 8400/4) 
BesAnLwUKdo - Besondere Anweisung Luftwaffenunterst tzungkommando (AFSBW) �
BesAnMilFS - Besondere Anweisung f r die Milit„rische Flugsicherung (AFSBW) �
BtrKonz”MilFS - Betriebskonzept f r die ”rtliche Milit„rische Flugsicherung (AFSBW) �
BFM - basic fighter maneuvers 
BFR - before (ICAO Doc 8400/4) 
BKN - broken (5-7/8) (ICAO Doc 8400/4) 
BL... - blowing (followed by DU=dust, SA=sand or SN=snow) (ICAO Doc 8400/4) 
BLDG - building (ICAO Doc 8400/4) 
BLO - below clouds (ICAO Doc 8400/4) 
BLSN - blowing snow (ICAO Doc 9713) 
BLW - below... (ICAO Doc 8400/4) 
BOMB - bombing (ICAO Doc 8400/4) 
BR -mist (ICAO Doc 8400/4) 
BRG - bearing (ICAO Doc 9713) 
BRKG -braking (ICAO Doc 8400/4) 
BTL - between layers (ICAO Doc 8400/4) 
BTN - between (ICAO Doc 8400/4) 
C - degrees celsius (centigrade) (ICAO Doc 8400/4) 
CA - capability (ICAO Doc 9713) 
CAA - civil aviation authority (ICAO Doc 9713) 
CAOC - combined air operation centre 
CAP - combat air patrol 
CAS - calibrated airspeed (ICAO Doc 9713) 
CAS - close air support 
CAS - collision avoidance system (ICAO Doc 9713) 
CASA - computer assisted slot allocation (CFMU handbook) 
CAT - category (ICAO Doc 8400/4) 
CAT - clear air turbulence (ICAO Doc 9713) 
CATMAC - cooperative air traffic management concept 
CAVOK - visibility, cloud and present weather better than prescribed values or conditions (ICAO Doc 8400/4) 
CB - cumulonimbus (ICAO Doc 8400) 
CBA - cross-border area 
CBAST - colored basic ATC skills trainer (AFSBw) 
CC - cirrocumulus (ICAO Doc 8400/4) 
CCITT - internationale Fernmeldeunion (AFSBW) 
CDA - continuous descent approach (AFSBw/DFS) 
CDN - co-ordination (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
CDR - conditional route (AFSBw/DFS) 
CDTI - cockpit display of traffic information (ICAO Doc 9713) 
CEAC - committee for european airspace coordination 
CENOR FLIP - central and northern region flight information publication 
CEU - central executive unit (CFMU handbook) 
CF - change frequency to... (ICAO Doc 8400/4) 
CFMU - central flow management unit (ICAO Doc 9713) 
CFPU - central flight processing unit (in a state) (CFMU handbook) 
CH - channel (ICAO Doc 9713) 
CHG - modification (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
CHG - change message (CFMU) (CFMU handbook) 
CI - cirrus (ICAO Doc 8400/4) 
CIDIN - common ICAO data interchange network (ICAO Doc 9713) 
CIV - civil (ICAO Doc 8400/4) 
CK - check (ICAO Doc 8400/4) 
CL - centre line (ICAO Doc 9713) 
CLA - clear type of ice formation (ICAO Doc 8400/4) 



CLA/GPI - centerline of amplification and glide path intercept (reflector) 
CLBR - calibration (ICAO Doc 8400/4) 
CLD - cloud(s) (ICAO Doc 8400/4) 
CLG - calling (ICAO Doc 8400/4) 
CLR - clear(s) / cleared to... / clearance (ICAO Doc 8400/4) 
CLSD - close / closed / closing (ICAO Doc 8400/4) 
CM - centimetre (ICAO Doc 8400/4) 
CNL - cancel / cancelled (ICAO Doc 8400/4) 
CNL - cancellation message (CFMU) (CFMU handbook) 
COB - collocated operating base 
COC - combat operations center 
COM - communications (ICAO Doc 8400/4) 
COMIL - ATS coordination center for military airspace utilization 
COMPAS - computer orientated metering, planning and advisory system (AFSBw/DFS) 
CONC - concrete (ICAO Doc 8400/4) 
COND - condition (ICAO Doc 8400/4) 
CONS - continuous (ICAO Doc 8400/4) 
CONST - construction / constructed (ICAO Doc 8400/4) 
CONT - continue(s) / continued (ICAO Doc 8400/4) 
COP - combat operating procedures 
COP - change-over point (ICAO Doc 9713) 
COR - correct / correction / corrected (used to indicate corrected (ICAO Doc 8400/4) 
COSA - coordinating and scheduling agency 
COV - cover / covered / covering (ICAO Doc 8400/4) 
CPDLC - controller-pilot data link communications (ICAO Doc 9713) 
CPL - current flight plan (ICAO Doc 9713) 
CR - central region 
CR - change request (CFMU) (CFMU handbook) 
CRAM - conditional route availability message (AFSBw/DFS) 
CRC - control and reporting centre 
CS - cirrostratus (ICAO Doc 8400/4) 
CS - call sign 
CSAR - CFMU system anomaly report (CFMU handbook) 
CSAR - combat search and rescue 
CTA - control area (ICAO Doc 9713) 
CTN - caution (ICAO Doc 8400/4) 
CTOT - calculated take-off time (CFMU handbook) 
CTR - control zone (ICAO Doc 9713) 
CU - cumulus (ICAO Doc 8400/4) 
CUST -customs (ICAO Doc 8400/4) 
CVR - cockpit voice recorder (ICAO Doc 9713) 
CVFR - controlled VFR (BesAnMilFS 2-100) 
CW - continuous wave (ICAO Doc 8400/4) 
CWY - clearway (ICAO Doc 9713) 
D - decreasing (only RVR) (AIP MET) 
DA - decision altitude (ICAO Doc 9713) 
DACT - dissimilar air combat training (AFSBw/DFS) 
DB-NfL - Datenbank Nachrichten f r Luftfahrer (AFSBW) �
DCA - department of civil aviation 
DCN - diplomatic clearance number 
DDS - data display system (BesAnMilFS 2-100) 
DEC - december (ICAO Doc 8400/4) 
DEE - Datenendeinrichtung (AFSBW) 
DEG - degrees (ICAO Doc 8400/4) 
DEP - depart / departure (ICAO Doc 8400/4) 
DEP - departure message (CFMU) (CFMU handbook) 
DER - departure end of runway (ICAO Doc 9713) 



DES - descend to / descending to (ICAO Doc 8400/4) 
DES - de-suspension message (CFMU) (CFMU handbook) 
DEST - destination (ICAO Doc 8400/4) 
DETRESFA - distress phase (ICAO Doc 9713) 
DEV - deviation / deviating (ICAO Doc 8400/4) 
DF - direction finder ./ direction finding (Doc 8168, PANS-OPS, Volume II) 
DFS - Deutsche Flugsicherung GmbH 
DH - decision height (ICAO Doc 9713) 
DISC - disconnect (ICAO Doc 9713) 
DIST - distance (ICAO Doc 8400/4) 
DIV - divert / diverting (ICAO Doc 8400/4) 
DLA - delay / delayed (ICAO Doc 8400/4) 
DLA - delay message (CFMU) (CFMU handbook) 
DLE - data link entity (ICAO Doc 9713) 
DLS - direkt link service (ICAO Doc 9713) 
DLS - data link service (ICAO Doc 9713) 
DM - disconnected mode (ICAO Doc 9713) 
DME - distance measuring equipment (ICAO Doc 9713) 
DMLS - doppler microwave landing system (ICAO Doc 9713) 
DMR - data modification request (CFMU handbook) 
DNG - danger / dangerous (ICAO Doc 8400/4) 
DOB - dispersed operating base / deployment operating base 
Doc - document 
DOM - domestic (ICAO Doc 8400/4) 
DP - dew-point temperature (ICAO Doc 9713) 
DR - dead reckoning (DR) navigation (ICAO Doc 9713) 
DR... - low drifting (followed by DU=dust, SA=sand or SN=snow) (ICAO Doc 8400/4) 
DRG - during (ICAO Doc 8400/4) 
DS - duststorm (ICAO Doc 9713) 
DTG - date-time group (ICAO Doc 8400/4) 
DTRT - deteriorate / deteriorating (ICAO Doc 8400/4) 
DTW - dual tandem wheels (ICAO Doc 8400/4) 
DU - widespread dust (ICAO Doc 8400/4) 
DVOR - doppler VOR (ICAO Doc 8400/4) 
DVORTAC - doppler VOR and TACAN 
DW - dual wheels (ICAO Doc 9713) 
DWD - Deutscher Wetterdienst 
DZ - dropping zone 
DZ - drizzle (ICAO Doc 8400/4) 
E - east / eastern longitude (ICAO Doc 8400/4) 
EAS - equivalent airspeed (ICAO Doc 9713) 
EAT - expected approach time (ICAO Doc 9713) 
EATCHIP - European Air Traffic Control Harmonisation and Integration Program 
EATMS - european air traffic management system 
EB - eastbound (ICAO Doc 8400/4) 
ECAC - European Civil Aviation Conference (ICAO Doc 9713) 
ECCM - electronic counter-counter measures (AFSBw/DFS) 
ECM - electronic counter measures (AFSBw/DFS) 
EDA - elevation differential area (APATC-1 A) 
ED-D.. - danger area (AFSBw/DFS) 
EDD - electronic data display 
EDL - emergency dispersal location 
ED-R.. - restricted area (AFSBw/DFS) 
EET - estimated elapsed time (ICAO Doc 9713) 
EFAS - electronic flash approach lighting system 
EFC - expect further clearance (ICAO Doc 8400/4) 
EFIS - electronic flight instrument system (ICAO Doc 9713) 



EGT - exhaust gas temperature (ICAO Doc 9713) 
EHF - extremely high frequencies (ICAO Doc 9713) 
ELBA - emergency location beacon-aircraft (ICAO Doc 9713) 
ELEV -elevation (ICAO Doc 8400/4) 
ELT - emergency locator transmitter (ICAO Doc 9713) 
EM - emission (ICAO Doc 8400/4) 
EMBD - embedded in a layer (to indicate cumulonimbus embedded in layers of other clouds) (ICAO Doc 8400/4) 
EMCON - emission control 
EMER - flight in state of emergency (CFMU) (CFMU handbook) 
EMERG - emergency (ICAO Doc 8400/4) 
ENE - east north east (ICAO Doc 8400/4) 
ENG - engine (ICAO Doc 8400/4) 
ENRT - en route (ICAO Doc 8400/4) 
ENV - CFMU environment system (CFMU handbook) 
EOBD - estimated off-block date (CFMU) (CFMU handbook) 
EOBT - estimated off-block time (ICAO Doc 9713) 
EPU - electrical power-unit (ICAO Doc 9713) 
EQPT - equipment (ICAO Doc 8400/4) 
ER - extended range (ICAO Doc 9713) 
ERR - error message (CFMU) (CFMU handbook) 
ESA - emergency safe altitude 
ESE - east south east (ICAO Doc 8400/4) 
EST - estimated / estimate (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
ETA - estimated time of arrival (ICAO Doc 9713) 
ETD - estimated time of departure (ICAO Doc 9713) 
ETE - estimated time en-route 
ETO - estimated time over (ICAO Doc 8400/4) 
ETOPS - extended range operations by twin-engined aeroplanes (ICAO Doc 9713) 
ETR - estimated time of return 
EUR - ICAO european region (CFMU) (CFMU handbook) 
EUROCONTROL - European Organisation for the Safety of Air Navigation (CFMU handbook) 
EV -every (ICAO Doc 8400/4) 
EW - electronic warfare 
EWR - early warning radar 
EXC - except (ICAO Doc 8400/4) 
EXER - exercise / exercising / to exersise (ICAO Doc 8400/4) 
EXP - expect / expected / expecting (ICAO Doc 8400/4) 
EXTD - extend / extendind (ICAO Doc 8400/4) 
F -fixed (ICAO Doc 8400/4) 
F (MLS) - function (ICAO Doc 9713) 
FA - fighter allocator (AFSBw/DFS) 
FAC - forward air controller 
FAC - final approach course (APATC-1 A) 
FAC - facilities (ICAO Doc 8400/4) 
FAF - final approach fix (ICAO Doc 9713) 
FAL - facilitation of international air transport (ICAO Doc 8400/4) 
FAOCS - final approach obstacle clearance surface (APATC-1 A) 
FAP - final approach point (ICAO Doc 8400/4) 
FC - forecast center 
FC - funnel cloud (tornado or water spout) (ICAO Doc 8400/4) 
FCM - flight confirmation message (CFMU) (CFMU handbook) 
FCST - forecast (ICAO Doc 8400/4) 
FDPS - flight data processing system (ICAO Doc 9713) 
FDR - flight data recorder (ICAO Doc 9713) 
FEB - february (ICAO Doc 8400/4) 
FEC - forward error correction (ICAO Doc 9713) 
FEW - few (1-2/8) (ICAO Doc 8400/4) 



FFZ - Flugfernmeldezentrale (AFSBw/DFS) 
FG -fog (ICAO Doc 8400/4) 
FI - fighter interceptor 
FIC - flight information centre (ICAO Doc 9713) 
FILTIM - date and time stamp of original message (CFMU) (CFMU handbook) 
FIR - flight information region (ICAO Doc 9713) 
FIS - flight information service (ICAO Doc 9713) 
FL - flight level (ICAO Doc 9713) 
FlBerSt - Flugberatungsstelle (AFSBW) 
FLD - field (ICAO Doc 8400/4) 
FLG - flashing (ICAO Doc 8400/4) 
FLIP - flight information publication (AFSBw/DFS) 
FLR -flares (ICAO Doc 8400/4) 
FLS - flight suspension message (CFMU) (CFMU handbook) 
FLT - flight (ICAO Doc 8400/4) 
FLTCK - flight check (ICAO Doc 8400/4) 
FLW - follow(s) / following (ICAO Doc 8400/4) 
FM -from (ICAO Doc 8400/4) 
FMA - flow management area (AFSBw/DFS) 
FMP - flow management position (CFMU) (CFMU handbook) 
FMS - flight management system (ICAO Doc 9713) 
FMU - flow management unit (ICAO Doc 8400/4) 
FNA - final approach (ICAO Doc 8400/4) 
FOD - foreign object damage 
FPL - filed flight plan (ICAO Doc 9713) 
FPL - flight plan message (ICAO format) (CFMU handbook) 
FPM - feet per minute (ICAO Doc 8400/4) 
FR - fuel remaining (ICAO Doc 8400/4) 
FRI - friday (ICAO Doc 8400/4) 
FRNG - firing (ICAO Doc 8400/4) 
FRQ - frequent (ICAO Doc 8400/4) 
FPR - flight plan route (ICAO Doc 8400/4) 
FREQ - frequency (ICAO Doc 8400/4) 
FRUIT - friendly reply, unsynchronous in time 
FSFmZ - mil AFTN centre (Bw) (AFSBw/DFS) 
FSInfoSysBW - Flugsicherungsinformationssystem der Bundeswehr (AFSBW) 
FSL - fullstop landing (ICAO Doc 8400/4) 
ft - feet (dimensional unit) (ICAO Doc 8400/4) 
FTC - fast time constant 
FU -smoke (ICAO Doc 8400/4) 
FVK - air traffic control service (BesAnMilFS 2-100) 
FWP - feeder waypoint (APATC-1 A) 
FZ - freezing (ICAO Doc 8400/4) 
FZDZ - freezing drizzle (ICAO Doc 8400/4) 
FZFG - freezing fog (ICAO Doc 8400/4) 
FZRA - freezing rain (ICAO Doc 8400/4) 
G - gusts (only wind group) (AIP MET) 
G - green (ICAO Doc 8400/4) 
G/A - ground-to-air (ICAO Doc 8400/4) 
GAF - German Air Force (AFSBw/DFS) 
GAM - German Army (AFSBw/DFS) 
GAT - general air traffic 
GC - great circle 
GCI - ground controlled interception (AFSBw/DFS) 
GDLP - ground data link processor (ICAO Doc 9713) 
GDZ - Grunddatenzelle (AFSBW) 
GEMIL FLIP - german military flight information publication 



GEN - general (ICAO Doc 8400/4) 
GEO - geographic or true (ICAO Doc 8400/4) 
GEOREF - geographic reference system (AFSBw/DFS) 
GES - ground earth station (ICAO Doc 9713) 
GLD - glider (ICAO Doc 8400/4) 
GMIF - grunds„tzliche milit„rische Infrastruktur Forderung (AFSBW) 
GMT - Greenwich mean time (ICAO Doc 9713) 
GND - above ground or water 
GND - ground (ICAO Doc 8400/4) 
GNSS - global navigation satellite system (ICAO Doc 8400/4) 
GNY - German Navy (AFSBw/DFS) 
GP - glide-path (ICAO Doc 8400/4) 
GPI - ground point of intercept (APATC-1 A) 
GPIP - glide-path intercept point (APATC-1 A) 
GPS - global positioning system (ICAO Doc 9713) 
GPWS - ground proximity warning system (ICAO Doc 9713) 
GR - hail (ICAO Doc 9713) 
GRASS - grass landing area (ICAO Doc 8400/4) 
GRVL -gravel (ICAO Doc 8400/4) 
GS - glide slope (APATC-1 A) 
GS - ground speed (ICAO Doc 9713) 
GS - small hail and/or snow pellets (ICAO Doc 8400/4) 
GWT - gross weight 
Gy -gray (ICAO Doc 9713) 
HAA - height above airport elevation (APATC-1 A) 
HAFEZ - hostile aircraft free engagementzone 
HAL - height above landing area elevation (APATC-1 A) 
HAR - height above runway 
HAT - height above touchdown zone elevation (APATC-1 A) 
HAS - height above the surface (APATC-1 A) 
HBN - hazard beacon (ICAO Doc 8400/4) 
HDD - headdown display 
HDG - heading (ICAO Doc 8400/4) 
HEAD - flights with head of state status (CFMU) (AFSBw/DFS) 
HEL - helicopter (ICAO Doc 8400/4) 
HF - high frequency (3 000 to 30 000 kHz) (ICAO Doc 8400/4) 
HGT - height / height above (ICAO Doc 8400/4) 
HIRL - high intensity runway lights (APATC-1 A) 
HIRTA - high intensity radio transmission area (AFSBw/DFS) 
HJ - sunrise to sunset (ICAO Doc 8400/4) 
HL - heigt loss (ICAO Doc 9713) 
HLDG - holding (ICAO Doc 8400/4) 
HMU - height monitoring unit (ICAO Doc 9713) 
HN - sunset to sunrise (ICAO Doc 8400/4) 
HO - service available to meet operational requirements (ICAO Doc 8400/4) 
HOL - holiday (ICAO Doc 8400/4) 
HOSP - medical flights especially decleared by the authorities (CFMU) (CFMU handbook) 
hot cargo - sensitive cargo (AFSBw/DFS) 
hPa - hectopascal (ICAO Doc 9713) 
HPOX - high pressure oxygen (AFSBw/DFS) 
HR - hours (ICAO Doc 8400/4) 
HS - service available during hours of scheduled operations (ICAO Doc 8400/4) 
HSI - horizontal situation indicator (ICAO Doc 9713) 
HUD - head-up display (ICAO Doc 9713) 
HUM - flight operating for humanitarian reasons (CFMU) (CFMU handbook) 
HVY - heavy (ICAO Doc 8400/4) 
H24 - continuous day and night service (ICAO Doc 8400/4) 



HX - no specific working hours (ICAO Doc 8400/4) 
HZ - haze (ICAO Doc 8400/4) 
Hz - hertz (ICAO Doc 9713) 
IAA - internal aids approach (BesAnMilFS 2-100) 
IAC - initial approach course (APATC-1 A) 
IAC - instrument approach chart (ICAO Doc 8400/4) 
IAF - initial approach fix (ICAO Doc 9713) 
IAL - instrument approach and landing (chart) 
IAP - instrument approach procedure 
IAS - indicated airspeed (ICAO Doc 9713) 
IATA - International Air Transport Association (ICAO Doc 9713) 
IAWP - initial approach waypoint (APATC-1 A) 
IBN - identification beacon (ICAO Doc 8400/4) 
IC - ice crystals (ICAO Doc 8400/4) 
IC - intermediate course (APATC-1 A) 
IC - intercept controller (AFSBw/DFS) 
ICA - intercept control assistant (AFSBw/DFS) 
ICAO - International Civil Aviation Organization (ICAO Doc 9713) 
ICC - intercept control coordinator (AFSBw/DFS) 
ICE -icing (ICAO Doc 8400/4) 
ID - identifier / identify (ICAO Doc 8400/4) 
ID - identity (ICAO Doc 9713) 
IDENT - identification (ICAO Doc 8400/4) 
IDO - identification officer (AFSBw/DFS) 
ID Run - identification run (AFSBw/DFS) 
ID system - identification system (ICAO Doc 9713) 
IF - intermediate approach fix (ICAO Doc 9713) 
IF - intermediate fix (APATC-1 A) 
IFF - identification, friend/foe (ICAO Doc 8400/4) 
IFIS - infrared flight inspection system 
IFPS - integrated initial flight plan processing system (CFMU handbook) 
IFPU - IFPS unit (CFMU handbook) 
IFPU-1 - IFPS unit-Haren Brussels (Belgium) (CFMU handbook) 
IFPU-2 - IFPS unit-Br‚tigny-sur-Orge (France) (CFMU handbook) 
IFPZ - IFPS zone (CFMU handbook) 
IFR - instrument flight rules (ICAO Doc 9713) 
IL - information controller (AFSBw/DFS) 
ILA - instrument landing aid 
ILS - instrument landing system (ICAO Doc 9713) 
IM - inner marker (ICAO Doc 9713) 
IMC - instrument meteorological conditions (ICAO Doc 9713) 
IMPR - improve / improving (ICAO Doc 8400/4) 
IMT - immediate / immediately (ICAO Doc 8400/4) 
INA - initial approach (ICAO Doc 8400/4) 
INBD - inbound (ICAO Doc 8400/4) 
INCERFA - uncertainty phase (ICAO Doc 9713) 
INCID - serious incident (ICAO Doc 9713) 
INFO - information (ICAO Doc 8400/4) 
INOP - inoperative (ICAO Doc 8400/4) 
INP - if not possible (ICAO Doc 8400/4) 
INPR - in progress (ICAO Doc 8400/4) 
INS - inertial navigation system (ICAO Doc 9713) 
INSTL - install / installed / installation (ICAO Doc 8400/4) 
INT - intersection (ICAO Doc 8400/4) 
intercom - intercommunications (equipment) 
INS - inertial navigation system (APATC-1 A) 
IOBD - initial off-block date (CFMU handbook) 



IOBT - initial off-block time (CFMU handbook) 
IP - initial / intercept point (AFSBw/DFS) 
IR - ice on runway (ICAO Doc 8400/4) 
IRP - interference reporting point 
ISA - international standard atmosphere (ICAO Doc 8400/4) 
ISOL -isolated (ICAO Doc 8400/4) 
IWP - intermediate waypoint (APATC-1 A) 
IXR - intersection of runways 
IZ - identification zone 
JAN - january (ICAO Doc 8400/4) 
JACC - joint airspace coordination centre 
JASU - jet aircraft starting unit 
JTST - jet stream (ICAO Doc 8400/4) 
JUL -july (ICAO Doc 8400/4) 
JUN - june (ICAO Doc 8400/4) 
Kg - kilogram (ICAO Doc 9713) 
KHZ - kilohertz (ICAO Doc 8400/4) 
KIAS - knots indicated airspeed 
KM - kilometres (ICAO Doc 8400/4) 
KOFA - Kontroll-/Flugabfertigungsausstattung (KOFA Handbuch) 
kt - knot (ICAO Doc 9713) 
L - left (runway identification) (ICAO Doc 8400/4) 
L - litre (ICAO Doc 9713) 
L - locator (ICAO Doc 8400/4) 
LAB - landing area boundary (APATC-1 A) 
LANIA - low altitude night intercept area (AFSBw/DFS) 
LARP - launch and recovery procedures 
LAT - latitude (ICAO Doc 8400/4) 
LBA - Luftfahrt-Bundesamt 
LCN - load classification number (ICAO Doc 9713) 
LDA - landing distance available (ICAO Doc 9713) 
LDG - landing (ICAO Doc 8400/4) 
LDI - landing direction indicator (ICAO Doc 8400/4) 
LDP - landing desision point (ICAO Doc 9713) 
LEN - length (ICAO Doc 8400/4) 
LF - low frequency (30 to 300 kHz) (ICAO Doc 8400/4) 
LFA - low flying area 
Lfz -aircraft ( ACFT) (AFSBw/DFS) 
LGT - lighting (ICAO Doc 9713) 
LIH - light intensity high (ICAO Doc 8400/4) 
LIL - light intensity low (ICAO Doc 8400/4) 
LIM - light intensity medium (ICAO Doc 8400/4) 
LTGD - lighted (ICAO Doc 8400/4) 
LHOX - low and high pressure oxygen 
LIRL - low intensity runway lights 
LL -low l evel 
LLTR - low level transit route 
LLZ - localizer (ICAO Doc 9713) 
LM - locator, middle (ICAO Doc 8400/4) 
LMT - local mean time (ICAO Doc 8400/4) 
LO - locator, outer (ICAO Doc 8400/4) 
LoA - letter of agreement 
LOB - limited operating base 
LOC - local / locally / location / located (ICAO Doc 8400/4) 
LOC - localizer (APATC-1 A) 
LOC - localizer course 
LONG - longitude (ICAO Doc 8400/4) 



LOP - line of position 
LORAN - long range air navigation system 
LOX - liquid oxygen 
LPOX - low pressure oxygen 
LR - last received message was ... (AFSBw/DFS) 
LRG - long range (ICAO Doc 8400/4) 
LS - last sent message was ... (AFSBw/DFS) 
LTD - limited (ICAO Doc 8400/4) 
LuftBO - Betriebsordnung f r Luftfahrtger„t �
LuftVG - Luftverkehrsgesetz 
LuftVO - Luftverkehrsordnung 
LV - Luftverteidigung (AFSBw/DFS) 
lx -lux (ICAO Doc 9713) 
LYR - layer / layered (ICAO Doc 8400/4) 
M - below 0ø (only temperature) (AIP MET) 
M - below minimum measurable RVR value (only RVR) (AIP MET) 
M - mach number (followed by figures) (ICAO Doc 8400/4) 
m -metre (ICAO Doc 9713) 
MAG - magnetic (ICAO Doc 8400/4) 
MAINT - maintenance (ICAO Doc 8400/4) 
MALS - medium intensity approach lighting system 
MAN - manual (CFMU handbook) 
MANIA - medium altitude night interception area 
MAP - aeronautical maps and charts (ICAO Doc 8400/4) 
MAP - missed approach point (APATC-1 A) 
MAR -march (ICAO Doc 8400/4) 
MAVOC - military aircraft voice weather code 
MAX - maximum (ICAO Doc 8400/4) 
MAY -may (ICAO Doc 8400/4) 
MBST - microburst (ICAO Doc 8400/4) 
MC - master controller (AFSBw/DFS) 
MCA - master controller assistant (AFSBw/DFS) 
MCA - minimum crossing altitude (ICAO Doc 8400/4) 
MCF - message code and format (ICAO Doc 9713) 
MDA - minimum descent altitude (ICAO Doc 9713) 
MDH - minimum descent height (ICAO Doc 9713) 
MEA - minimum en-route altitude (ICAO Doc 8400/4) 
MEK - Materialerhaltungskonzept (AFSBW) 
MEL - minimum equipment list (ICAO Doc 9713) 
MES - Materialerhaltungsstufen (AFSBW) 
MET - meteorological / meteorology (ICAO Doc 8400/4) 
METAR - aviation routine weather report (in aeronautical meteorological code) (ICAO Doc 9713) 
MF - medium frequency (300 to 3 000 kHz) (ICAO Doc 8400/4) 
MFFO - mixed fighter force operations 
MHA - minimum holding altitude 
MHZ - megahertz (ICAO Doc 8400/4) 
MI - shallow (ICAO Doc 8400) 
MIFG - shallow fog (ICAO Doc 8400/4) 
MIL - military (ICAO Doc 8400/4) 
MilAIP - military aeronautical information publication 
MIN - message identification number (ICAO Doc 9713) 
MIN - minutes (ICAO Doc 8400/4) 
MIRL - medium intensity runway lights (APATC-1 A) 
MKR - marker beacon (ICAO Doc 9713) 
MLS - microwave landing system (ICAO Doc 9713) 
MM - middle marker (ILS) (ICAO Doc 9713) 
MNM - minimum (ICAO Doc 8400/4) 



MNT - monitor (ICAO Doc 9713) 
MNTN - maintain (ICAO Doc 8400/4) 
MOB - master operating base 
MOC - minimum obstacle clearance (required) (ICAO Doc 8400/4) 
MOCA - minimum obstacle clearance altitude 
MOD - moderate (only AIRMET/SIGMET) (ICAO Doc 8400/4) 
MON - monday (ICAO Doc 8400/4) 
MOR - meteorological optical range 
MOS - minimum operating strip (STANAG) 
MOTNE - meteorological operational telecommunication network (ICAO Doc 8400/4) 
MOV -moving (ICAO Doc 8400/4) 
MP - maintenance period 
MPS - metres per second (ICAO Doc 8400/4) 
MPW - maximum permissible weight 
MR - meteorological report (ICAO Doc 9713) 
MRA - minimum reception altitude (ICAO Doc 8400/4) 
MRVA - minimum radar vectoring altitude (BesAnMilFS 2-100) 
MSA - minimum safe altitude 
MSA - minimum sector altitude (ICAO Doc 9713) 
MSG - message (ICAO Doc 8400/4) 
MSL - mean sea level (ICAO Doc 9713) 
MSSR - monopulse secondary surveillance radar (ICAO Doc 9713) 
MT - message type (ICAO Doc 9713) 
MT - minimum time (ICAO Doc 9713) 
MT - mountain (ICAO Doc 8400/4) 
MTI - moving target indicator (ICAO Doc 9713) 
MTW - mountain waves (ICAO Doc 8400/4) 
MTA - minimum terrain clearance altitude 
MTI - moving target indicator 
MTOW - maximum take-off weight (AFSBw/DFS) 
MWO - meteorological watch office (ICAO Doc 9713) 
N - no distinct tendency (only RVR) (ICAO Doc 8400) 
N - north / northern latitude (ICAO Doc 8400/4) 
NADGE - NATO air defense ground environment 
NAEW - NATO airborne early warning 
NAOC - naval air operations oenter 
NAV - navigation (ICAO Doc 8400/4) 
NAVAID - navigational aid 
NAVSTAR - navigation system using timing and ranging 
NB - northbound (ICAO Doc 8400/4) 
NBFR - not before (ICAO Doc 8400/4) 
NC - network concentrator (AFSBW) 
NC - no change (ICAO Doc 8400/4) 
NDB - non-directional radio beacon (ICAO Doc 9713) 
NE - north-east (ICAO Doc 8400/4) 
NEB - north-eastbound (ICAO Doc 8400/4) 
NEG - no / negative / permission not granted / that is not correct (ICAO Doc 8400/4) 
NEWCTOT - new calculated take-off time (CFMU handbook) 
NEWEOBD - new estimated take-off date (CFMU handbook) 
NEWEOBT - new estimated off-block time (CFMU handbook) 
NEWETOT - new estimated take-off time (CFMU handbook) 
NEWPTOT - new provisional take-off time (CFMU handbook) 
NEWRTE - new route (CFMU handbook) 
NFL/GB - Nachrichten f r Luftfahrer / Gezielte Beratung (AFSBw/DFS) �
NGT - night (ICAO Doc 8400/4) 
NIL - none / I have nothing to send to you (ICAO Doc 8400/4) 
NL - noise level (ICAO Doc 9713) 



NLFS - night low flying system (BesAnMilFS 2-100) 
NLL - night low level (BesAnMilFS 2-100) 
NM - nautical mile (ICAO Doc 9713) 
NML - normal (ICAO Doc 8400/4) 
NNE - north north east (ICAO Doc 8400/4) 
NNW - north north west (ICAO Doc 8400/4) 
NOF - international NOTAM office (ICAO Doc 9713) 
NOSIG - no significant change (used in trend-type landing forecasts) (ICAO Doc 8400/4) 
NOTAM - notice to airmen (ICAO Doc 9713) 
NOV - november (ICAO Doc 8400/4) 
NOZ - normal operating zone (APATC-1 A) 
NS - nimbostratus (ICAO Doc 8400/4) 
NSC - nil significant clouds; - no CB; - no cloud below 5000 FT or below the highest minimum sector altitude, whichever is higher (ICAO Doc 8400) 
NSW - nil significant weather (ICAO Doc 8400) 
NTC - NATO terps cell (NATO CE) 
NTZ - no transgression zone (APATC-1 A) 
NW - north-west (ICAO Doc 8400/4) 
NWB - north-westbound (ICAO Doc 8400/4) 
NXT - next (ICAO Doc 8400/4) 
NZ - NOTAM-Zentrale (AFSBW) 
OAS - obstacle assessment surface (ICAO Doc 8400/4) 
OAS - offensive air support 
OAT - operational air traffic (AFSBw/DFS) 
OBS - observe / observed / observation (ICAO Doc 8400/4) 
OBSC - obscure / obscured / obscuring (ICAO Doc 8400/4) 
OBST - obstacle (ICAO Doc 9713) 
OCA - obstacle clearance altitude (ICAO Doc 8400/4) 
OCA - offensive counter air 
OCH - obstacle clearance height (ICAO Doc 8400/4) 
OCL - obstacle clearance limit (AFSBw/DFS) 
OCNL - occasional (ICAO Doc 8400/4) 
OCS - obstacle clearance surface (ICAO Doc 8400/4) 
OCT - october (ICAO Doc 8400/4) 
OHD - overhead (ICAO Doc 8400/4) 
OID - operational instrument departure (AFSBw/DFS) 
OJT - on-the-job training 
OLR - off-load route (CFMU handbook) 
OM - outer marker (ICAO Doc 9713) 
OPAM - operations division airspace management 
OPN - open / opening / opened (ICAO Doc 8400/4) 
OPR - operator / operate / operative / operating / operational (ICAO Doc 8400/4) 
OPS - operations (ICAO Doc 8400/4) 
O/R - on request (ICAO Doc 8400/4) 
ORCAM - originating region code assignment method 
ORGMSG - original message (CFMU handbook) 
ORGRTE - original route (CFMU handbook) 
ORI - operational readiness inspection 
OTP - on top (ICAO Doc 8400/4) 
OTCH - end of overrun crossing height 
OUBD - outbound (ICAO Doc 8400/4) 
OUR - operational users requirement (CFMU handbook) 
OVC - overcast (8/8) (ICAO Doc 9713) 
OX - oxygen 
PANS - procedures for air navigation services (ICAO) (ICAO Doc 9713) 
PAPI - precision approach path indicator (ICAO Doc 9713) 
PAR - precision approach radar (ICAO Doc 9713) 
PARL - parallel (ICAO Doc 8400/4) 



PARROT - position adjustable range reference orientation transponder (ICAO Doc 9713) 
PAS - protective aircraft shelter 
PAX - passenger(s) (ICAO Doc 8400/4) 
PC -protocol (ICAO Doc 9713) 
PCD - proceed / proceeding (ICAO Doc 8400/4) 
PCN - pavement classification number (ICAO Doc 9713) 
PE - ice pellets (ICAO Doc 8400/4) 
PER - performance (ICAO Doc 8400/4) 
PERM - permanent (ICAO Doc 8400/4) 
PFL - planned flight level 
PIC - pilot-in-command (ICAO Doc 9713) 
PIREP - pilot's (weather) report 
PJE - parachute jumping exercise (ICAO Doc 8400/4) 
PLA - practice low approach (ICAO Doc 8400/4) 
PLN - flight plan (ICAO Doc 8400/4) 
PN - prior notice required (ICAO Doc 8400/4) 
PNR - point of no return (ICAO Doc 9713) 
PO - dust / sand whirls (dust devils) (ICAO Doc 8400/4) 
POB - persons on board (ICAO Doc 8400/4) 
POL - petroleum, oils and lubricants 
POSS - possible (ICAO Doc 8400/4) 
PPI - plan position indicator (ICAO Doc 8400/4) 
PPR - prior permission required (ICAO Doc 8400/4) 
PROB - probability (ICAO Doc 8400/4) 
PROC - procedure (ICAO Doc 8400/4) 
PSG - passing (ICAO Doc 8400/4) 
PSN - packet switched network (AFSBW) 
PSN - position (ICAO Doc 8400/4) 
PSR - primary surveillance radar (ICAO Doc 9713)(ICAO Doc 9713)(ICAO Doc 9713) 
PTN - procedure turn (ICAO Doc 8400/4) 
PTOT - provisional take-off time (CFMU handbook) 
PWI - proximity warning indicator (ICAO Doc 9713) 
PWR - power (ICAO Doc 8400/4) 
QDM - magnetic heading (no wind) (ICAO Doc 8400/4) 
QDR - magnetic bearing (ICAO Doc 8400/4) 
QFE - atmospheric pressure at aerodrome elevation (or at runway threshold) (ICAO Doc 9713) 
QNH - altimeter sub-scale setting to obtain elevation when on the ground (ICAO Doc 9713) 
QRA - quick reaction alert 
R - rate of turn (ICAO Doc 9713) 
R -red (ICAO Doc 8400/4) 
R - right (runway identification) (ICAO Doc 8400/4) 
R- - radial (followed by 3 digits) 
RA -rain (ICAO Doc 8400/4) 
RAC - rules of the air and air traffic service (ICAO Doc 8400/4) 
RADALT - radio altimeter (ICAO Doc 9713) 
radalt - radio altimeter (ICAO Doc 9713) 
RADNET - radar data network 
RAFC - regional area forecast centre (ICAO Doc 9713) 
RAFIS - radar-assisted flight information service (BesAnMilFS 2-100) 
RAIL - runway alignment indicator light (APATC-1 A) 
RALT - en-route alternate (AFSBw/DFS) 
RBI - radar blip identification (ICAO Doc 9713) 
RCA - remote client access terminal (CFMU handbook) 
RCC - rescue co-ordination centre (ICAO Doc 9713) 
RCF - radio communication failure (message type designator) (ICAO Doc 8400/4) 
RCFL - radar controlled forced landing (STANAG) 
RCL - runway centre line (ICAO Doc 8400/4) 



RCLL - runway centre line light (ICAO Doc 9713) 
RCLR - recleared (ICAO Doc 8400/4) 
RCP - required communication performance (ICAO Doc 9713) 
RDF - radio direction finding 
RDH - reference datum height (ICAO Doc 9713) 
RDL - radial (ICAO Doc 8400/4) 
RDO - radio (ICAO Doc 8400/4) 
RDU - radar display unit 
RDY - ready message (CFMU handbook) 
RE - entry radial (ICAO Doc 9713) 
RE... - recent (used to qualify weather phenomena, e.g. RERA=recent rain) (ICAO Doc 8400/4) 
REC - receive / receiver (ICAO Doc 8400/4) 
RECCE - reconnaissance (aircraft, flight) 
REDL - runway edge light(s) (ICAO Doc 8400/4) 
REF - reference to... / refer to... (ICAO Doc 8400/4) 
REG - registration (ICAO Doc 8400/4) 
REGUL - regulation (CFMU handbook) 
REIL - runway end identifier lights (APATC-1 A) 
REJ - reject (ICAO Doc 9713) 
REJCTOT - reject calculated take-off time (CFMU handbook) 
RENL - runway end light (ICAO Doc 9713) 
REP - reporting point (ATS or ATS/MET) (ICAO Doc 9713) 
REQ - request for reservation (ICAO Doc 9713) 
RESPBY - respond by (CFMU handbook) 
RFP - replacement flight plan procedure (CFMU handbook) 
RI - reply information (ICAO Doc 9713) 
RIPL - reconnaissance and interdiction planning line 
RJT - rerouteing rejection message (CFMU) (CFMU handbook) 
RL - report leaving (ICAO Doc 8400/4) 
RLOS - radio line-of-sight (ICAO Doc 9713) 
RLA - relay to (ICAO Doc 8400/4) 
RM - resource module (AFSBW) 
RMK - remarks (ICAO Doc 8400/4) 
RNAV - area navigation (ICAO Doc 9713) 
RNG - radio range (ICAO Doc 8400/4) 
RNP - required navigation performance (ICAO Doc 9713) 
RNR - receive not ready (ICAO Doc 9713) 
ROC - rate of climb (ICAO Doc 8400/4) 
ROC - required obstacle clearance (APATC-1 A) 
ROD - rate of descent (ICAO Doc 8400/4) 
ROFOR - route forecast (in aeronautical meteorological code) (ICAO Doc 8400/4) 
ROT - rate of turn 
ROZ - restricted operations zone (APATC-1 A) 
RP - procedure radial (ICAO Doc 9713) 
RPI - runway point of intercept (APATC-1 A) 
RPI - radar position indication (ICAO Doc 9713) 
RPL - repetitive flight plan (ICAO Doc 9713) 
RPM - revolutions per minute 
RPS - radar position symbol (ICAO Doc 9713) 
RQA - request for acknowledgement (ICAO Doc 9713) 
RR - receive ready (ICAO Doc 9713) 
RR - reply request (ICAO Doc 9713) 
RR - report reaching (ICAO Doc 8400/4) 
RRP - runway reference point (FAA 8200.1 A) 
RRP - rerouteing proposal message (CFMU) (CFMU handbook) 
RRTEREF - reroute reference designation (CFMU) (CFMU handbook) 
RSR - en-route surveillance radar (ICAO Doc 9713) 



RSYD - released subject your discretion (BesAnMilFS 2-100) 
RT - radiotelephony 
RTA - TACT remote terminal (CFMU handbook) 
RTB - return to base 
RTE - route (ICAO Doc 8400/4) 
RTF - radiotelephone (ICAO Doc 8400/4) 
RTOL aircraft - reduced take-off and landing aircraft (ICAO Doc 9713) 
RVR - runway visual range (ICAO Doc 9713) 
RWY - runway (ICAO Doc 8400/4) 
RWY WP - runway waypoint (APATC-1 A) 
S - second (ICAO Doc 9713) 
S - sensitivity level (ICAO Doc 9713) 
S - south or southern latitude (ICAO Doc 8400/4) 
SA - safety area (ICAO Doc 9713) 
SA - sand (ICAO Doc 8400/4) 
SAA - special activity area (AFSBw/DFS) 
SAL - slot allocation list (CFMU handbook) 
SAM - special air mission 
SAM - slot allocation message (CFMU handbook) 
SAP - as soon as possible (ICAO Doc 8400/4) 
SAR - search and rescue (ICAO Doc 9713) 
SARPS - standards and recommended practices (ICAO) (ICAO Doc 8400/4) 
SAT - saturday (ICAO Doc 8400/4) 
SATCO - senior air traffic control officer (BesAnMilFS 2-100) 
SATCOM - satellite communication (ICAO Doc 8400/4) 
SB - southbound (ICAO Doc 8400/4) 
SC - stratocumulus (ICAO Doc 8400/4) 
SCT - scattered (3-4/8) (ICAO Doc 8400/4) 
SD - standard deviation (ICAO Doc 9713) 
SD - special designator (ICAO Doc 9713) 
SDBY - stand by (ICAO Doc 8400/4) 
SDD - synthetic dynamic display 
SE - south-east (ICAO Doc 8400/4) 
SEB - south-eastbound (ICAO Doc 8400/4) 
SEC - seconds (ICAO Doc 8400/4) 
SECT -sector (ICAO Doc 8400/4) 
SEL - sound exposure level (ICAO Doc 9713) 
SEP - september (ICAO Doc 8400/4) 
SER - service / servicing / served (ICAO Doc 8400/4) 
SEV - severe (used e.g. to qualify icing and turbulence reports) (ICAO Doc 8400/4) 
SFA - single frequency approach 
SFC -surface (ICAO Doc 8400/4) 
SFO - simulated flameout (STANAG) 
SG - snow grains (ICAO Doc 8400/4) 
SGL - signal (ICAO Doc 8400/4) 
SH... - showers (followed by RA=rain, SN=snow, PE=ice pellets, GR=hail, GS=small hail and/or snow pellets or combinations thereof, e.g. SHRASN=showers of rain and snow) (ICAO Doc 8400/4) 
SHF - super high frequency (ICAO Doc 9713) 
SIA - standard instrument approach 
SID - standard instrument departure (ICAO Doc 9713) 
SIF - selective identification feature (ICAO Doc 9713) 
SIGMET - significant meteorological phenomenon (information concerning en-route weather phenomena which may affect the safety of aircraft operation) (ICAO Doc 8400/4) 
SIMUL - simultaneous / simultaneously (ICAO Doc 8400/4) 
SIP - slot improvement proposal message (CFMU handbook) 
SIT - slot issue time (CFMU handbook) 
SITA - airline telecommunication and information service (ICAO Doc 9713) 
SIWL - single isolated wheel load (ICAO Doc 8400/4) 
SKC - sky clear (ICAO Doc 8400/4) 



SLAP - slot allocation procedure 
SLAR - side-looking airborne radar (ICAO Doc 9713) 
SLC - slot cancellation message (CFMU handbook) 
SMC - surface movement control (ICAO Doc 9713) 
SMM - slot missed message (CFMU handbook) 
SMR - surface movement radar (ICAO Doc 9713) 
SN - snow (ICAO Doc 8400/4) 
SOC - sector operations centre 
SOC - start of climb (ICAO Doc 9713) 
SOP - standing operating procedure(s) 
SPA - slot improvement proposal acceptance message (CFMU handbook) 
SPECI - aviation selected special weather report (in aeronautical meteorological code) (ICAO Doc 8400/4) 
SPECIAL - special meteorological report (in abbreviated plain language) (ICAO Doc 8400/4) 
SQ - squall (ICAO Doc 8400/4) 
SQL - squall line (ICAO Doc 9713) 
SR - service request (ICAO Doc 9713) 
SR - sunrise (ICAO Doc 8400/4) 
SRA - surveillance radar approach (ICAO Doc 8400/4) 
SRE - surveillance radar element (ICAO Doc 8400/4) 
SRJ - slot improvement proposal rejection message (CFMU handbook) 
SRM - slot revision message (CFMU handbook) 
SROB - short range omnidirectional beacon 
SRR - search and rescue region (ICAO Doc 9713) 
SRR - slot revision request message (CFMU handbook) 
SRY - secondary (ICAO Doc 8400/4) 
SS - sandstorm (ICAO Doc 8400/4) 
SS - sunset (ICAO Doc 8400/4) 
SSE - south south east (ICAO Doc 8400/4) 
SSR - secondary surveillance radar (ICAO Doc 9713) 
SSW - south south west (ICAO Doc 8400/4) 
ST - stratus (ICAO Doc 8400/4) 
STA - straight-in approach (ICAO Doc 8400/4) 
STD - standard (ICAO Doc 8400/4) 
STANAG - standardization agreement 
STAR - standard instrument arrival route (ICAO Doc 8400/4) 
STATE - government flights in accordance with the regulations of the federal minister of transport (CFMU) (AFSBw/DFS) 
STC - sensitive time control 
STCA - short term conflict alert (AFSBw/DFS) 
STN - station (ICAO Doc 8400/4) 
STOL - short take-off and landing (ICAO Doc 8400/4) 
STRAT - CFMU strategic system (CFMU handbook) 
STS - status (ICAO Doc 8400/4) 
STS - status indicator (CFMU) (CFMU handbook) 
STWL - stopway light(s) (ICAO Doc 8400/4) 
SUBJ - subject to (ICAO Doc 8400/4) 
SUN - sunday (ICAO Doc 8400/4) 
SVC - service message (ICAO Doc 8400/4) 
SVCBL - serviceable (ICAO Doc 8400/4) 
SVFR - special VFR 
SVR - slant visual range (ICAO Doc 9713) 
SW - south-west (ICAO Doc 8400/4) 
SWB - south-westbound (ICAO Doc 8400/4) 
SWPŽ - Software Pflege- und Žnderung (AFSBW) 
SWY - stopway (ICAO Doc 8400/4) 
SYD - subject your discretion 
SysKontrZ MilFS - Systemkontrollzentrum der Milit„rischen Flugsicherung (AFSBW) 
t - tonne (ICAO Doc 9713) 



T - temperature (ICAO Doc 8400/4) 
TA - traffic advisory (ICAO Doc 9713) 
TA - transition altitude (ICAO Doc 8400/4) 
TACAN - tactical air navigation aid (ICAO Doc 9713) 
TacEval - tactical evaluation 
TACT - CFMU tactical System (CFMU handbook) 
TAF - terminal aerodrome forecast (ICAO Doc 9713) 
TAR - terminal area surveillance radar (ICAO Doc 8400/4) 
TAS - true airspeed (ICAO Doc 9713) 
TAX - taxiing / taxi (ICAO Doc 8400/4) 
TCU - towering cumulus (ICAO Doc 8400/4) 
TCAS - traffic alert and collision avoidance system (AFSBw/DFS) 
TCH - threshold crossing height (APATC-1 A) 
TCTP - tactical combat training programme 
TDZ - touchdown zone (ICAO Doc 9713) 
TDZ/CL - runway centerline and touchdown zone lighting (APATC-1 A) 
TDZE - touchdown zone elevation (APATC-1 A) 
TECR - technical reason (ICAO Doc 8400/4) 
TEMPO - temporary (ICAO Doc 8400/4) 
TERPS - terminal instrument procedures (NATO) 
TFC - traffic (ICAO Doc 8400/4) 
TFR - terrain following radar 
TGL - touch and go (landing) (ICAO Doc 8400/4) 
THR - threshold (ICAO Doc 9713) 
THU - thursday (ICAO Doc 8400/4) 
TIL - until (ICAO Doc 8400/4) 
TL... - till (followed by time by which weather change is forecast to end) (ICAO Doc 8400/4) 
TKOF - take-off (ICAO Doc 8400/4) 
TMA - terminal control area (ICAO Doc 9713) 
TMT - CFMU technical monitoring team (CFMU handbook) 
TOD - time of delivery 
TODA - take-off distance available (ICAO Doc 9713) 
TOP - cloud top (ICAO Doc 8400/4) 
TOR - time of receipt 
TORA - take-off run available (ICAO Doc 9713) 
TOT - time over target 
TOW - take-off weight 
TP - turning point (ICAO Doc 9713) 
TR -track (ICAO Doc 8400/4) 
TRA - radar transfer of control (ICAO Doc 9713) 
TRA - temporary reserved airspace (ICAO Doc 8400/4) 
TRAMON - TRA monitoring unit (AFSBw/DFS) 
TRL - transition level (ICAO Doc 8400/4) 
TS - thunderstorm (in aerodrome reports and forecasts, TS used alone means thunder heard but no precipitation at the aerodrome) (ICAO Doc 8400/4) 
TS... - thunderstorm (followed by RA = rain, SN = snow, PE = ice pellets, GR = hail, GS = small hail and/or snow pellets or combinations thereof, e.g. TSRASN = thunderstorm with rain and snow) (ICAO Doc 8400/4) 
TSA - temporary segregated airspace 
TTR - target tracking radar 
TUE - tuesday (ICAO Doc 8400/4) 
TURB - turbulence (ICAO Doc 8400/4) 
TVOR - terminal VOR (ICAO Doc 8400/4) 
TWR - aerodrome control tower / aerodrome control (ICAO Doc 8400/4) 
TWY - taxiway (ICAO Doc 9713) 
TXE - taxiway edge lighting (AFSBw/DFS) 
TXC - taxiway centreline lighting (AFSBw/DFS) 
TYP - type of aircraft (ICAO Doc 8400/4) 
UAC - upper area control centre (ICAO Doc 8400/4) 
UAR - upper air route (ICAO Doc 9713) 



UDF - UHF direction-finding station (ICAO Doc 8400/4) 
UFN - until further notice (ICAO Doc 8400/4) 
UFP - urgent flight plan 
UHF - ultra high frequency (ICAO Doc 8400/4) 
UIC - upper information centre (ICAO Doc 9713) 
UIR - upper flight information region (ICAO Doc 9713) 
Unknown - unknown airborne object 
UNA - unable (ICAO Doc 8400/4) 
UNL - unlimited (ICAO Doc 8400/4) 
UNREL - unreliable (ICAO Doc 8400/4) 
URS - CFMU users requirement section (CFMU handbook) 
U/S - unserviceable (ICAO Doc 8400/4) 
USV - unterbrechungsfreie Stromversorgung (AFSBW) 
UTA - upper control area (ICAO Doc 8400/4) 
UTC - coordinated universal time (ICAO Doc 9713) 
UTM - universal tranverse mercator (grid) 
V -Volt (ICAO Doc 9713) 
VA - design manoeuvring speed (ICAO Doc 9713) 
VAD - visual approach and departure (procedures) (AFSBw/DFS) 
VAN - value-added network (AFSBW) 
VAR - magnetic variation (ICAO Doc 8400/4) 
VASIS - visual approach slope indicator system (ICAO Doc 9713) 
VC - design cruising speed (ICAO Doc 9713) 
VCD - vertical climb and descent 
VCS - voice communication system 
VDF - very high frequency direction-finding station (ICAO Doc 9713) 
VDP - visual descent point (APATC-1 A) 
VER -vertical (ICAO Doc 8400/4) 
VermZ - Vermittlungszentrale (AFSBW) 
VFR visual flight rules (ICAO Doc 9713) 
VGSI(S) - visual glide slope indicator (system) 
VHF - very high frequency (ICAO Doc 8400/4) 
VIP - very important person (ICAO Doc 8400/4) 
VIS - visibility (ICAO Doc 8400/4) 
VLF - very low frequencies (ICAO Doc 9713) 
VMC - visual meteorological conditions (ICAO Doc 9713) 
VOLMET - meteorological information for aircraft in flight (ICAO Doc 9713) 
VOR - VHF omnidirectional radio range (ICAO Doc 9713) 
VORTAC - VOR and TACAN combination (ICAO Doc 8400/4) 
VR - rotation speed (ICAO Doc 9713) 
VRB - variable (ICAO Doc 8400/4) 
VSI - vertical speed indicator (ICAO Doc 9713) 
VSP - vertical speed (ICAO Doc 8400/4) 
VTOL - vertical take-off and landing (ICAO Doc 8400/4) 
W - west / western longitude (ICAO Doc 8400/4) 
W -white (ICAO Doc 8400/4) 
WB - westbound (ICAO Doc 8400/4) 
WBAR - wing bar lights (ICAO Doc 8400/4) 
WCO - weapons control order 
WDI - wind direction indicator (ICAO Doc 8400/4) 
WDSPR - widespread (ICAO Doc 8400/4) 
WED - wednesday (ICAO Doc 8400/4) 
WEF - with effect from / effektive from (ICAO Doc 8400/4) 
WFZ - weapons free zone 
WID -width (ICAO Doc 8400/4) 
WIE - with immediate effect / effective immediately (ICAO Doc 8400/4) 
WIP - work in progress (ICAO Doc 8400/4) 



WNW - west north west (ICAO Doc 8400/4) 
WOC - wing operations center 
WP - waypoint (APATC-1 A) 
WPT - way-point (ICAO Doc 8400/4) 
WRNG - warning (ICAO Doc 8400/4) 
WS - wind shear (ICAO Doc 8400/4) 
WSPD - wind speed (ICAO Doc 8400/4) 
WSW - west south west (ICAO Doc 8400/4) 
WT - weight (ICAO Doc 8400/4) 
WX - weather (ICAO Doc 8400/4) 
X -cross (ICAO Doc 8400/4) 
XBAR - crossbar (of approach lighting system) (ICAO Doc 8400/4) 
XNG - crossing (ICAO Doc 8400/4) 
XS - atmospherics (ICAO Doc 8400/4) 
XTRK - crosstrack (APATC-1 A) 
Y - yellow (ICAO Doc 8400/4) 
YR - your (ICAO Doc 8400/4) 
Z - zulu time (co-ordinated universal time) (ICAO Doc 8400/4) 
ZB - Zust„ndigkeitsbereich (AFSBw/DFS) 
ZBA - zus„tzliche Besondere Anweisung f r die Milit„rische Flugsicherung (BesAnMilFS 2-100) �
ZFL - flight level coordinated by FDV (AFSBw/DFS) 
ZKP - zentraler Korrekturplatz (AFSBw/DFS) 
ZKSD - central strip printing (AFSBw/DFS) 
ZT - zone time
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